MIHICTEPCTBO OCBITH I HAYKU YKPATHU
JKuromupcekuii nepxkaBHUM yHiBepcuTeT iMeHi IBana ®panka (Yipaina)

3enenorypcrkuii ynisepeuret (Ilomnbiia)

Fzep Kpawescoruii 6 ryarmyphiii
cnadwuni Yrpainu ma Toavwi

30ipHUK HayKOBUX IIPalb
(3a MaTepianaMu Mi>KpETiOHATBHOTO HayKOBO-TIPAKTHYHOTO CEMiHApy
i3 MibkHapoxHOO y4dacTio, 20 rpyaast 2017 poky, M. JKutomup)

Kutomup - 2017



VIK 17:82.0:030.2
K78

PepakuinHa konerin

Hoaimyxk O. II. — ronoBa penkonerii, AokTop ¢inocodchbkux Hayk, mpodecop
(M. XKutomup), Tpoxa Borman, pokrop rabimitoBanui, mnpodecop ZU (M. 3enena
I'ypa), €pmoB B. O., nokrop ¢uronoriyanx Hayk, npodecop (M. Kuromup),
Ko3znoBens M. A., nokrtop odinocodcbkux Hayk, mnpodecop (M. JXKurtomup),
Ceiixo H. A., nokTop nenarorivHux Hayk, mnpodecop (M. Kuromup)

Penenzentn:

FOpuyk O. O., nokTop (iT0TONIOTIYHUX HAYK, JOICHT
Measnnuyk B. B., kannuaar ¢pitocopcbkux Hayk, JOLEHT
SAunenko K. A., xaugunar dinocodcbkux HayK, JOUEHT

PexomeHnoBaHo 10 IpyKy pimeHHAM Buenol paau JKHTOMHPCHKOTO Jep:kKaBHOTO
yHiBepcuTyTy imMeHi IBana ®panka (mpotokos Ne 6 Bin 26 rpyass 2017 poky)

K 78 IO3ed KpameBcbkuii B KyabTypHil cnaamuni Ykpainu ta Ioabmi :
30. HayK. Ip. (32 MaTepiaTaMyd MDKPErioHAJILHOTO HAyKOBO-IIPAKTHYHOTO CeMiHapy i3
MDXKHapoaHO yuacTio, 20 rpyaus 2017 poky, M. XKuromup) / 3a pea. O. I1. TTommyk,
Bb. Tpoxu, B. O. €priosa ta in.— Xutomup, 2017. — 80 c.

Y 30ipHUKY BMiIlIEHO HAyKOBI Ipalli yKpaTHChKUX Ta MOJIbCHKUX MOJIOZIMX HAYKOBIIIB 32
MaTepiajJaMH JIOTIOBIiIeH 1 Te3 Ha MIXKPETiOHAILHOMY HayKOBO-TIPAKTUIHOMY CeMiHapi
i3 MibkHapomnHot y4acTio «l03ed KpareBcbkuii B KyJABTYpHIM CriafmuHi YKpaiHu Ta
Ionsmi» (20 rpyass 2017 poky, M. JKutomup), IpUCBSIUECHUX TOCIIHKEHHIO TBOPYUOTO
JIOPOOKY BIZOMOTO MOJBCHKOTO MUChMEHHUKA, MyOIIIIUCTa, TpOMachkoro misda XIX
cromitts FO3eda Irnaris KpareBcbkoro Ta Horo 3Ha4yIioCTi Ijist Cy4acHUKIB.

30ipHHK Oye KOPUCHUM CTYACHTaM, acilipaHTaM, JOKTOpPaHTaM, BUKJIa[adaM BUIIUX
HaBYAIBHUX 3aKJIAIIB 1 BCIM, XTO I[IKABUTHCS MPOOIEeMaMH XyI0XKHBOT TBOPUYOCTI Ta ii
MOPaJbHO-eTHYHUMH 3aCaJ]aMU B YMOBAX MIKKYJIBTYPHOI B32EMOIIi.

YK 17:82.0:030.2
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VIK 82.09:016KpameBcbkuii(477+438)
Rafal Bartos
(Uniwersytet Zielonogorski)
POWIESCI JOZEFA IGNACEGO KRASZEWSKIEGO
W KATALOGU ZBIOROW POLSKIEJ BIBLIOTEKI
NARODOWEJ. ZESTAWIENIE BIBLIOGRAFICZNE
ZA OKRES 1967-2016

Dwunasty tom Bibliografii literatury polskiej poswigcony zostal osobie
Jozefa Ignacego Kraszewskiego'. Tom ukazat sic w 1966 roku i zawiera wykaz,
zardbwno wszystkich prac autora jak i ich opracowan. Publikacja niniejsza ma
na celu uzupehienie wyzej wymienionej bibliografii. Prezentowane zestawienie
ograniczone zostato jedynie do powiesci autorstwa Kraszewskiego wydanych w
Polsce. Zawiera ono teksty opublikowane w latach 1967-2016. Bibliografia ma
uktad chronologiczny. Zestawienie przygotowane zostato na podstawie zasobow
katalogu centralnego Biblioteki Narodowej. W interesujacym nas okresie
opublikowane zostato 250 powiesci Jozefa Ignacego Kraszewskiego.

Na podstawie zestawienia wyciaggna¢ mozna nastepujace wnioski. Wydawaniem
tworczosci Kraszewskiego zajmowala si¢ gtéwnie Ludowa Spoldzielnia Wydawnicza,
ktéra wydata sto dwadzie$cia siedem réznych powiesci, kiedy w calym badanym
okresie pozostate wydawnictwa tacznie opublikowaty sto dwadziescia trzy ksigzki.
Sumujac prace wszystkich wydawnictw w omawianym okresie czterdziestu
dziewigciu lat zostalo wydanych sto dziewie¢ opisanych w powieséciach historii. W
latach 1967-1991 wydawnictwa publikowaty §rednio osiem ksigzek w roku. Najmniej
w podanym okresie wydano dwie ksigzki w latach 1980-1982, natomiast najwiecej
pozycji opublikowany w 1986 roku (siedemnascie), 1991 (trzynascie) oraz 1973
(dwanascie). Swiadczy to o wysokim zainteresowaniu tworczo$cia Kraszewskiego
wsrod spoteczenstwa polskiego. W latach 1991-2015 wydanych zostato picédziesiat
pozycji. Srednio w przeciagu, wskazanych wczeéniej, dwudziestu pieciu lat
opublikowano dwie powiesci rocznie. Najwigcej wydan odnotowano w 1993 roku,
kiedy to na polski rynek trafilo sze$¢ roznych tytutdéw, za$ najmniej w roku 1999,
2007 1 2013, kiedy nie ukazato si¢ zadne wydanie.

Najwigksza popularno$cig wsréd wydawcow cieszyta si¢ powies¢ Stara basn:
powiesé z IX wieku?, ktéra wydano w dziewieciu wydaniach pod tymze tytutem,
1. Bibliografia literatury polskiej. ,,Nowy Korbut’, t. 12 (Jozef Ignacy Kraszewski - zarys bibliograficzny), S.
Stupkiewicz, I. Sliwinska, W. Roszkowska-Sykatowa, Krakéw 1966, s. 5-6.

2. J. I Kraszewski, Stara basn: powie$¢ z IX wieku, Warszawa 1967 (Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza);
Idem, Stara basn: powie$¢ z IX wieku, Warszawa 1969 (Ludowa Spéldzielnia Wydawnicza); Idem, Stara basn:

powies¢ z IX wieku, Warszawa 1971 (,,Nasza Ksiggarnia”); Idem, Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa
1972 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza); Idem, Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 1973 (Ludowa

7
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badz jako Stara Basn® lub Stara bash: powiesé z dziewigtego wieku®. Tytuty wydan
nie byly jednorodne. Jako przyktady postuzy¢ tutaj moga powiesci takie jak: Adama
Polanowskiego dworzanina krola jegomosci Jana Il notatki® i Adama Polanowskiego,
dworzanina krola Jegomosci Jana III, notatki®, Briihl: opowiadanie historyczne’ i
Briihl: powiesé¢ historyczna z XVIII wieku®, Dziecig Starego Miasta® 1 Dziecig starego
miasta: obrazek narysowany z natury'®, Historia kotka w plocie: wedlug wiarygodnych
Zrodel zebrana i opisana’ 1 Historia kotka w plocie: wg wiarygodnych zrédet zebrana

Spotdzielnia Wydawnicza); Idem, Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 1975 (Ludowa Spoétdzielnia
Wydawnicza); Idem, Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 1977 (Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza); Idem,
Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 1983 (Ludowa Spolidzielnia Wydawnicza); Idem, Stara basn: powies¢
z IX wieku, Warszawa 1984 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza); Idem, Stara basn: powies¢ z IX wieku, Wroctaw
1986 (Zaklad Narodowy im. Ossolifiskich); Idem, Stara basn: powies¢ z IX wieku, Wroctaw 1988 (Zaklad
Narodowy im. Ossolinskich); Idem; Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 1989 (Ludowa Spoétdzielnia
Wydawnicza); Idem, Stara basn: powies¢ z IX wieku, Krakow 1991 (,Dom Ksigzki”); Idem, Stara basn: powies¢
z IX wieku, Wroctaw 1993 (,, Astrum”); Idem, Stara basti: powies¢ z IX wieku, Warszawa 1996 (,,Swiat Ksigzki”);
Idem, Stara basn: powie$¢ z IX wieku, Warszawa 1998 (Proszynski i S-ka); Idem, Stara basn: powies¢ z IX
wieku, Poznan 2000 (,,Kurpisz”); Idem, Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 2000 (,,Mea”); Idem, Stara
basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 2001 (,,Nobel Publishing”); Stara basn: powies¢ z IX wieku, Wroctaw 2003
(Zaklad Narodowy im. Ossoliniskich); Idem, Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 2003 (,,Ostrorég”); Idem,
Stara basn: powie$¢ z IX wieku, Warszawa 2004 (Firma Ksiegarska Krzysztof i Jacek Olesiejuk - Inwestycje).

3. Idem, Stara Basn, Warszawa 1979 (Ludowa Spoéldzielnia Wydawnicza); Idem, Stara Basn, Warszawa
1993 (,,Elipsa”); Idem, Stara Basn, Bielsko-Biata 1995 (Beskidzka Oficyna Wydawnicza); Idem, Stara Basn,
Warszawa 1998 (Philip Wilson Warsaw); Idem, Stara Basn, Krakéw 2003 (,Zielona Sowa”); Idem, Stara
Basén, Warszawa 2003 (,Swiat Ksigzki”); Idem, Stara Basn, Krakéw 2004 (,Zielona Sowa”); Idem, Stara
Basn, Warszawa 2005 (Orkla Press Polska); Idem, Stara Basn, Warszawa 2005 (Polskapresse); Idem, Stara
Basn, Krakow 2008 (Wydawnictwo Zielona Sowa); Idem, Stara Basn, Krakow 2009 (Wydawnictwo Zielona
Sowa); Idem, Stara Basn, Poznan 2011 (Wydawnictwo Ibis); Idem, Stara Basn, Ozaréw Mazowiecki 2012
(Wydawnictwo Olesiejuk); Idem, Stara Basn, Krakow 2016 (Wydawnictwo Greg).

4. Idem, Stara basn: powies¢ z dziewiatego wieku, Torun 2003 (Wydawnictwo Mlotkowski).

5. Idem, Adama Polanowskiego dworzanina kréla jegomosci Jana III notatki, Warszawa 1974 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza); Idem; Adama Polanowskiego dworzanina kréla Jegomosci Jana IIT notatki,
Warszawa 1986 (Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

6. Idem, Adama Polanowskiego, dworzanina kréla Jegomosci Jana III, notatki, Warszawa 1991 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza).

7.1dem, Briihl: opowiadanie historyczne, Wroclaw 1969 (Zaktad Narodowy im. Ossolifiskich).

8.1dem, Briihl: powies¢ historyczna z XVIII wieku, Warszawa 1967 (Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza); Idem, Briihl:
powies¢ historyczna z XVIII wieku, Warszawa 1970 (Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza); Idem, Brithl: powies¢
historyczna z XVIII wieku, Warszawa 1973 (Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza); Idem, Briihl: powies¢ historyczna z
XVIII wieku, Warszawa 1975 (Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza); Idem, Briihl: powies¢ historyczna z XVIII wieku,
Warszawa 1977 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza); Idem, Brithl: powies¢ historyczna z XVIII wieku, Warszawa
1979 (Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza); Idem, Briihl: powies¢ historyczna z XVIIT wieku, Warszawa 1997 (,,Swiat
Ksigzki”); Idem, Stara basi: powies¢ z dziewigtego wieku, Torun 2003 (Wydawnictwo Mlotkowski).

9. Idem, Dziecie Starego Miasta, Wroctaw 1997 (,,Siedmiordg”).

10. Idem, Dziecig starego miasta: obrazek narysowany z natury, Krakéw 1986 (Wydawnictwo Literackie); Idem,
Dziecie starego miasta: obrazek narysowany z natury, Wroclaw 1987 (Zaktad Narodowy im. Ossolifiskich).
11. Idem, Historia kotka w plocie: wedlug wiarygodnych Zrédet zebrana i opisana, Warszawa 1969 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza).

8
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i opisana’®, Historia o Janaszu Korczaku i o pigknej miecznikownie® i Historia o
Janaszu Korczaku i o pigknej miecznikownie: powiesé historyczna z XVII wieku™,
Historia prawdziwa o Peterku Wiascie, palatynie ktorego zwano Duninem: opowiadanie
historyczne z XII wieku” 1 Historia prawdziwa o Petrku Wiascie palatynie ktérego zwano
Duninem: opowiadanie historyczne z XIl wieku!® oraz Historia prawdziwa o Petrku Wiascie
palatynie, ktorego zwano Duninem: opowiadanie historyczne z XII w."’, Hrabina Cosel'®
i Hrabina Cosel: powies¢ historyczna”, Krakow za Lokietka: powies¢ historyczna® i
Krakow za Loktka: powiesé historyczna®, Krol chfopow: czasy Kazmirza Wielkiego® i Krol
chlopow: powies¢ historyczna z czaséw Kazimierza Wielkiego®™ oraz wiele innych pozycji.
We wszystkich przypadkach sens znaczeniowy tytutu zostal zachowany.

Zestawienie bibliograficzne

1967

Bracia Zmartwychwstancy: powies¢ z czasow Chrobrego, Warszawa 1967
(Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Boleszczyce: powiesé z czasow Bolestawa Szczodrego, Warszawa 1967 (Ludowa
Spoétdzielnia Wydawnicza).

12. Idem, Historia kolka w plocie: wg wiarygodnych Zrédet zebrana i opisana, Warszawa 1967 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza).

13. Idem, Historia o Janaszu Korczaku i o pigknej miecznikéwnie, Warszawa 1967 (Ludowa Spéldzielnia
Wydawnicza); Idem, Historia o Janaszu Korczaku i o pigknej miecznikéwnie, Warszawa 1969 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza); Idem, Historia o Janaszu Korczaku i o pieknej miecznikoéwnie, Warszawa 1970
(Ludowa Spéldzielnia Wydawnicza).

14. Idem, Historia o Janaszu Korczaku i o pieknej miecznikéwnie: powie$¢ historyczna z XVII wieku,
Warszawa 1975 (Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza).

15. Idem, Historia prawdziwa o Peterku Wtascie, palatynie ktérego zwano Duninem: opowiadanie historyczne
z XII wieku, Warszawa 1977 (Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza).

16. Idem, Historia prawdziwa o Petrku Wtaécie palatynie ktorego zwano Duninem: opowiadanie historyczne
z XII wieku, Katowice 1983 (,,Slask”).

17. Idem, Historia prawdziwa o Petrku Wtascie palatynie, ktérego zwano Duninem: opowiadanie historyczne
z XII w., Warszawa 1968 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza); Idem, Historia prawdziwa o Petrku Wiascie
palatynie, ktérego zwano Duninem: opowiadanie historyczne z XII w., Katowice 1968 (,,Slask”).

18.1dem, Hrabina Cosel, Warszawa 1968 (Ludowa Spo6tdzielnia Wydawnicza); Idem, Hrabina Cosel, Warszawa
1988 (Ludowa Spolidzielnia Wydawnicza); Idem, Hrabina Cosel, Warszawa 1990 (Ludowa Spéldzielnia
Wydawnicza); Idem, Hrabina Cosel, Warszawa 1993 (Agencja Elipsa); Idem, Hrabina Cosel, Warszawa 1997
(,Swiat Ksigzki”); Idem, Hrabina Cosel, Poznan 2001 (,,Kurpisz”).

19. Idem, Hrabina Cosel: powie$¢ historyczna, Warszawa 1967 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza); Idem,
Hrabina Cosel: powies¢ historyczna, Warszawa 1973 (Ludowa Spoldzielnia Wydawnicza); Idem, Hrabina
Cosel: powies¢ historyczna, Warszawa 1978 (Ludowa Spoéldzielnia Wydawnicza); Idem, Hrabina Cosel:
powie$¢ historyczna, Krakéw 2005 (Wydawnictwo Zielona Sowa).

20. Idem, Krakow za Lokietka: powie$¢ historyczna, Warszawa 1978 (Ludowa Spoéldzielnia Wydawnicza).
21. Idem, Krakow za Loktka: powie$¢ historyczna, Warszawa 1970 (Ludowa Spéldzielnia Wydawnicza).

22. Idem, Krol chlopéw: czasy Kazmirza Wielkiego, Warszawa 1970 (Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza).

23. Idem, Krdl chlopéw: powies¢ historyczna z czaséw Kazimierza Wielkiego, Warszawa 1980 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza).
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Historia kotka w plocie: wg wiarygodnych zrédet zebrana i opisana, Warszawa
1967 (Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

Historia o Janaszu Korczaku i o pigknej miecznikownie, Warszawa 1967
(Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

Czasy Stanistawa Augusta: Sto diablow; Mozaika z czasow Czteroletniego
sejmu, Warszawa 1967 (Ludowa Spoéldzielnia Wydawnicza).

Briihl: powies¢ historyczna z XVIII wieku, Warszawa 1967 (Ludowa Spétdzielnia
Wydawnicza).

Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 1967 (Ludowa Spoldzielnia Wydawnicza).

Hrabina Cosel: powies¢ historyczna, Warszawa 1967 (Ludowa Spoétdzielnia
Wydawnicza).

Dwa swiaty, Krakoéw 1967 (Wydawnictwo Literackie).

Ada: sceny i charaktery z Zycia powszedniego, Krakow 1967 (Wydawnictwo
Literackie).

1968

Historia prawdziwa o Petrku Wiascie palatynie, ktorego zwano Duninem:
opowiadanie historyczne z XII w, Warszawa 1968 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Stach z Konar: powies¢ historyczna z czasow Kazimierza Sprawiedliwego,
Warszawa 1968 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Waligora: powies¢ historyczna z czasow Leszka Biatego, t. 9, Warszawa 1968
(Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

Macocha: powies¢ z podan XVIII wieku, Warszawa 1968 (Ludowa Spoétdzielnia
Wydawnicza).

Ulana: powies¢ poleska, Warszawa 1968 (,,Ksigzka i Wiedza”).

Potdiable weneckie: powies¢ od Adriatyku, Krakow 1968 (Wydawnictwo Literackie).

Hrabina Cosel, Warszawa 1968 (Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

Hrabina Cosel, Warszawa 1968 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Historia prawdziwa o Petrku Wiascie palatynie, ktorego zwano Duninem:
opowiadanie historyczne z XII w, Katowice 1968 (,,Slask”).

1969

Pogrobek: powiesé historyczna z czasow przemystawowskich, Warszawa 1969
(Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 1969 (Ludowa Spoldzielnia Wydawnicza).

Historia o Janaszu Korczaku i o pigknej miecznikownie, Warszawa 1969
(Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

Historia kotka w plocie: wedtug wiarygodnych zrodel zebrana i opisana,
Warszawa 1969 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

10
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Kawat literata; Zadora, Warszawa 1969 (Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

Syn Jazdona: powies¢ historyczna z czasow Bolestawa Wstydliwego i Leszka
Czarnego, Warszawa 1969 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Briihl: opowiadanie historyczne, Wroctaw 1969 (Zaktad Narodowy im. Ossolinskich).

1970

Krakow za Loktka: powiesé¢ historyczna, Warszawa 1970 (Ludowa Spoétdzielnia
Wydawnicza).

Jelita: legenda herbowa z r. 1331, Warszawa 1970 (Ludowa Spotdzielnia
Wydawnicza).

Krol chtopow: czasy Kazmirza Wielkiego, Warszawa 1970 (Ludowa Spoétdzielnia
Wydawnicza).

Bialy ksigze: czasy Ludwika Wegierskiego, Warszawa 1970 (Ludowa Spoétdzielnia
Wydawnicza).

Semko: czasy bezkrolewia po Ludwiku, Warszawa 1970 (Ludowa Spoétdzielnia
Wydawnicza).

Historia o Janaszu Korczaku i o pigknej miecznikownie, Warszawa 1970
(Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza).

Briihl: powies¢ historyczna z XVIII wieku, Warszawa 1970 (Ludowa Spétdzielnia
Wydawnicza).

Na cmentarzu - na wulkanie: powies¢ wspotczesna, Krakow 1970 (Wydawnictwo
Literackie).

Drzieci wieku: powiesé¢, Krakow 1970 (Wydawnictwo Literackie).

Dola i niedola: powies¢ z ostatnich lat XVIII wieku, Warszawa 1970 (Ludowa
Spoétdzielnia Wydawnicza).

1971

Matka Krolow: czasy Jagielowe, Warszawa 1971 (Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza).

Strzemienczyk: czasy Wiadystawa Warnenczyka, Warszawa 1971 (Ludowa
Spoétdzielnia Wydawnicza).

Jaszka, Orfanem zwanego, zZywota i spraw pamigtnik, Jagiettowie do Zygmunta,
Warszawa 1971 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Dwie krolowe (Bona i Elzbieta).: powies¢ historyczna, Warszawa 1971 (Ludowa
Spoétdzielnia Wydawnicza).

Herod-baba ; Bratanki ; Pan na czterech chlopach: opowiadania historyczne z
XVII wieku, Warszawa 1971 (Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

Sieroce dole: powies¢, Krakow 1971 (Wydawnictwo Literackie).

Pod Blachg: powies¢ z konca XVIII wieku, Warszawa 1971 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza).

1
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Chata za wsig, Krakow 1971 (Wydawnictwo Literackie).

Dziadunio: obrazki z naszych czasow, Krakow 1971 (Wydawnictwo Literackie).

Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 1971 (,,Nasza Ksiggarnia™).

1972

Banita: czasy Stefana Batorego, Warszawa 1972 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Infantka Anna Jagiellonka: powies¢ historyczna, Warszawa 1972 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza).

Bajbuza: czasy Zygmunta I11, Warszawa 1972 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Diabetl: powies¢ z czasow Stanistawa Augusta, Warszawa 1972 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza).

Wielki nieznajomy, Warszawa 1972 (Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

Serce i reka: powies¢ prawie historyczna, Krakéw 1972 (Wydawnictwo Literackie).

Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 1972 (Ludowa Spoldzielnia Wydawnicza).

Syn marnotrawny: opowiadanie z konca XVIII wieku, Warszawa 1972 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza).

Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 1972 (Ludowa Spoldzielnia Wydawnicza).

1973

Sgsiedzi ; Wilczeki Wilczkowa, Warszawa 1973 (Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 1973 (Ludowa Spotdzielnia
Wydawnicza).

Briihl: powies¢ historyczna z XVIII wieku, Warszawa 1973 (Ludowa Spoétdzielnia
Wydawnicza).

Chata za wsig, Krakow 1973 (Wydawnictwo Literackie).

Hrabina Cosel: powies¢ historyczna, Warszawa 1973 (Ludowa Spoétdzielnia
Wydawnicza).

Briihl: powies¢ historyczna z XVIII wieku, Warszawa 1973 (Ludowa Spétdzielnia
Wydawnicza).

Macocha: powies¢ z podan XVIII wieku, Warszawa 1973 (Ludowa Spoétdzielnia
Wydawnicza).

Potdiable weneckie: powies¢ od Adriatyku, Warszawa 1973 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza).

Krol Piast: (Michal Ksigze Wisniowiecki).: powies¢ historyczna, Warszawa
1973 (Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza).

Na krdlewskim dworze: czasy Wiadystawa 1V, Warszawa 1973 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza).

Powiesé¢ bez tytutu, t. 1/2 - 3/4, Krakow 1973 (Wydawnictwo Literackie).

Lalki: sceny przedslubne, Krakow 1973 (Wydawnictwo Literackie).

12
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1974

Saskie ostatki, Warszawa 1974 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Adama Polanowskiego dworzanina krola jegomosci Jana Il notatki, Warszawa
1974 (Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

Za Sasow, Warszawa 1974 (Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

Putkownikéwna: historia prawdziwa z czasow saskich, Warszawa 1974
(Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

Z siedmioletniej wojny: opowiadania historyczne, Warszawa 1974 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza).

1975

Historia o Janaszu Korczaku i o pigknej miecznikéwnie: powies¢ historyczna z
XVII wieku, Warszawa 1975 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Bozy gniew: czasy Jana Kazimierza, Warszawa 1975 (Ludowa Spoéldzielnia
Wydawnicza).

Briihl: powie$¢ historyczna z XVIII wieku, Warszawa 1975 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza).

Grzechy hetmanskie: obrazy z konca XVIII wieku, Warszawa 1975 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza).

Zygmuntowskie czasy: powie$§¢ z roku 1572, Warszawa 1975 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza).

Lubonie: powies¢ z X wieku, Warszawa 1975 (Ludowa Spoéldzielnia
Wydawnicza).

Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 1975 (Ludowa Spoéldzielnia
Wydawnicza).

Morituri: powies¢ w dwoch tomach, t. 1-2, Krakow 1975 (Wydawnictwo
Literackie).

Stara basn: powies¢ z IX w, Krakow 1975 (Zaktad Narodowy im. Ossolinskich).

Cztery opowiesci: historia Sawki; Ulana; Budnik; Historia kotka w plocie,
Krakow 1975 (Wydawnictwo Literackie).

1976

Krolewscy synowie.: powies$¢ z czasOw Wihadystawa Hermana i Krzywoustego,
Warszawa 1976 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Pod Blachg: powies¢ z konca XVIII wieku, Warszawa 1976 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza).

Bracia Zmartwychwstancy: powie$¢ z czasoOw Chrobrego, Warszawa 1976
(Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Mastaw: powies¢ z XI wieku, Warszawa 1976 (Ludowa Spoéldzielnia

13
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Wydawnicza).

Boleszczyce: powies¢ z czaso6w Bolestawa Szczodrego, Warszawa 1976
(Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

Dola i niedola: powies¢ z ostatnich lat XVIII wieku, Warszawa 1976 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza).

Ltadny chiopiec: powies¢ wspoélczesna, Krakow 1976 (Wydawnictwo
Literackie).

U babuni: powies¢, Krakow 1976 (Wydawnictwo Literackie).

Milion posagu: powies¢, Krakéw 1976 (Wydawnictwo Literackie).

1977

Briihl: powie§¢ historyczna z XVIII wieku, Warszawa 1977 (Ludowa
Spoldzielnia Wydawnicza).

Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 1977 (Ludowa Spoéldzielnia
Wydawnicza).

Strzemienczyk, Warszawa 1977 (Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza).

Historia prawdziwa o Peterku Wiascie, palatynie ktorego zwano Duninem:
opowiadanie historyczne z XII wieku, Warszawa 1977 (Ludowa Spotdzielnia
Wydawnicza).

Waligora: powie$¢ historyczna z czasoOw Leszka Bialego, Warszawa 1977
(Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Stach z Konar: powie$¢ historyczna z czaséw Kazimierza Sprawiedliwego,
Warszawa 1977 (Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

Sprawa kryminalna: powiastka, Krakow 1977 (Wydawnictwo Literackie).

1978

Latarnia czarnoksieska: obrazy naszych czaséw, Krakéw 1978 (Wydawnictwo
Literackie).

Cet czy licho: powie$¢ historyczna z konca wieku XVII, Warszawa 1978
(Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Hrabina Cosel: powies¢ historyczna, Warszawa 1978 (Ludowa Spoéldzielnia
Wydawnicza).

Pogrobek: powies¢ z czaséw przemyslawowskich, Warszawa 1978 (Ludowa
Spoldzielnia Wydawnicza).

Syn Jazdona: powies¢ historyczna z czasOw Bolestawa Wstydliwego i Leszka
Czarnego, Warszawa 1978 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Krakow za fLokietka: powie$¢ historyczna, Warszawa 1978 (Ludowa
Spoldzielnia Wydawnicza).

Jelita: legenda herbowa z 1331 r, Warszawa 1978 (Ludowa Spoétdzielnia

14
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Wydawnicza).

Syn marnotrawny: opowiadanie z konca X VIII wieku, Warszawa 1978 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza).

1979

Briihl: powie§¢ historyczna z XVIII wieku, Warszawa 1979 (Ludowa
Spoétdzielnia Wydawnicza).

Bialy ksigze: czasy Ludwika Wegierskiego, Warszawa 1979 (Ludowa
Spoétdzielnia Wydawnicza).

Stara basn, Warszawa 1979 (Ludowa Spétdzielnia Wydawnicza).

Jelita: legenda herbowa z r. 1331, Warszawa 1979 (Ludowa Spotdzielnia
Wydawnicza).

Na tutactwie: obrazy wspotczesne, Krakow 1979 (Wydawnictwo Literackie).

1980

Kawal literata; Zadora, Warszawa 1980 (Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

Krol chlopow: powies¢ historyczna z czasow Kazimierza Wielkiego, Warszawa
1980 (Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

1981

Kawal literata; Zadora, Warszawa 1981 (Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

Strzemienczyk: czasy Wladystawa Warnenczyka, Warszawa 1981 (Ludowa
Spoétdzielnia Wydawnicza).

1982

Sto diabtow: mozaika z czasow Czteroletniego Sejmu, Warszawa 1982 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza).

Semko: czasy bezkrolewia po Ludwiku: Jagielto i Jadwiga, Warszawa 1982
(Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

1983

Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 1983 (Ludowa Spoéldzielnia
Wydawnicza).

Krzyzacy 1410: obrazy z przesziosci, Katowice 1983 (,,Slask”).

Historia prawdziwa o Petrku Wlascie palatynie ktorego zwano Duninem:
opowiadanie historyczne z XII wieku, Katowice 1983 (,,Slask”).

Infantka: Anna Jagiellonka: powie$¢ historyczna, Warszawa 1983 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza).

Matka krolow: czasy Jagiettowe, Warszawa 1983 (Ludowa Spoétdzielnia
Wydawnicza).

Krzyzacy 1410: obrazy z przesztosci, Katowice 1983 (,,Slask”).

Orbeka: powies¢, Krakow 1983 (Wydawnictwo Literackie).
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1984

Dwie krolowe (Bona i Elzbieta): powiesC historyczna, Warszawa 1984 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza).

Ostatni z Siekierzynskich, Lublin 1984 (Wydawnictwo Lubelskie).

Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 1984 (Ludowa Spoéldzielnia
Wydawnicza).

Pamigtnik Mroczka, Warszawa 1984 (Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

Kordecki, Warszawa 1984 (,,Pax’)

Jaszka Orfanem zwanego Zywota i spraw pamietnik: Jagiettowie do Zygmunta,
Warszawa 1984 (Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

1985

Ostap Bondarczuk, Warszawa 1985 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Potdiable weneckie: powies¢ od Adriatyku, Krakow 1985 (Wydawnictwo
Literackie).

Ulana: powies¢ poleska, Warszawa 1985 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Mistrz Twardowski: powie$¢ z podan gminnych, t. 1, z. 1, Warszawa 1985
(Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

Banita: czasy Stefana Batorego, Warszawa 1985 (Ludowa Spoétdzielnia
Wydawnicza).

1986

Czarna Peretka, Lublin 1986 (Wydawnictwo Lubelskie).

Adama Polanowskiego dworzanina kréla Jegomosci Jana Il notatki, Warszawa
1986 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Zloty Jasienko, Lublin 1986 (Wydawnictwo Lubelskie).

Stara basn: powies¢ z IX wieku, Wroctaw 1986 (Zaktad Narodowy im.
Ossolinskich).

Barani Kozuszek: opowiadanie historyczne z konca XVIII w, Warszawa 1986
(Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Szalona: powies¢, Krakéw 1986 (Wydawnictwo Literackie).

Drziecig starego miasta: obrazek narysowany z natury, Krakow 1986
(Wydawnictwo Literackie).

Holota: powie$¢ wspoltczesna, Krakow 1986 (Wydawnictwo Literackie).

Morituri: powie$¢ w dwoch tomach, Krakow 1986 (Wydawnictwo Literackie).

Serce i reka: powie§¢ prawie historyczna, Lublin 1986 (Wydawnictwo
Lubelskie).

Resurrecturi, Krakow 1986 (Wydawnictwo Literackie).

Bajbuza: czasy Zygmunta III, Warszawa 1986 (Ludowa Spoéldzielnia
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Wydawnicza).
Mistrz Twardowski: powies¢ z podan gminnych, t. 1 z. 2, Warszawa 1986
(Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).
Resurrecturi, Krakow 1986 (Wydawnictwo Literackie).
Powrédt do gniazda: powies¢ z podan XVI w, Warszawa 1986 (Ludowa
Spoétdzielnia Wydawnicza).
Lublana, Warszawa 1986 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).
Ada: sceny i charaktery z zycia powszedniego, t. 1-3, Krakow 1986
(Wydawnictwo Literackie).
1987
Rzym za Nerona: obrazy historyczne, Warszawa 1987 (,,Novum”).
Na krolewskim dworze: czasy Wladystawa IV, Warszawa 1987 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza).
Sprawa kryminalna: powiastka, Krakow 1987 (Wydawnictwo Literackie).
U babuni: powies$¢, Krakéw 1987 (Wydawnictwo Literackie).
Drziennik Serafiny, Warszawa 1987 (Zrzeszenie Ksiggarstwa).
Patac i folwark: obrazy naszych czasow, Krakéw 1987 (Wydawnictwo
Literackie).
Ramuftowie: powies¢ wspotczesna, Krakow 1987 (Wydawnictwo Literackie).
Mistrz Twardowski: powies¢ z podan gminnych, t. 1 z. 3, Warszawa 1987
(Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).
Bracia rywale: obrazy spoteczenstwa wiejskiego z XVIII wieku, Warszawa
1987 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).
Drziecig Starego Miasta: obrazek narysowany z natury, Wroctaw 1987 (Zaktad
Narodowy im. Ossolinskich).
Kamienicaw Dlugim Rynku: powies¢, Krakow 1987 (Wydawnictwo Literackie).
1988
Hrabina Cosel, Warszawa 1988 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).
Stara basn: powies¢ z IX wieku, Wroctaw 1988 (Zaktad Narodowy im.
Ossolinskich).
Ulana: powies¢ poleska, Wroctaw 1988 (Zaktad Narodowy im. Ossolinskich).
Wielki nieznajomy, Krakow 1988 (Wydawnictwo Literackie).
Lalki: sceny przedslubne, Krakow 1988 (Wydawnictwo Literackie).
Interesa familijne: powiesc, t. 1-4, Krakow 1988 (Wydawnictwo Literackie).
Przed burzq: sceny z roku 1830, Krakéw 1988 (Wydawnictwo Literackie).
1989
Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 1989 (Ludowa Spoéldzielnia
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Wydawnicza).

Krolewscy synowie: powies¢ z czasow Wiadystawa Hermana i Krzywoustego,
Katowice 1989 (,,Slask™).

Budnik: obrazek, Warszawa 1989 (Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

Zloty Jasienko, Lublin 1989 (Wydawnictwo Lubelskie).

Staropolska mitos¢: urywek pamietnika spisany przez Jozefa Ignacego
Kraszewskiego, Lublin 1989 (Wydawnictwo Lubelskie).

Bozy gniew: czasy Jana Kazimierza, Warszawa 1989 (Ludowa Spoétdzielnia
Wydawnicza).

Latarnia czarnoksieska: obrazy naszych czasow, seria 1-2, Krakow 1988-89
(Wydawnictwo Literackie).

Krol Piast: (Michat ksiaze Wisniowiecki).: powie$¢ historyczna, Warszawa
1989 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Chata za wsig, Krakow 1989 (Wydawnictwo Literackie).

1990

Macocha: powies¢ z XVIII wieku, Warszawa 1990 (Ludowa Spoétdzielnia
Wydawnicza).

Serce i reka: powies¢ prawie historyczna, Krakow 1990 (Wydawnictwo
Literackie).

Sieroce dole, Krakow 1990 (Wydawnictwo Literackie).

Czarna Peretka, Lublin 1990 (Wydawnictwo Lubelskie).

Hrabina Cosel, Warszawa 1990 (Ludowa Spoétdzielnia Wydawnicza).

Zygzaki: powies¢, Krakow 1990 (Wydawnictwo Literackie).

Krzyzacy 1410: obrazy z przesztoéci, Katowice 1990 (,,Slask™).

Serce i reka: powie$¢ prawie historyczna, Lublin 1990 (Wydawnictwo
Lubelskie).

1991

Moskal: obrazek wspoélczesny narysowany z nautury, Gdansk 1991
(Wydawnictwo Danuta i Jan Kucharscy).

Kordecki, Gdansk 1991 (,,Graf™).

Za Sasow, Warszawa 1991 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Saskie ostatki: August III: powie$¢ historyczna, Warszawa 1991 (Ludowa
Spotdzielnia Wydawnicza).

Skrypt Fleminga, Warszawa 1991 (Ludowa Spoéldzielnia Wydawnicza).

Zeliga, Warszawa 1991 (Ludowa Spoldzielnia Wydawnicza).

Stara basn: powies¢ z IX wieku, Krakow 1991 (,,Dom Ksigzki”).

Noc majowa, Lublin 1991 (Wydawnictwo Lubelskie).
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Sniehotowie: legenda z XVIII wieku, spisana z opowiadania, Warszawa 1991
(Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

Czercza mogita, Lublin 1991 (Wydawnictwo Lubelskie).

Chata za wsig, Warszawa 1991 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

tadowa Pieczara: obrazek wiejski, Warszawa 1991 (Ludowa Spoéldzielnia
Wydawnicza).

Adama Polanowskiego, dworzanina krola Jegomosci Jana IIl, notatki,
Warszawa 1991 (Ludowa Spotdzielnia Wydawnicza).

1992

Nad Sprewg: obrazki wspotczesne, Warszawa 1992 (,,Ryton”).

1993

Kopciuszek: powies¢ z podan XVIII wieku, cz. 1-2, Warszawa 1993 (,,Alfa”).

U babuni, Warszawa 1993 (,,Alfa”).

Stara basn, Warszawa 1993 (,,Elipsa”).

Stara basn: powies¢ z IX wieku, Wroctaw 1993 (,,Astrum”).

Szalona, Warszawa 1993 (Wydawnictwo Alfa).

Hrabina Cosel, Warszawa 1993 (Agencja Elipsa).

1994

Czesnikowny, Warszawa 1994 (,,Alfa-Wero”).

Dziennik Serafiny, Warszawa 1994 (,,Alfa-Wero”).

Milion posagu, Warszawa 1994 (,,Alfa”).

Potdiable weneckie: powies¢ od Adriatyku, Warszawa 1994 (,,Alfa”).

1995

Stara basn, Bielsko-Biata 1995 (Beskidzka Oficyna Wydawnicza).

Nera, Warszawa 1995 (,,Verum”).

1996

Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 1996 (,,Swiat Ksigzki”).

1997

Hrabina Cosel, Warszawa 1997 (,,Swiat Ksigzki”).

Drziecie Starego Miasta, Wroctaw 1997 (,,Siedmiorog”).

Briihl: powie$é historyczna z XVIII wieku, Warszawa 1997 (,,Swiat Ksigzki”).

1998

Stara basn, Warszawa 1998 (Philip Wilson Warsaw).

Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 1998 (Proszynski i S-ka).

Stara basn: powies¢ z IX w, Wroctaw 1998 (Wydawnictwo Dolnoslaskie).

2000

Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 2000 (,,Mea”).
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Stara basn: powies¢ z IX wieku, Poznan 2000 (,,Kurpisz”).

2001

Hrabina Cosel, Poznan 2001 (,,Kurpisz”).

Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 2001 (,,Nobel Publishing”).

2002

Poeta i swiat, Krakow 2002 (Towarzystwo Autorow i Wydawcow Prac
Naukowych ,,Universitas”).

2003

Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 2003 (,,Ostrordg”).

Stara Basnh, Warszawa 2003 (,,Swiat Ksigzki™).

Stara basn: powies¢ z I1X wieku, Wroctaw 2003 (Zaktad Narodowy im.
Ossolinskich).

Stara Basn, Krakow 2003 (,,Ziclona Sowa”).

Stara basn: powie$¢ z dziewigtego wieku, Torun 2003 (Wydawnictwo
Mtotkowski).

2004

Stara Basn, Krakow 2004 (,,Ziclona Sowa”).

Stara basn: powies¢ z IX wieku, Warszawa 2004 (Firma Ksiggarska Krzysztof
i Jacek Olesiejuk - Inwestycje).

Stara Basn, Krakéw 2004 (,,Zielona Sowa”).

Powiesé skladana, Katowice 2004 (Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego).

2005

Hrabina Cosel: powie$¢ historyczna, Krakow 2005 (Wydawnictwo Zielona
Sowa).

Stara Basn, Warszawa 2005 (Polskapresse).

Stara Basn, Warszawa 2005 (Orkla Press Polska).

2006

Mistrz Twardowski: (w Bydgoszczy), Bydgoszcz 2006 (Instytut Wydawniczy
«Swiadectwo).

2008

Stara Basn, Krakow 2008 (Wydawnictwo Zielona Sowa).

2009

Stara Basn, Krakow 2009 (Wydawnictwo Zielona Sowa).

2010

Chata za wsig, Warszawa 2010 (Wydawnictwo MG).

Krélewscy synowie, Warszawa 2010 (Wydawnictwo MG).

2011

20



103e¢ Irnaniit KpameBcbkuii y po3Bifkax MOJbCHKHUX JOCIHIIHUKIB

Zygmuntowskie czasy, Warszawa 2011 (Wydawnictwo MQ).

Stara basn, Poznan 2011 (Wydawnictwo Ibis).

2012

Stara Basn, Ozaréw Mazowiecki 2012 (Wydawnictwo Olesiejuk).

2014

Lubonie: powies¢ z X wieku, t. 1, Krzywiczyny 2014 (Wydawnictwo IRD
Poland).

Lubonie: powies¢ z X wieku, t. 2, Krzywiczyny 2014 (Wydawnictwo IRD
Poland).

2015

Rzym za Nerona. obrazy historyczne, Bialy Dunajec 2015 (Osrodek ,,Wotanie
z Wotynia”).

Lubonie: powies¢ z X wieku, Poznan 2015 (Zysk i S-ka Wydawnictwo).

2016

Stara Basn, Krakow 2016 (Wydawnictwo Greg).
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VIIK 82.09:37.091.33(438)
Daria Zok
(Uniwersytet Zielonogorski)
JOZEF IGNACY KRASZEWSKI — NIEDOCENIONY |
ZAPOMNIANY W POLSKIEJ SZKOLE

Edukacja dzieci i mlodziezy w zakresie jezyka polskiego bywa zagadnieniem
klopotliwym. Szczegélnie ze wzgledu na zalozenia w zakresie ksztalconych
umiejetnosci, przedstawianych wiadomosci, omawianych utworow. Pojawia sig¢
zawsze pytanie 0 wyzszo$¢ jednych tresci nad innymi, wazno$¢ jednych tworcow nad
pozostatymi, konieczno$¢ znajomosci wskazanych utworow. Jakie sg zasady doboru
tychze tresci? Czym kieruja sie tworcy podstaw programowych? W jaki sposéb mierzy
si¢ wymiar dydaktyczny, edukacyjny i poznawczy wybranych utwordéw i nazwisk?

Watpliwosci pojawiaja si¢ zawsze, gdy dochodzi do przeksztalcen w systemie
edukacji, gdyz to wlasnie on determinuje zmiany w tresciach ksztatcenia. Wtedy tez
zazwyczaj dochodzi do przesuni¢é, modyfikacji i do przeorganizowania listy lektur.

Celem niniejszego opracowania jest proba odpowiedzi na pytanie: Jak si¢
czyta Kraszewskiego w szkole? Pytanie postawione kolokwialnie lecz majgce w
swej formie uzasadnienie: jest ono odzwierciedleniem rozterek nauczycieli j¢zyka
polskiego, ktorzy nierzadko stajg przed ogromnym wyzwaniem — w jaki sposob
prosto i ciekawie zaprezentowac uczniom utwory i ich autordw, ktorzy absolutnie
nie wpisujg si¢ w $wiat zainteresowan intrnetowej mtodziezy?

Bolaczka kazdej postawy programowej jest jej rachityczno§é. Wspolczesna
modziez szkolna musi zna¢ tworcow z wielu epok literackich. Podstawy
programowe z jezyka polskiego od kilku dziesigcioleci zakladaja obowiazek
poznania, rozumienia i dysponowania wiedzg m.in. o takich polskich tworcach jak:
Jan Kochanowski, Mikotaj Rej, Daniel Naborowski, Jan Andrzej Morsztyn, Ignacy
Krasicki, Stanistaw Staszic, Piotr Skarga, Andrzej Frycz Modrzewski, Mikotaj
S¢p — Szarzynski, Franciszek Karpinski, Zygmunt Krasinski, Adam Mickiewicz,
Juliusz Stowacki, Cyprian Kamil Norwid, Henryk Sienkiewicz, Bolestaw Prus,
Maria Konopnicka, Eliza Orzeszkowa. Wymienieni tworcy sa reprezentantami
epok literackich od renesansu po pozytywizm. Analiza podstaw programowych
od lat 90. pozwala zauwazy¢, ze w mniejszym badZ wigkszym stopniu byli oni
zawsze obecni w treciach ksztatcenia jezyka polskiego. Jedno nazwisko pojawia
si¢ 1 znika z podstaw programowych. Jest to Jozef Ignacy Kraszewski.

Kratki biogram

Zrédtaiopracowania wskazuja, ze byt to tworca o niezwyktym dorobku. ,,Napisat
ponad 220 powieséci w okoto 400 tomach 1 okoto 150 opowiadan, nowel, obrazkéw, a
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jest to ledwie potowa spuscizny”’- czytamy na portalu culture.pl, wybieranym przez
polonistow jako jedno z rzetelniejszych zrodet informacji. ,,Bibliografie tworczosci
Kraszewskiego rejestruja ponadto: utwory dramatyczne (ponad 20); tomy relacji z
podrézy i wspomnien z roznych okreséw zycia (10); tomy publicystyki spoteczno-
politycznej (okoto 10, w tym 5 grubych toméw «Rachunkow» z lat 1866-1869;
ponad 20 toméw prac naukowych z historii Polski i Litwy, historii literatury i
kultury, jezykoznawstwa i etnografii; tomiki poetyckie (okoto 20), w tym 3 spore
tomy eposu «Anafielas» o dziejach dawnej Litwy; 21 pozycji przektadowych z 5
jezykoéw (angielskiego, francuskiego, taciny, niemieckiego 1 wloskiego), 42 prace
edytorskie i redakcyjne, wsrdd ktorych sa m.in. : dwumiesi¢cznik «Athenacumy»
(1841 -1851)— 66 tomow, «Gazeta Codziennax» (1859 — 1863, od r. 1862 ukazujaca
si¢ jako «Gazeta Polskay) i drezdenski «Tydzien» (1870 — 1871).”!

Kraszewski byt rowniez dziennikarzem, malarzem, rysownikiem, wirtuozem-
amatorem, kompozytorem, uznanym kolekcjonerem rycin, rysunkow, medali i
grafik. Ktory z tworcéw mogt sie poszczycic takim dorobkiem, gamg zainteresowan,
dokonaniami, zdolno$ciami?

Byt Kraszewski takze autorem olbrzymiej, zrozmachem popetione;j serii powiesci
historycznych pod zbiorczym tytutem ,,Dzieje Polski™>. W jej sktad wchodzi 29
powiesci dotyczacych historii Polski. Seri¢ otwiera powies¢ ,,Stara basn’, napisana
w roku 1876. Posrod powiesci jest takze cykl powiesciowy ,, Trylogia saska™. Wérod
utworéw wymienionych przez Wikipedie (do niej w pierwszej kolejenosci zagladaja
uczniowie) w ilosci 257, sa kolejne, wazne powiesci: Chata za wsig (1854)° -
powies¢ o nieszczgsliwym cyganskim malznstwie, Latarnia czarnoksieska (1843—
1844) — powies¢ z akcja osadzong na Wolyniu z motywem podrozy, Lublana (1878)
— powies¢ historyczna o czasach przedpiastowskich; Szalona (1882) — poruszajaca
kwesti¢ emancypacji kobiet, Ulana. Powies¢ poleska (1843). Ta ostatnia uwazana
jest za jedng z najwybitniejszych i najciekawszych powiesci polskiego romantyzmu,
m.in. ze wzgledu na oryginalne ujecie motywu mitosci panicza i kobiety z ludu.

Kraszewski w podstawie programowej

Kraszewski zdaje si¢ by¢ najplodniejszym sposrod tworcoOw wymienionych
powyzej. Jest o tyle wyjatkowy, ze tworczoscig objat dwie epoki literackie:

1. http://culture.pl/pl/tworca/jozef-ignacy-kraszewski;

2. Cykl ,Dzieje Polski’, powstawal w latach 1876-1889, zaliczany jest do trzeciego etapu twodrczosci
Kraszewskiego;

3. Akcja rozgrywa sie w IX wieku, opisuje wydarzenia z okresu tworzenia si¢ panstwa piastowskiego, na poty
legendarng historig¢ ksiecia Polan - Popiela;

4. CyKkl ten tworzg powiesci :1. Hrabina Cosel (1873), 2. Briihl (1874) oraz 3. Z siedmioletniej wojny (1875);
5. Zaliczana do najpoczytniejszych powiesci Kraszewskiego, kilkakrotnie byta adaptowana na potrzeby teatru, opery
i filmu. Zostata przettumaczona na jezyk biatoruski, rosyjski, francuski, czeski, niemiecki, stowenski i ukrainski;
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romantyzm i pozytywizm. Gatunkowo niezwykle réznorodny, moéglby zaspokoi¢
potrzebe w zakresie ksztalcenia na temat publicystyki XIX wiecznej, poezji,
powiesci historycznych, nowel, basni, legend, bajek, powiesci obyczajowych
czy romantycznych. Moglby, gdyby obecnos¢ utworéw Kraszewskiego w
podstawie programowej jezyka polskiego byla stata, jak chociazby Krasickiego,
Naborowskiego, Szarzynskiego. O ewentualnej nieobecnosci Mickiewicza,
Stowackiego, Sienkiewicza, Prusa czy Orzeszkowej nie sposob nawet dyskutowac.

Dlaczego zatem pozycja Kraszewskiego okazata si¢ tak chwiejna?

Podstawa programowa z roku 2007 dla II etapu edukacyjnego, czyli dla klas
IV, V i VI szkoty podstawowej, w systemie sprzed reformy z roku 2017, zaktadata
znajomos¢ jednego utworu Jozefa Kraszewskiego - ,,Starej basni”.

W roku 2012, kiedy to po raz kolejny modyfikowano podstawe programowa,
»Stara basn” znikngta z przestrzeni szkolnej a wraz z nig nazwisko Kraszewskiego.
Oczywiscie nie z podrecznikow 1 wiadomosci wstepnych o epokach literackich, ale
jako przedstawiciel epoki czy gatunku wraz z reprezentatywnym utworem.

Rok 2017 przynidst nastepne zmiany w podstawie programowej jezyka polskiego
a wraz z nimi globalng zmiang calego systemu edukacji. Wydhuzono cykl ksztatcenia
w Polsce co zachecito autoréw nowej podstawy do wzbogacenia jej o wiele nowych
nazwisk i przywrdcenie starych. Tym sposobem Kraszewski wrocit do edukacji
literackiej polskiej mtodziezy. Wprawdzie w zakresie nieco ograniczonym, ale
dajacym nauczycielom mozliwo$¢ siegnigcia po tego tworcg. W nowej podstawie
programowej w zakresie rozszerzonym, w IV etapie edukacyjnym, czyli w szkole
$redniej, jako lektura uzupetniajaca pojawita si¢ ponownie ,,Stara basn”. Wymieniona
zostata jako potencjalny wybor sposrod takich pozycji jak m.in.: ,,Nedznicy” Victora
Hugo, opowiadania Edgara Allan Poe, ,,Chlopi” tom II Stanistawa Wtadystawa
Reymonta, ,,Wieza” Gustawa Herlinga — Grudzinskiego, ,,Imi¢ r6zy” Umberto Eco
czy ,,Mistrz i Matgorzata” Michaita Buthakowa. Nauczyciel ma obowigzek wybra¢ na
tym etapie ksztalcenia dwie pozycje ksiazkowe w catym cyklu. Wybdr weale nie jest
oczywisty. Mimo ogromnych waloréw Kraszewskiego, wymienianych przez liczne
opracowania, monografie, biografie, na niekorzys$¢ tworcy przemawiaja archaiczne
konstrukcje jezykowe obecne w jego powiesciach. Z kolei te wlasnie jezykowe
zabiegi warunkuja rzetelno$¢ kazdej powiesci historycznej, a w tym przeciez gatunku
Kraszewski byl niekwestionowanym specjalista. Kuriozalno$¢ sytuacji podkresla
fakt, iz to Kraszewskiego uwaza si¢ za reformatora polskiej powiesci, wskazuje
ogromny wplyw na te zabiegi konstruowania fabuty powiesciowej, ktore opieraty sie
na rzetelnej obserwacji, zbieraniu materialu dokumentalnego, naukowego. Uwaza
si¢, 1z powiesciopisarstwo Kraszewskiego dalo podwaliny pdzniejszej polskiej
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powiesci, ktorg na wyzyny wznidst m.in. Henryk Sienkiewicz. Powiesci historyczne
tego ostatniego nie znikaja z podstawy programowej. Kraszewskiego — owszem.

Recepcja czytelnicza utworéw Kraszewskiego

Na najpopularniejszym portalu zawierajacym recenzje ksigzek lubimyczytaé.
pl Jozef Ignacy Kraszewski wymieniony jest wraz z 202. pozycjami. Wéréd nich
s3 1 powiesci, i basnie, bajki, legendy. Niektore w zbiorach basni i podan wraz z
takimi autorami jak Maria Konopnicka, Henryk Sienkiewicz, Ignacy Krasicki, Artur
Oppman. Popularno$¢ powiesci Kraszewskiego nie pokrywa si¢ z niechecia do tego
autora w szkole. ,,Chate za wsig” na swoich potkach umiescito 599 czytelnikdw, 25
pokusilo si¢ o zrecenzowanie dajac taczng note na poziomie 6,77 (na 10).

Oto niektore z opinii:

» Wspaniale napisana powies¢ o smutnym i trudnym temacie biedy i wygnania.
A jednak konczqca sig przepigknie.. {za sie w oku kreci i serce Sciska podczas
czytania tej ksigzki, ale warto.. Siegam po kolejng powies¢ Kraszewskiego!
Kachusek, 2013-09-24

* Po przeczytaniu zaledwie drugiej z wielu ksiqzek Kraszewskiego jednoznacznie
stwierdzam, ze uwielbiam tego pana! Z ogromnq przyjemnosciq i ciekawoscig bede
siggac po kolejne jego dziela. Mistrzowsko narysowane postacie i ciekawa, bajkowa
fabuta. Nawet nie zlicze ile razy w ciggu lektury pomyslatam «jak ten Kraszewski
potrafi pigknie wszystko opisa¢ i sformutowac» Juz sig nie moge doczekac czytania
kolejnej jego publikacji. Gloria81, 2014-10-04

* Kopciuszek poslubia ksiecia, zapada zastona z napisem « I Zyli diugo i
szczesliwiey. Czy rzeczywiscie? Niestety powiedzenie «gdy codziennos¢ wchodzi
drzwiami to mitos¢ ucieka oknemy jest jak najbardziej zyciowo prawdziwa. Ale
to nie jest romansidetko, to rzetelna powies¢ obyczajowa z oddaniem mentalnosci
ludzkiej. Bezinteresowna zawis¢, rasizm, dyskryminacja nadal sq motorem dziatan
wielu dobrych ludzi, bedgcych w swoim prawie. Efemeryda, 2017-09-26

 Jest to powies¢, ktorej fabula nie jest oczywiscie najwazniejsza. Bardzo
ciekawy i pierwszy jest opis fabularyzowany mieszkancow mobilnych polskiego,
wolynskiego, podolskiego krajobrazu — Cyganow. Kraszewski, sam bedgc ,, panemy»
na wsi nie unika takze opowiedzenia przywar owej warstwy przeciwstawiajgc im
przywary gromady chiopskiej. W Swiecie zacigtosci, nedzy, glupoty wiasciwie nie
ma dobrej alternatywy - pozostaje tylko naturalna dobro¢ czlowieka, o ktorej Autor
jest przekonany. Ksigzka jest moim osobistym czgstkiem kanonu kultury polskiej,
czerpigcej z ludowosci i zycia na wsi. Nie zawiodg sie takze czytelnicy romansu i
powiesci «retroy towcy ciekawych stow, obyczaju. Najlepszym fragmentem jest ten,
gdy corka mysli, ze umarta matka Spi. Trwa to jakies kilka dobry akapitow i jest
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tak przejmujqce, ze warto przeczytac¢ choc¢by dla tego utamka. Tomsn, 2016-09-02

Po ,,Stara basn” si¢gneto 4.678 czytelnikow. Wystawili razem 2.170 ocen co
dato notg 6,5 oraz 128 opinii. Przyjrzyjmy si¢ wybranym:

* Zaskakujqce, jak ta ksigzka potrafi weiggnqgé czlowieka, choé poczgtkowo weale
sig na to nie zanosi. Natomiast dla mnie najbardziej porazajgcq sprawq byt opis
zachowania kmieciow i przy zwolywaniu wyprawy na Leszka i przy pozniejszych
wyborach nowego kniezia...Bylo to tak prawdziwe...i takie polskie. I zawsze gdy
czytam tego typu powiesci, zadziwia mnie i zasmuca, jak ta nasza mentalnosé¢ nie
zmienia sig¢ przez wieki. Strasznie spodobato mi sie, jak Kraszewski poradzit sobie z
przedstawieniem legendy «Jak Myszy zjadly Popielay, chociaz i tak pewnie do konca
zycia bede miata w pamieci zapisang dziecigcq wersje tej historii. Onika, 2012-08-01

* Po raz kolejny pisze to samo - jaka szkoda, ze do niektorych ksigzek jestesmy
zmuszani w szkole. Starej basni nie ma juz chyba w kanonie lektur szkolnych i
na pewno wyjdzie jej to na dobre.To jest ksigzka wybitna, ksigzka magiczna
i zjawiskowa. Ksigzka, ktora wcigga, przycigga, pocigga i nie chce puscic.
Zachwycamy si¢ pisarzami zagranicznymi, a swoich nie doceniamy. Absolutne
«must ready kazdego Polaka.Przeczytatam, pokochalam i brakowato mi jej, kiedy
sig skonczyta. Jaka szkoda, ze Kraszewski nie dopisze kolejnej czesci... Pokochalam
za przyrode, za klimat, za bohaterow, za realizm, za umiarkowanie, za mitos¢ do
Ojczyzny. Jestem na tak. Anna, 2015-05-10

* Jest w tej opowiesci jakas magia, ktora nieodparcie mnie przycigga i sprawia,
ze do niej wracam, karmigc swojq wyobraznig¢ obrazami poczqtkow panstwa
polskiego. anika, 2015-05-01

* Dlaczego ta ksigzka nie jest juz lekturq? Cudowna opowiesé, piekny jezyk,
bardzo si¢ ciesze, ze zdecydowatam sig jq przeczytac. Uczymy sie innych jezykow
i kultur ale tak na prawde nie jestesmy pewni skqd pochodzimy. Odpowiedzmy
sobie szczerze - ilu stowianskich bogow jestesmy w stanie wymienic¢? Na szczescie
Jjeszcze w paru ksigzkach zachowaly sig¢ opisy naszych cudownych zwyczajow :) A
wiec jezeli chcecie wiedzie¢ np. jakq piosenke powinniscie spiewac¢ w Noc Kupatly
to trafiliscie do dobrej ksigzki. Angeee, 2015-03-24

* JI Kraszewski napisat ponad 230 powiesci ale to wilasnie «Stara Basny weszta
do kanonu literatury polskiej. Krol Popiel, Piast, Doman, Wisz-poganskie i legendarne
poczqtki Polakow. Samo to powoduje, ze ksigzka byla i jest wyjqtkowo interesujgcq lekturg
zarowno dla miodziezy jak i dorostych. Wartka akcja, peten archaizmow jezyk stylizowany
na mowe Polan, a jednoczesnie nie bedgcym trudnym w odbiorze, bogate oparcie
powiesci na éwczesnych badaniach archeologicznych, historycznych i etnograficznych.
Nie sposob nie doceni¢ dzieta Kraszewskiego. waldek1982, 2017-04-25
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Wielu czytelnikow zauwaza pojawianie si¢ i znikanie Kraszewskiego z listy
lektur szkolnych. W wigkszosci traktuja to jako wielka strat¢ dla mlodziezy, ktora
nieprzymuszona raczej po t¢ powies$¢ nie siggnie. Wymieniane walory Kraszewskiego
to jezyk, historia, legendarne dzieje panstwa polskiego. Czyz nie te zalety wymienia
si¢ u Sienkiewicza? By¢ moze silniej uwypuklone dydaktyzm, moralizatorstwo i
misja ,,pokrzepiania serc” w powiesciach Sienkiewicza pozwolity mu wyprze¢ zbyt
prawdziwe, dosadne, z nieszczgsciem w tle historie Kraszewskiego?

Inne powiesci Kraszewskiego, ktore nigdy nie znalazly si¢ w kanonie lektur
ani nawet na licie lektur uzupethiajgcych — do wyboru, takze zostaty zauwazone
przez uzytkownikéw portalu lubimyczytaé.pl. Po ,,Ulang” siegneto prawie 600
czytelnikow, ocenito 333; po ,,Hrabing Cosel” 1006 osob. Nie sa to waielkosci
imponujace, jednak pamigta¢ nalezy, iz wymienione powieSci powstaly w
potowie XIX wieku a ich autor, co wykazuje niniejsze omowienie, niechetnie jest
popularyzowany przez Ministerstwo Edukacji Narodowe;.

Bajki i basnie Kraszewskiego

Poza ,,Stara basnig” w szkole nauczyciele siggali jeszcze (przed rokiem 2012
chetniej 1 czesciej) po dwa utwory: bajke pt. ,, Dziad i baba” oraz basn, legende pt.
,, Czarodziejski kwiat paproci”. Obie pozycje omawiane byly w szkole podstawowej,
przed reforma z roku 2017, na II etapie edukacyjnym (klasy IV — VI).

Pierwszy z utwordow jest rymowana bajka o dwojgu starych ludziach, ktorzy za
wszelkg cene chcieli schowac sie przed $miercig. Czynili to rzekomo z wielkiej mitosci
do siebie, by drugiej osoby nie zostawic¢ samej na §wiecie. W rzeczywistosci prezentowali
postawe pelng obtudy i falszu. Uczniowie na podstawie tego utworu mieli szans¢ poznac
takie pojecia jak uosobienie, moral, paradoks, satyra. Dokladnie tak jak w przypadku
bajek Krasickiego czy Mickiewicza. Dlaczego zatem ten wybor zostat zaniechany?

Dopdki podstawa programowa wskazywala Kraszewskiego jako reprezentanta
m.in. bajki, jako gatunku do zaprezentowania uczniom, utwor ,,.Dziad i baba”
mozna bylo znalez¢ w podrgeznikach do jezyka polskiego dla klasy 6. Po 2012
roku pojawia si¢ sporadycznie w podrecznikach do muzyki jako przyktad piosenki,
wsrod scenariuszy bajki® lub np. czgsci artystycznej wystepow kota teatralnego’.

Drugi z utwoéréw, basn o kwiecie paproci ,,Czarodziejski kwiat paproci”,
omawiany byt zazwyczaj w klasie IV. Poruszat kwestie legendy, basni jako gatunku
epickiego, wprowdzatl cechy gatunkowe, pozwalat na zestawienie polskiej legendy
z innymi, znanymi uczniom podobnymi utworami. Lekcje te wprowadzaly tez
pojecie wieloznaczno$ci stowa ‘legenda’. Pozwalaty na siggnigcie do pradawnych

6. Zalacznik nr 1, scenariusz do bajki opublikowany na http://szkolnictwo.pl/index.php?id=PU8568;
7. Przyklad scenariusza jako zalacznik nr 2, publikacja: http://www.profesor.pl/publikacja,12756,Scenariusze
,Dziad-i-Baba-inscenizacja-do-wiersza;
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wierzen, historii sprzed panowania Piastow. Konspektow lekcji do tego utworu
mozna znalez¢ znaczie wigcej. Przykladowe scenariusze z portali dla nauczycieli,
m.in. profesor.pl oraz szkolnictwo.pl prezentuj¢ na koncu niniejszego omowienia.

Niestety, w nowej podstawie programowej, pojecie basni i legendy omawia si¢
na przykladach z Hansa Christiana Andersena (dla najmlodszych uczniow z klas
I-1II), nieznanej do tej pory Barbary Tylickiej «O krakowskich psach i kleparskich
kotach. Polskie miasta w basniach i legendach». Wskazuje si¢ Charlesa Perraulta i
Aleksandra Puszkina jako autoréw wybranych basni polskich i europejskich (w tym
o «Kopciuszkuy 1 «Bajke o rybaku i rybcey). Sg rowniez wybrane podania i legendy
polskie (w tym o Lechu, Piascie, Kraku i Wandzie), ale bez wskazania autora.

»Polonisci z pasja”

Powyzsza analize¢ dopelnia pytanie skierowane do nauczycieli jezyka polskiego,
czlonkéw zamknigtej grupy na portalu spotecznosciowym facebook. Grupa nosi
nazwg¢ ,,Polonisci z pasja”, liczy 1.268 cztonkow. Pytania do nauczycieli brzmiaty:

— Czy w podrecznikach, z ktorych korzystaja, natkngli sie na utwory
Kraszewskiego? (klasa, wydawnictwo)

— Jakie to byty utwory?

— Jakie maja do§wiadczenia z tym autorem?

Odpowiedzi potwierdzity stawiang w niniejszym opracowaniu teze, iz utworow
Kraszewskiego szkole si¢ nie omawia, autor zniknat z najnowszych podrgcznikow:

Od lat..w roznych podrecznikach szkolnych i na roznym poziomie
(podstawowa,liceum) nie spotkatam tekstow Kraszewskiego...

Pracowatam na podrecznikach wielu wydawnictw i nigdzie nie byto tekstow
Kraszewskiego (gimnazjum).

W zadnym podreczniku gimnazjalnym nie spotkatam si¢ z tworczoscig
Kraszewskiego.

Wpodrecznikach 4-6 GWO (Gdanskie Wydawnictwo Oswiatowe — przyp. DZ.)
rowniez nie ma tekstow Kraszewskiego.

Kraszewskiego znam tylko ze studiow - w szkole si¢ o nim nie mowi. No chyba
tylko w ramach ciekawostki, ze jest w Ksiedze Rekordow Guinessa.

Ja takze nie spotkatam Kraszewskiego w podrecznikach szkolnych. Pojawit sie
natomiast na moich studiach w kanonie na zajeciach z historii literatury. Byla to
powies¢ «Ulanay.

W ,,starym” ,, Jutro pojde w swiat” byt i ,,Kwiat paproci” i ,,Dziad i baba”.
(wyd. Wydawnictwa Szkolne i Pedagogiczne — przyp. DZ)

Podsumowanie

* Pozycja Jozefa Ignacego Kraszewskiego w polskiej szkole jest bardzo chwiejna.
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* Jest twodrca nieobecnym, pomijanym mimo niewgtpliwych walorow
edukacyjnych. W nowej podstawie programowej w catkowicie zreformowanym
systemie ksztalcenia, w programie dla dla klas IV-VI, zamiast utworow
Kraszewskiego (posrod wierszy, bajek, basni, utworéow patriotycznych) znalazty
si¢ wybrane wiersze: Wladystawa Belzy, Jana Brzechwy, Konstantego Ildefonsa
Galczynskiego, Zbigniewa Herberta, Anny Kamienskiej, Joanny Kulmowej, Adama
Mickiewicza, Czestawa Mitosza, Tadeusza Roézewicza, Juliusza Stowackiego,
Leopolda Staffa, Juliana Tuwima, Jana Twardowskiego oraz piesni i piosenki
patriotyczne. Natomiast w programie dla klas VII-VIII zaproponowano utwory
Krzysztofa Kamila Baczynskiego, Stanistawa Baranczaka, Cypriana Norwida,
Bolestawa Lesmiana, Mariana Hemara, Jarostawa Marka Rymkiewicza, Wistawy
Szymborskiej, Kazimierza Wierzynskiego, Jana Lechonia, Jerzego Lieberta oraz
fraszki Jana Sztaudyngera i aforyzmy Stanistawa Jerzego Leca.

* W zwiazku z ograniczonym czasem nauczyciele niezwykle rzadko si¢gaja po
utwory Kraszewskiego, by zaprezentowaé uczniom autora spoza kanonu.

¢ Trudnosci dostarcza takze konieczno$¢ samodzielnego zorganizowania
materiatow na zajecia poswigcone Kraszewskiemu (brak atrakcyjnej oprawy
utworu w podreczniku, a w zwigzku z tym brak obudowy dydaktycznej).

* Schematyczne, wrecz rutynowe traktowanie zagadnien, np. je§li omawiaé z
uczniami powie$¢ histioryczna to wybor pada na Sienkiewicza, jesli basnie to Andersen.

* Postepujaca cyfryzacja, Swiat obrazu, aplikacji internetowych skutecznie
wypchnely autora reprezentujacego literature polowy XIX wieku, nieco
wymagajacego ze wzgledu na jezyk oraz sposéb prezentowania zagadnien epoki
romantyzmu i pozytywizmu.

* Zalozenie, iz jedyna powie$¢ Kraszewskiego - ,,Stara basn” - moze zosta¢
wybrana przeznauczycielana ostatnim etapie ksztatlcenia na poziomie rozszerzonym
jako lektura uzupehiajaca by¢ moze spowoduje pojawienie si¢ tego tekstu w roku
szkolnym 2021/22 (spowodowane to jest wprowadzeniem obowigzku edukacji
polonistycznej w uktadzie chronologicznym, zatem epoka romantyzmu omawiana
bedzie w klasie 111 nowej szkoty Sredniej).

Do opracowania powyzszego materialu wykorzystalam informacje
pochodzace ze stron:

1. https://www.ore.edu.pl/podstawa-programowa/7322-podstawa-programowa-2017;

2. https://men.gov.pl/pl/zycie-szkoly/ksztalcenie-ogolne/podstawa-programowa;

3. http://www.profesor.pl;

4. http://www.lubimyczta¢.pl oraz moderowane rozmowy w grupach skupiajacych
nauczycieli jezyka polskiego: polonisci z pasja, nauczyciele polskiego.
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Zalacznik nr 1
Scenariusz bajki pt. «Dziad i baba» - J6zefa Ignacego Kraszewskiego
Osoby: narrator, dziad, baba, $§mier¢.

Scenografia: stot, miska, tyzka, garnczek, tawa, prowizoryczne t6zko, okno, drzwi,
obraz §wigty na $cianie, fajka, komin - narysowany na papierze, lampka - «ogief».

Na tle muzyki Jules Masseneta «Thais» - medytacja.

Na $rodku izby siedza przy stole dziad i baba. Udaja, ze rozmawiajg. Na stole stoi
garnek z tyzka..., dziadek «pali» fajke.

Narrator: (wskazujqc na staruszkow)
Zyli sobie dziad i baba,

bardzo starzy oboje.

Ona kaszlaca i staba.

Dziad: (klepie kaszlgcq babcig po ramieniu)
0j, tak, tak.

Narrator:

On skurczony we dwoje.

Baba:

0j, moéj mezu!

Postarzeli$my sig, i to bardzo.

Dziad:

O tak, moja kochana.

Dalej udajq, ze rozmawiajq.
Narrator:

Mieli chatk¢ malenka,

taka stara jak oni.

(wskazujgc na okno i drzwi)

Jedno miata okienko

ijeden byt wchod do niej.

Zyli bardzo szczesliwie

i spokojnie jak w niebie,

czemu ja si¢ nie dziwie,

bo przywykli do siebie.

Dziad:

Wiesz, moja kochana zono?! Kiedy$ odejdziemy z tego §wiata. Smutno bedzie, jezeli
nie umrzemy razem.
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(z zalem) Tak pigknie nam razem byto!!

Baba: Pomodlmy si¢ za to, zebysmy odeszli razem.
Dziad: (zadowolony) To jest mysl!

Dziad i baba podchodzq do obrazu, kigkajg, modlg si¢ po cichu. Konczqg. Wstajq i idgc
do stolu, baba kreci glowq, i mowi:

Baba: (z powgtpieniem)

Razem!?

To by¢ nie moze!

Kto$ cho¢ chwile wprzod skona!

Dziad: (wstaje od stotu i mowi do widzow z zalem)
Byle tylko nie ona.

Baba: (spokojnie)

Ja wprzody umre.

Jestem starsza od ciebie,

co chwila bardziej staba.

Zaptaczesz na moim pogrzebie.

Dziad:

Ja wprzody, moja mita.

(kaszle kilka razy)

Ja kaszle bez ustanku.

I zimna mnie mogita

przykryje lada ranku.

Baba:

Mnie wprzody! -Mnie, kochanie!

Dziad: (ze ztoscig)

Mnie mowig! Dos¢ze tego,

dla ciebie ptacz zostanie!

Baba: (z ciekawoscig w glosie)

A tobie nic, dlaczego?

przekomarzajq sie; udajq, ze sie kiocq

Narrator:

I tak dalej, i dale;j,

Jak zaczgli si¢ ktocic,

tak si¢ z miejsca porwali,

chatke chcieli porzucic.

Dziad i baba biegajg po izbie, udajqg, ze chcq uciec.
Narrator:

Az tu nagle do drzwi kto$ zapukat.
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stychac stukanie do drzwi

Baba (przestraszona): Ktoo taam?

Smier¢ (z grozq w glosie):

Otworzcie, proszg,

postuszna waszej woli,

Smier¢ jestem, skon przynosze!

Ha, ha, ha...

Dziad i baba trzesq sie i chowajq za siebie, wypychajqc sie nawzajem do drzwi.

Dziad: (wypychajgc babe, mowi blagajgcym tonem)

IdZ babo, drzwi otworzy¢.

Baba:

Ot, to idz sam, jam staba,

(kieruje sie do tozka pod oknem)

Ja si¢ pojde potozy¢.

(zaglada do okna i mowi do dziada zatroskana)

Fi, Smier¢ na slocie stoi

I czeka tam nieboga!

IdZ, otworz z taski swoje;j!

Dziad: (zbywajgc babg)

Jak Ci jej szkoda,

to Ty Jej otworz, moja droga.

(Dziad i baba biegajq bezwiednie po izbie, nie wiedzq, gdzie majq uciec. Dziad wpycha

sie pod tawe, baba za kominem szuka kryjowki, a Smieré¢ ciggle puka.)

Narrator:

I bytaby lat dwiescie

Pode drzwiami stata,

Lecz znudzona nareszcie

Kominem wlez¢ musiala.

(zza komina wybiega Smierc i goni dziada i babe za scene)
Opracowanie: Irena Dynys — Krol, Szkota Podstawowa w Mokrem zrodto:

http://szkolnictwo.pl/index.php?id=PU8568.
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Zalacznik nr 2
Cze$¢ artystyczna oparta na motywach bajki «Dziad i Baba» zaprezentowana przez
czlonkéw kolka teatralnego dzialajacego przy szkole podstawowej uatrakcyjnila
obchody jubileuszowe Kola Gospodyn Wiejskich.
Scenariusz bajki na motywach J. I. Kraszewskiego ,,Dziad i Baba”
(Sceneria wnetrza chaty wiejskiej, dziad czyta gazetg, baba krzata si¢ po chacie
wykonujac domowe obowigzki)
Narrator 1
Byl sobie dziad i baba,
szczesliwi , bo mtodzi oboje
ona kaprys$na, bystrawa,
a on znosil jej nastroje.
Narrator 11
Mieli chatk¢ malenka ,
jeszcze pusta , bez dzieci.
Jedno miata okienko,
jedno wejscie do sieni.
Narrator 1
Zyli bardzo szczesliwie,
jak przystato na mlodych,
czemu ja si¢ nie dziwie,
bo ona wielkiej urody.
Narrator 11
Gdy tak z soba przebywali
a wieczory byty diugie,
gromadki dzieci si¢ dochowali
i zaczely si¢ spory rozne.
Narrator 1
Dziad powiada:
Dziad
Wychodzg¢ na zebranie moj Ty kwiatuszku, z rolnikami
Narrator 11
A baba na to
Baba
Tak by¢ nie moze! A ja ? znowu z dzieciakami!
Dziad
Alez ty moja kruszyno,
czyzby$ nie wiedziata tego, ze miodowy czas juz minat?
A na zebraniach nie robi¢ nic ztego
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Baba

Noico z tego?

Narrator I

Baba biadoli, po izbie si¢ snuje

Baba

Tak by¢ nie moze! On mi zycie zmarnuje!

Chtopy powiedzmy na zebrania, a my tylko do gar6w szorowania?
Narrator 11

Tymczasem wraca dziad do domu z zebrania
(dziad spiewa piosenke « Widziotym Maryne»)
Narrator I

Baba krzata si¢ po izbie

a dziad don si¢ mizdrzy, tuli

Baba

A idzze se do tej Maryny!

Dziad

Nie badz niemadra, ty moja gospodyni

Czemu si¢ dasasz? czegoz Ci brakuje?

Narrator 11

Rzecze baba do siebie

Baba

On baluje a ja si¢ marnuje!

Narrator I

Wtem odwiedza bab¢ kuma , zza miedzy sasiadka
kuma (kobieta 1)

Pojdziem Kasienko do kopania ziemniakow do Kowalskiego Tadka?
Narrator 11

Baba na to jak na lato. podskakuje, przytupuje i tak podspiewuje
piosenka «Zielony mosteczek»

Narrator I

Kopia ziemniaki motykami

a baba tak rzecze

Baba

Precz z chtopami!

Koto Gospodyn Wiejskich zakladamy!

Bedziem chodzi¢ na babskie zebrania.

Szy¢ , tancowac do biatego rana!

Kobieta I

Hej kobiety Koto Gospodyn

34



103e¢ Irnaniit KpameBcbkuii y po3Bifkax MOJbCHKHUX JOCIHIIHUKIB

to nie tylko tance niestety.

Kobieta I1

O wszystko si¢ postaramy

réwniez konkursy poprzeprowadzamy!
Kobieta I

A zeby nie bolaty nas kosci

wigcej mleka wysokiej jakosci!

Kobieta I1

A moze na najbardziej ukwiecony ogrodek?
Te malwy ,te maki i rzgdy prymulek.

Baba

Wiem, wigcej owocow, warzyw i kwiatow !
Co wy kobity na to?

Narrator 11

Tak ze soba debatowaty,

ze koto gospodyn w Russocicach zawigzaly.
Wtem rzucity swoje motyki, zapragnely stawy te russockie kobity.
Oproécz konkursow, zebran jeszcze zespot zawigzaly
Filipinki si¢ nazwaty!

piosenka Filipinki

Narrator 1

Dziad tymczasem drwa rabie,

a baba w podskokach powraca.

Dziad

A c6z babo tak wesoto tobie?

Nie zmeczyta Ci¢ u Kowalskiego praca?
Narrator 11

Baba rzecze

Baba

Moja ty ptaszyno, jakby Ci powiedziec¢?
Dziad

Czuje , ze co$ knujesz moja babo

Baba

Rzadziej bede w domu siedzie¢

Narrator 1

Dziadowi zrobito sig¢ stabo,

podupadt na zdrowiu nieborze,

lecz c6z zrobi¢ z takg baba

kiedy utrzyma¢ w domu jej nie moze?
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Narrator 11
Dziad do SKRU
baba w swoim kole,
dziad do pracy w polu,
a baba tanczy w zespole.
piosenka « Glgboka studzienka»
Narrator I
Mijat rok, dziesig¢ lat i wigeej
dziad odkrywat korzysci z baby kota.
Im starsza byta tym wigcej w domu przebywala,
nauczyla sie tez dobrze gotowac.
Narrator 11
Tak mijaly lata szybko
to baba to zn6w dziad na zebrania ganiat.
I to juz prawie wszystko, powoli konczy si¢ bajka cata.
Narrator I
Zrozumiat to dziad i wzruszyt si¢ szczerze
Dziad
To juz 40 lat moja mita
istnienia twego kota.
Baba
Co si¢ dzieje? jaka szkota?
Narrator
lekko przygtucha juz baba wota
Dziad
Nic si¢ nie dzieje, to juz 40 lat Koto Gospodyn w Russocicach istnieje
(dziad kleka przed babg)
Za Twa dobro¢, kobiecos¢ 1 Twa prace
tym oto kwiatkiem Ci si¢ odptacg.
Na Twoje r¢ce zyczenia wszystkim kobietg ztozg
wytrwalosci, szczgscia moc
Baba
Daj nam Boze
KONIEC
Opracowata: Iwona Kasprzak , zrodto: http://www.profesor.pl/publikacja,1275
6,Scenariusze,Dziad-i-Baba-inscenizacja-do-wiersza.
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Zalacznik 3

Scenariusz lekcji: Czym jest legenda? Wokotl utworu ,,Czarodziejski kwiat paproci”
1. Cele lekcji
a) Wiadomosci
Uczen:

* zna rézne znaczenia stowa legenda,

* wie, czym cechuje si¢ legenda,

e wie, co oznacza termin wieloznacznos$é.
b) Umiejetnosci
Uczen potrafi:

* czytaé tekst literacki ze zrozumieniem,

* uzy¢ stowa legenda w jego roznych znaczeniach,

* ptynnie czyta¢ teksty literackie,

* wyjasni¢ rézne znaczenia wybranych homonimow,

* tworzy¢ zwiazki frazeologiczne ze stowem legenda i legendarny.
2. Metoda i forma pracy
Praca z tekstem, poszukujaca, ¢wiczenia jezykowe.
3. Srodki dydaktyczne

1. Podrecznik do ksztalcenia literackiego.

2. Przygotowane przez uczniéw materiaty o stawnych ludziach, pisarzach, idolach
itp. oraz ich fotografie.

3. Mapa z legenda. Tekst Legenda o sw. Aleksym.
4. Przebieg lekeji
a) Faza przygotowawcza
Nauczyciel zapoznaje uczniow z tematem lekcji, nastgpnie prosi o ciche, samodzielne
przeczytanie legendy o Czarodziejskim kwiecie paproci.
b) Faza realizacyjna
Po zakonczeniu lektury nauczyciel sprawdza stopien zrozumienia tekstu. W tym celu
zadaje pytania pomocnicze:

* Kim jest bohater legendy?

* Co postanowit zrobi¢ Janek i kiedy?

* Co Janek zobaczyt w lesie?

* Dokad ognik zaprowadzit Janka?

* Co odnalazt bohater dzigki ognikowi?

« Jak skonczyta si¢ przygoda Janka?
Uczniowie zglaszaja si¢ przez podniesienie r¢ki i odpowiadaja na pytania. Najbardziej
aktywni otrzymuja oceng lub plusy. Odpowiedzi zapisuja w zeszytach..
Nauczyciel prosi ucznidéw, aby na podstawie przeczytanego tekstu sprobowali zdefiniowac
stowo legenda. Uscisla odpowiedz, nastgpnie poleca jej zapisanie w zeszytach:
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Legenda — opowie$¢ narracyjna, wprowadzajaca elementy fantastyki i
cudownos$ci. W zakres gatunku wprowadza si¢ takze podania ludowe, ukazujace
wierzenia ludowe oraz oddziatywanie sil boskich w zyciu ludzi.

Nauczyciel pokazuje uczniom mape z legenda. Uczniowie prezentuja zdjecia znanych
ludzi, wieszaja je na tablicy. Prowadzacy pyta ucznidw, co wiedza o wybranych
postaciach, swoich idolach, piosenkarzach, aktorach, o stynnych pisarzach czy
malarzach. Przedstawia takze Legende o sw. Aleksym, podaje przyktady innych legend,
np. o Popielu, ktérego myszy zjadly, o ztotej kaczce.

Uczniowie, na podstawie zaprezentowanych przyktadow, probujg ustali¢ inne
znaczenia, niz zapisane w zeszytach, stowa legenda, podaja przyktady. Mozna przypiaé
na tablicy przygotowane wcze$niej definicje:

Nauczyciel informuje ucznidw, iz zjawisko, w ktorym jedno stowo ma wiele znaczen,
okresla si¢ mianem wieloznacznoSci.

W celu utrwalenia wiadomosci uczniowie wykonujg zadanie 1 (karta pracy).

¢) Faza podsumowujaca

Nauczyciel prosi ucznidw o utworzenie réznych polaczen wyrazowych ze stowem
legenda i — powstatym od niego — przymiotnikiem legendarny.

Przykladowe odpowiedzi:

chodzaca legenda, legendarny film, legendarna postaé, legendarny wieczor, staé si¢
legenda, stworzy¢ legende, by¢ czgscig legendy, legenda szkoty, legenda filmu, legenda
muzyki, zywa legenda, to juz legenda,

5. Bibliografia

1. Jaworski S., Szkolny stownik termindw literackich, Wydawnictwo Szkolne

i Pedagogiczne, Warszawa 1991.
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2. Maty Stownik Je¢zyka Polskiego, pod red. E. Sobol, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa 1994.

6. Zalaczniki

a) Karta pracy ucznia

Zadanie 1. Do podanych nizej wyrazow dopisz ich rézne znaczenia.

DADKA — ..ttt
[odpowiedz, np.: ciasto; kobieta; matka ojca lub matki]

ZAIMECK — 1.ttt ettt ettt naen
[odpowiedzZ, np.: dawna budowla obronna; urzadzenie w drzwiach]

DALOM — .ottt ettt ettt sae
[odpowiedz, np.: statek powietrzny; zabawka dla dzieci; rodzaj pitki]

DAIWAN — .ttt e
[odpowiedz, np.: figura ze $niegu; ogromna fala morska; ghupi cztowiek]

KUTS — ettt et b ettt ettt et et be e eae e
[odpowiedz, np.: trasa; szkolenie, cykl zajg¢; cena wymienna waluty]

ODTAZ ittt h bbbttt et ettt ebe bt
[odpowiedz, np.: dzieto plastyczne; widok kogo$ lub czegos; ogdlne widzenie jakichs$
spraw; to, co widziane na ekranie telewizora]

b) Zadanie domowe

Utworz po dwa zdania z kazdym z wyrazow, ktore zostaly podane w zadaniu 1.
Pamigtaj, aby zastosowac je w roznych znaczeniach.

7. Czas trwania lekcji

45 minut

(zrédto: http://www.scholaris.pl/zasob/518327bid=0&iid=&query=legenda&api=)

Zalacznik 4

Scenariusz lekcji w klasie IV: Jakie ziarenka prawdy zawarte sa w basni o
»Kwiecie paproci”?
emat lekcji: Jakie ziarenka prawdy zawarte sa w basni o ,,Kwiecie paproci”?
Cele lekcji:

- uczen poréwnuje informacje z ré6znych zrodet i wyciaga wnioski,

- ocenia postepowanie bohatera

- uzasadnia swoje stanowisko, postugujac si¢ cytatami

- doskonali umiejetnos¢ poprawnej wypowiedzi.
Srodki dydaktyczne:

- nagranie piosenki: ,,Kwiat jednej nocy”

- materialy plastyczne: papier kolorowy, bibuta, kredki, gazety itp.
Uczniowie w domu mieli przygotowac¢ si¢ do pigknego czytania fragm.. basni, zebra¢
wiadomosci na temat kwiatu paproci, przynie§¢ materiaty plastyczne.

39



103e¢ Irnaniit Kpamescbkuii y po3Binkax HOIbCHKUX JOCIHIITHUKIB

Przebieg lekcji:
1. Wystuchanie piosenki ,,Kwiat jednej nocy”
2. Praca w grupach (rozdanie ilustracji z kwiatami: stokrotka, konwalia, roza, bez.
Grupy to jednakowe bukiety kwiatow (zalacznik do tematu).
3. Prezentacja na forum klasy.
4. Praca z tekstem: czytanie fragm. basni, uwazne shuchanie.
5. Polecenia dla grup (zatacznik do tematu).
Zalaczniki
Zatacznik 1
Polecenie dla grup:
-porozmawiajcie o tym, czego dowiedzieli$cie si¢ o kwiecie paproci
-przygotujcie informacj¢ dla pozostatych grup
Zatacznik 2:
Polecenie dla grup:
-wykonajcie kwiat paproci, korzystajac ze znanych technik i zgromadzonych
pomocy plastycznych.. Przygotujcie cickawg prezentacje.
Zatacznik 3:
Instrukcja dla grupy I:
-odszukajcie w basni fragm.. opisujace kwiat paproci,
-zredagujcie opis tego niezwyklego kwiatu, znajdzcie cytaty o nim.
Instrukcja dla grupy 1I:
-odszukajcie fragm. opisujace Jacusia przed znalezieniem kwiatu,
-opiszcie, jakim wtedy byt chtopcem, cytaty.
Instrukcja dla grupy III:
-odszukajcie fragm. opisujace Jacusia po znalezieniu kwiatu,
-opiszcie, jakim stal si¢ chtopcem, cytaty.
Instrukcja dla grupy IV:
- odszukajcie fragm.. pokazujace, w jaki sposob Jacu$ wykorzystat bogactwo,
- opiszcie, jakim stat si¢ chtopcem, cytaty.
6. Prezentacja grup.
7. Praca tekstem- szukanie odpowiedzi na pytania:
a) jakimi cechami wyrdzniat si¢ kwiat?
b) jakim chtopcem byt Jacu$ przed znalezieniem kwiatu?
¢) Jakim chlopcem stat si¢ Jacus$ po znalezieniu kwiatu?
d) Jaka prawda ptynie z basni?
Zadanie domowe: Odpowiedz na pytanie zawarte w temacie lekcji.
Autor: Malgorzata S¢drowska, 2010-05-19, Baranowo
(Zrédto: http://www.profesor.pl/publikacja,21217,Scenariusze,Jakie-ziarenka-prawdy-
zawarte-sa-w-basni-o0-8222Kwiecie-paproci8221-Scenariusz-lekcji-w-kl).
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VK 82.0(432):030.2
Katarzyna Grabias-Banaszewska
(Uniwersytet Zielonogorski)
SYTUACJA NARRACYJNA W OPOWIADANIU JOZEFA

IGNACEGO KRASZEWSKIEGO ,,2YCIE PO $MIERCI
POWIESC PIJAKA”

Spojrzyj przez mikroskop na zepsute serce
czlowieka i ser przegnily, zobaczysz tam swiaty'.

Wezesne opowiadanie Jozefa Ignacego Kraszewskiego, pod tytulem Zycie
po Smierci. Powies¢ pijaka’, doczekato si¢ trzech wydan za zycia autora. Po raz
pierwszy opublikowane zostato w 1838 roku, na tamach ,, Tygodnika Literackiego™.
Kraszewski mial wowczas dwadzieScia szeS¢ lat. Dwa miesigce wczesniej
wzigt $lub z Zofig Woroniczowng i zamieszkal w miejscowosci Omelno?, gdzie
powstalo intersujace nas opowiadanie. Kraszewski nie zamierzat jednak skonczy¢
na prowincji. Miat juz przeciez na literackim koncie korzystnie zrecenzowane
powiesci. Probowal, wigc nawigza¢ nowe kontakty wydawnicze. Warszawscy
wydawcy nie garneli si¢ jednak do wspotpracy z mlodym literatem®. Pozytywnie
na tworczo$¢ Kraszewskiego zareagowatl wowczas Antoni Woykowski, redaktora
powstajgcego w Poznaniu czasopisma®. Zaproponowat on Kraszewskiemu zaréwno
publikacje opowiadania jak i stalg wspotprace w redakcji czasopisma’.

Opowiadanie to jest interesujace po pierwsze ze wzgledu na podejmowany
temat, po drugie w zwigzku z panujacg w nim sytuacjg narracyjng. Kraszewski
skupia si¢ w nim na obrazie rozktadajacego si¢ ciata.

Diugo bardzo marztem od tego zimna, potem uczutem, jakby mnostwo mrowek
chodzito po mojem ciele i boles¢ lekkq rozciggajgcq sie po mnie, jak gdyby kto
przykryl cate ciato druciang koszulg i wbijal jg w cialo; — uczutem potem jak
suknia, w ktorej przechodzitem lat kilkadziesigt od kolebki, opada¢ ze mnie zaczela
i zmienita si¢ w milion robactwa. To robactwo, bylo dziecigciem mego ciata —

1. J. I Kraszewski, Na cmentarzu - na wulkanie. Powie$¢ wspolczesna, Lwow 1871, s. 58.

2. Idem, Zycie po $mierci. Powie$¢ pijaka, [w:] idem, Wybér pism, Oddzial VI: Nowele, obrazki i fantazye
porzadkiem chronologicznym ulozone i wstgpem krytycznym poprzedzone przez Piotra Chmielowskiego,
Warszawa 1980, s. 107-111.

3. Idem, Zycie po $mierci. Powie$¢ pijaka, , Tygodnik Literacki” 1838, t. 1, s. 195-197. Opowiadanie datowana
jest na 11 sierpnia 1838 roku.

4. Omelno (ukr. Omenpre, Omelne) - wie$ polozona na Ukrainie, w rejonie kiwereckim, w obwodzie
wolynskim.

5. Bibliografia Literatury Polskiej. Nowy Korbut, t. 12, Krakéw 1967, s. 19.

6. B. Zakrzewski, Tygodnik Literacki 1838-1845. Zarys monograficzny, Warszawa 1964.

7. Tak zwana ,,sprawa Kraszewskiego” byta jednym z powodéw roztamu ideowego w redakeji ,,Tygodnika
Literackiego” Szerzej o zagadnieniu: B. Zakrzewski, op. cit., s. 51-56.
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petno go bylo, petzaly po nagich juz kosciach. Czes¢ mnie samego przemienila sig
w nie, czqstka mojej duszy, poszia za kazdg czqstkq ciata, reszta tylko trzymalta sig
przy kosciach, sprezynach machiny, z ktorvej zdjeto zastony’ i maske. Ja nie bylem
juz sobg, przemienitem si¢ w robactwo, dusza wprzody silna i jedna, rozdrobita sie
teraz na tysigc czesci, rozlata sie po kosciach, po robakach — po prochnie — a ja
zylem, — straszne to bylo zycie!®

Autor wyraznie akcentuje oddzielenie duszy od ciata. Jak zauwaza, omawiajaca
zagadnienie cielesnoéci w Zyciu po smierci, Ewa Wojciechowska ,.ciato bez duszy
jest martwe, istnieje jedynie jako biologiczna, naturalna powloka, ktora przez jakis
czas zawierala w sobie zycie, teraz za$ poddaje si¢ naturalnym procesom rozpadu™.
Badaczka sugeruje, ze mozna czyta¢ opowiadanie Kraszewskiego jako odpowiedz na
czlowieka-maszyne¢ de La Mettriego, kwestionujgcego istnienie duszy jako odrgbnej
substancji'®. Skojarzenie to nasuwa si¢ niemal samo, szczeg6lnie gdy czytamy:

Nagle, zdawato mi si¢, zem wpadl w katalepsya, no cialo moje zupelnie
pozor zycia stracito. Wyobrazcie sobie zegarek, ktorego koto przestaly porusza¢
skazowka — kota idg — zegar stanat!!.

Ta drazliwa kwestia opowiadania mogto wywota¢ negatywne opinie. Nie
zachowaly si¢ jednak pisma krytyczne omawiajace te¢ kwesti¢. Ewentualna
polemike sugeruje fakt, ze opublikowatl Kraszewski opowiadanie ponownie w
sze$¢ tak po pierwodruku. Tym razem umiescit je w obrebie powiesci spoteczno-
obyczajowej pod tytutem Latarnia Czarnoksieska'?. Autorem opowiadania
uczynit Florka, jednego z bohaterow utworu. Chlopak odczytuje, w trakcie
wieczoru literackiego, ,,ptod mlodej rozmarzonej glowy”!®. Tekst wywotuje
zywe zainteresowanie zebranych gosci:

Jedni [...] zdawali si¢ dziwny pomyst autora pochwala¢ i czu¢ z nim te
szczeg6lng sytuacjg, drudzy wykrzywiali si¢ z obrzydzenia, ruszali ramiony, kiwali
glowami i spluwali”!,

Szambellan, ktory w trakcie shuchania ,,$miat si¢ do sufitu i ramiona ciagle
trzymat do gory”" jako pierwszy skomentowal przywolany obrazek: ,,Szkoda
8. J. I. Kraszewski, Zycie po $mierci. Powie$¢ pijaka, [w:] J.I. Kraszewski, Wybor pism, Oddzial VI: Nowele,
obrazki i fantazye porzadkiem chronologicznym utozone i wstgpem krytycznym poprzedzone przez Piotra
Chmielowskiego, Warszawa 1980, s. 110.

9. E. Wojciechowska, Powierzchnia i glebia: szkic o cielesno$ci w polskiej romantycznej noweli fantastycznej,
»Konteksty kultury” 2015, z. 3, s. 322.

10. Ibidem. )

11.J. I Kraszewski, Zycie po $mierci..., s. 108.

12. Idem, Latarnia Czarnoksigska. Obrazy naszych czaséw, od. II, t. III, rozdz. I, Warszawa 1844, s. 31-48.

13. Ibidem, s. 31-32.

14. Ibidem, s. 48.
15. Ibidem.
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tylko [...], ze tego wiadra wody na gtowe, nie wylano Asanu wczesniej”!® — kpiaco
sparafrazowal ostatnie stowa Florka. Prawdziwa fala krytyki poptyn¢ta jednak
dopiero gdy milody literat ,,przewidujac burzg”!” opuscil towarzystwo. Warto
przywota¢ w tym miejscu 6w krotki fragment powiesci, ilustrujacy nastroje jakie
mogt wywota¢ Zywot po smierci w 1838 roku:

— To szalony! do Czubkow z nim, do czubkow, zawolat Szambellan,; konsyliarz
Meyerbach, usmiechalt sie.

— Nic nowego, rzeki, doktryna stara jak Pytagoras i Metampsychoza, wttoczona
wmaty, nie bez wartosci artystycznej, ale niedbale rzucony i nie wykonczony obrazek,
i doktryna z resztq wszystkich materialistow i Pana P. Leroux w szczegolnosci,
doktryna Scisle wzigwszy w panteizm wkraczajgca.

— Niechby si¢ jak z grzechu z tej powiesci spowiadal, rzekl z zapatem drogi

konsyliarz § — on nawet nic chrzescijanin, on obigkany. — Musze¢ mu da¢ do
czytania wieczory De maistra, trzeba tego szalerica nawrdcic¢. Szatan Smiat si¢ —

— Ale po coz panowie przypisujecie matej powiasteczce, wigksze niz ma
znaczenie? Juzci to nie wyraz opinii jego? Bo...

— Bo dusza, to monada! zakrzyczat konsyliarz S — a on jq dzieli — to glupstwo!

— Alez to obrazek, fantazji! wolal Szatan — wszak za grzech malarzowi nie
macie, co maluje furie i duchy — cho¢ w nie nie wierzycie?

— 1o co innego.

— To zupetnie jedno.

— Ale to gorzej herezji, bo materializm obrzydty! bezbozny.

— Ale to obrazek bez konsekwencji.

— A wigc go nie bylo malowac¢! rzekt Szambellan, do czego te brudy, smrody
i glupstwa! Patrzcie asanowie, coScie z pigknej zrobili literatury, z literatury co
bedqgc klasyczng, zdawata wam site zimng, bo malowata tylko wytworne i pigkne
rzeczy — Patrzcie coscie z niej zrobili, brudny sciek, katuze — kloake!

Na to stowo, ktorego w zapale wymowionego damy niby nie styszaly, zaczeto
sig smiac, Szambellan usiadl zadyszany, a Szatan si¢ odezwat biorqc za kapelusz.

— Wole z biedy te brudng fantazjg, w ktorej podobno niema sensu, ale jest
przynajmniej troche Zycia, niz tlumaczenie umarlych i dawno pogrzebionych
pieknosci klasycznych'®.

Jak juz zaznaczono mozna przypuszczaé, ze przywotane w dialogu glosy
posiadajg swoje pierwowzory. Publikujac Zycie po smierci mégt Kraszewski, jako
mlody cztowiek, spotka¢ si¢ z podobnymi opiniami. Pewnym jest natomiast, ze

16. Ibidem.
17. Ibidem, s. 49.
18. Ibidem, s. 48-52.
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fragment powyzszy odczytywa¢ mozna w kategoriach stosunku, Kraszewski, do
wlasnej, mtodzienczej oraz fantastycznej tworczosci. Szczegodlnie, ze sam okresla,
napisany przez Florka, tekst jako ,,probke pewnego rodzaju powiesci w stylu i
sposobie dzi$ juz podobno zuzytym, a niedawno jeszcze tak nowym!!”". Nie bez
znaczenia pozostaje fakt, ze zaledwie sze$¢ lat pozniej wymierzat on argumenty
przeciwko fantastyce propagujac literatur¢ tendencyjng i przekonanie, ze ,,powies$¢
dzialajgca na czytelnika ,,pozorem zycia i prawdy” powinna wyrzekac si¢ ,,monstrow
i ekscepcji” gdyz te nie moga do niczego, jako wyraznie zmys$lone przekonac™®.
Wré¢my jednak do, bedacej tu zasadniczym tematem, sytuacji narracyjne
rozumianej jako okoliczno$ci, w ktorych znajduje si¢ narrator w trakcie rozwijania
wypowiedzi?'. Nadrzednym jej elementem wydaje si¢ by¢ dystans narratora.
Zauwazamy go juz w podtytule utworu??. Pozoruje on bowiem, ze historia opowiadana
jest przez kogos kto jej doswiadczyl. Stanowi, wigc cytat z pamigci osoby trzeciej
co zdejmuje z autora odpowiedzialno$¢ za fabularng zawartos¢ tekstu. Poglebienie
dystansu nastgpuje w momencie gdy uswiadamiamy sobie, ze opowiadajacy to pijak.
Trudno bowiem zaufa¢ osobie pograzonej w alkoholowym widzie czy chorobie
psychicznej?*. Dystans staje sie wiec tym wickszy im mniej wiarygodny staje sie
narrator. Zabieg ten oddala autora od nieprawdopodobnej problematyki podjetej w
opowiadaniu. Ewa Thnatowicz zauwaza, ze dystans 6w jest kilkupoziomowy:
Najpierw sam narrator cytuje swoj sen, konczac opowiadanie: , potem —
wylano zimnej wody wiadro na gtowe — wytrzezwitem sig. To najprawdziwsza
rzecz z calej mojej historii, dystansujqc si¢ od tej historii nieoczekiwang zmiang
nastroju. Nastgpnie autor wpisany podkresla, ze on i narrator to rozne osoby.
Wreszcie nie dos¢ jest autorowi podkreslic, ze opowiadanie jest snem, trzeba
jeszcze przypisaé ow sen pijakowi, jakby nie mogt sie on przysni¢ nikomu w
normalnych okolicznosciach. Osrodkiem tych wszystkich zabiegow dystansujgcych
jest jedyny fantastyczny element tego — niemozliwe zatozZenie, ze cztowiek moze na

pot fizyeznie odczuwad losy wlasnego ciata po Smierci®.

19. Ibidem, s. 31.

20. A. Martuszewska, Fantastyka, [w:] Stownik literatury polskiej XIX wieku, pod red. J. Bachérz, A.
Kowalczykowa, Wroctaw 2002, s. 260.

21. Stownik terminéw literackich, pod red. J. Stowinski, Warszawa 1976, s. 440.

22. Trzecie wydanie utworu za Zycia autora ukazalo si¢ pod zmienionym tytulem, ktéry réwniez
podkreslat dystans narratora: J. I. Kraszewski, Po $mierci. Opowiadanie $pigcego. Haliczanina, ,,Kalendarz
Powszechny”, Lwow 1864.

23. E. Thnatowicz, Kraszewski i fantastyka, [w:] Jozef Ignacy Kraszewski twdrczos¢ i recepcja, pod red. L.
Ludorowski, Lublin 1995, s. 165.

24. O kreacji oblgkanego narratora pisze migdzy innymi Teresa Nowacka. W chronologicznym zestawieniu
wykorzystanych w analizie opowiadan J. I. Kraszewskiego, jakie zamieszcza autorka na korncu swej pracy, nie
odnajdujemy omawianego tu tekstu: T. Nowacka, Opowiadania Jozefa Ignacego Kraszewskiego, Wroclaw 1972.
25. E. Thnatowicz, Kraszewski i fantastyka..., s. 166.
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W pomysle uczynienia pijaka narratorem opowiadania zasadniczg role odgrywa
ironia romantyczna®, natomiast pijany czy oblakany narrator jest wyrazem
rezerwy autora wobec fantastyki opartej na niemieckim idealizmie. Kreacja
narratora podkresla absurdalno$¢ opowiesci, potggowang komizmem i groteska®’.
Opowiadanie Kraszewskiego kwestionuje porzadek $wiata. Oto trup opowiada
o wlasnej $mierci i rozpadzie zwlok. Jego spostrzezenia zwigzane sg zardwno z
fizycznym jak i emocjonalnym odczuwaniem.

W koto swiece staly. Pamietam je, bo jedna z nich piekta mie w glowe, druga w
noge, piekly mnie mocno, a ja czujgc to, ani sie ruszy¢, ani dac¢ poznaé, ze czuje,
nie moglem [...]. Kolo mego tozka widziatem stojgcq zone z — suchemi oczyma, z
zatoZonemi rekoma®.

Nieboszczyk doswiadcza fizycznego bolu oraz obserwuje obrzadki zwiazanych
z pogrzebem. Mamy tu wigc do czynienia z odwréconym porzadkiem $wiata.
Kraszewski ksztaltuje atmosfer¢ dziwnosSci podwazajaca zwyklos¢ $wiata.
Groteskowa atmosfera utworu narasta sukcesywnie. Autor buduje niesamowitosci
by w puencie rozwia¢ fantastyke.

1zjednego zycia ludzkiego przeszedtem w tyle malenkich krétkich, jednostajnych,
iz bylem rozerwany, jak serce dziewczyny w chwili, gdy chce kochaé i nie wie,
kogo ma obraé. Tutatem sie wedrownik po stoncu, po gwiazdach, w piorunach i
chmurach, a potem — potem — wylano zimnej wody wiadro na glowe — wytrzezwitem
sig. To najprawdziwsza rzecz z calej mojej historii®.

Ewa Thnatowicz podkresla, ze opowiadanie to ,,na dobrg sprawe trudno uznac
za fantastyczne, raczej tylko operuje ono fikcja. Ale paradoksalnie 6w szczegdlnie
mocno akcentowany dystans nadaje mu odcien fantastyczny™’. Poczatkowo
wydawac by si¢ moglo, ze mamy do czynienia z alkoholowym bredzeniem:
»postuchajcie, co mi sie raz $nito na jawie, kiedym si¢ upit na sypie™'. Opowies¢
nabiera jednak znamion realnosci. Opis rozktadu zwlok jest bardzo realistyczny, i
zgodny z biologicznym procesem’:

Dhugo bardzo marztem od tego zimna, potem uczutem, jakby mnostwo mrowek

26. W. Hamerski, Ironia romantyczna we wczesnej tworczoéci Jozefa Ignacego Kraszewskiego, ,,Pamigtnik
Literacki” 2012 (47), s. 359-376.

27. L. Sokol, Groteska, [w:] Stownik literatury polskiej XIX wieku, pod red. J. Bachérz, A. Kowalczykowa,
Wroctaw 2002, s. 328.

28. J. I Kraszewski, Zycie po $mierci..., s. 108.

29. Ibidem, s. 111.

30. E. Thnatowicz, Kraszewski i fantastyka..., s. 166.

31.]. L. Kraszewski, Zycie po $mierci..., s. 107.

32. Kraszewski (w Wilnie w 1829 roku) podjal studia medyczne, ktére szybko przerwal. Studiowat jednak w
okresie, kiedy w naukach medycznych inspirowano si¢ gtéwnie materializujacg medycyna francuska, przezywajaca
wowczas fascynacje anatomig patologiczng. Por: E. Wojciechowska, Powierzchnia i glebia.. ., s. 323.
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chodzito po mojem ciele i boles¢ lekka rozciagajaca si¢ po mnie, jakgdyby kto
przykryt cate cialo druciang koszula i wbijat ja w ciato; - uczutem potem, jak
suknia, w ktorej przechodzitem lat kilkadziesiat od kolebki, opadaé¢ ze mnie zaczgta
i zmienita si¢ w milion robactwa®.

Naturalistyczny opis proceséw gnilnych rozbity zostaje przez wprowadzenie
szczurow 1 myszy, ktore ,.gryzly reszty pozostate” trupa i wyjadaly ,reszty
serca, mozgu, oczu, najdrozsze organizmu ludzkiego klejnoty”. Udzial zwierzat
w rozktadzie zwlok jest oczywisty. Element basniowy, przetamujacy naturalizm,
pojawia si¢ wraz z upersonifikowanymi zabami nucacymi piosenke:

Otoz Spisz i Spisz na wieki — a twoi cig opuscili, a ciato twoje poszto od
ciebie, i Swiat znikngl i nadzieja, i wszystko, - a serce twoje gryzq myszy i
wspomnienia, - a zona twoja skacze wesolo — a krewni twoi zrzucili zalobe, a
grob twdj trawq porasta, - a ty $pisz i spisz na wieki>*!

Stopien jawno$ci sytuacji narracyjnej okresli¢ mozemy jako pierwszoplanowy.
Narrator wypowiada si¢ gtéwnie w pierwszej osobie czasu przesztego: ,,zdawato mi
si¢, zem byt chory”, ,,ubrano mnie tak, jak do grobu”, ,,zaczatem mysle¢”*. Tekst
stylizowany jest na swobodna wypowiedz poprzez liczne zwroty do stuchacza:

Innym $rodkiem, nasladujacym wypowiedzenie ustne sa powtorzenia:

Na swiecie nikt jej z was nie pojmie; na swiecie wsrod najwigkszego milczenia,
szumi jeszcze powietrze, kolyszqce si¢ w przestrzeniach — tu nie byto przestrzeni,
nie byto powietrza — nic! nic! Ciggle te same cichosci, ta sama ciemnosé, ta sama
twarda poduszka pod glowq — okropne milczenie! Zdawato mi sie, Ze ze mng caly
Swiat umrzec musiat. — Jak diugo to trwalo, nie wiem. Czemze miatem czas mierzyc,
nic nie robigc, nic nie styszqc, nic nie widzgc. Dla mnie wiek i chwila, godzina i
wiecznoS¢ rowne byly. CiemnoS¢ ciggta, ciggte milczenie!®

Swobodny tok opowiadania przybliza opowiadanie Kraszewskiego do polskiej
gawedy czy rosyjskiego skazu, ktérych nadrzedng cechg jest metoda narracji
nasladujaca wypowiedzenie ustne. Najwazniejszym czynnikiem skazu jest
opowiadajacy. Narracja okreslana jest w nim jakby reprodukuje gtosu narratora.
To on bowiem przedstawia zdarzenia, takimi jakie jawig si¢ w jego $wiadomos$ci®’.
Podobanie dzieje si¢ w interesujacym nas opowiadaniu, gdzie — wykreowany
przez Kraszewskiego — narrator/pijak opowiada zaréwno o swoich fizycznych
przezyciach jak i emocjonalnej refleksji nad nieuniknionym losem cztowieka.

33.]. L. Kraszewski, Zycie po $mierci..., s. 110.
34, Ibidem, s. 110.

35, Ibidem, s. 107-111.

36. Ibidem, s. 109.

37. Stownik termindw literackich..., s. 406.
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103ed Irnaniit KpameBcbkuii y Bi3isiX yKpaiHCHKUX JOCIHIAHHUKIB

YIK 82.0:016KpameBcbkuii(477+432)
Paica Teepoa, Baoum Cnrocap
(Kumomupcokuii oeprrcasnuil ynieepcumem imeni leana @panka)
PEOAKLUIMHA TA BAODABHUYA OIANBHICTb
IO3E®DA KPALLEBCbLKOI'O

I03e¢d Irnamiit Kpameschkuit (28.07.1812 — 19.03.1887) — 3nameHuTHit
MOJICHKUI THChbMEHHMK, NyOminuct. BiH 3aHecenmii no «KHHWTH pexopnis
liHHEca» sIK OAMH 3 HAWIUIOJOBHTINIMX aBTOPIB, aJKe HOTO TBOpYA CIHAIIMHA
HapaxoBye 0nmm3bko 600 TomiB. Takox FHO. KpameBcbkuit Bitomuii sk diocod,
ICTOPUK, aKTUBHUI rpomajcekuil aigu. LlikaBuBcs BiH 1 BUIaBHUUOKO ceporo,
aje TyT BapTO Big3HAuWTH, 0 KpameBChKUI-BUIABEI> — MaJIOIOCIiIKEHIH.
BpaxoByrouu To# (akt, 1Mo 1s J0IUHa 3p00nIa BATOMHI BHECOK Y KYJIBTYPHHUI
po3BuTok I[Tombiri i Ykpainu, BBa)Ka€MO HEOOX1THUM IPOAHAIIi3yBaTH BUIABHUTY
nisneHicTh HO3eda Kpamescbkoro.

3a3HauaeMo, OO0 MOCTaBIIEHAa MPOOIeMa YacTKOBO PO3TIIIAAETHCS Y TIPAIIX
B. €pmoBa, H. Ceiixko, T. CenbkeBuu, O. Kusaku, H. ['pubyxk, O. JlicoBa Ta iH.
Merta cTarTi — BCTAHOBHUTH eTary BUAaBHWUO1 nisutbHOCTI FO3eda Kpamescrkoro,
3a3HAYUTU WOTO BKJIAJ y PO3BUTOK BUAaBHUUOI crpaBu [lombmni Ta Ykpaidw,
BrokpeMuTH 3B’s3ku FO. KpameBcpkoro 3 I1oMbChKUM KHIKKOBO-BHIABHHYUM
toBapuctBoM y JKutomupi. Hns Toro, mo0 mpoanamizyBatu pobdoty [O.
KpameBcbkoro Sk BAAABIS MH HMPOIIOHYEMO XPOHOJOTIYHHUN MPHHIIUM PO3IIIALY
HOro BUAABHUYOIL AISUTBHOCTI:

* 1841-1851 pp. — penakrop HayKOBO-JITepaTypHOTro yacomucy «Athenaeumy
(«Ateneym»);

* 1859-1860 pp. — cmiBmparis 3 [To1bChKIM KHHKKOBO-BHIaBHUYHM TOBAPHCTBOM
y XKurtomupi;

* 1859-1862 pp. — penakrop razetu «Gazeta Polskay («Ilombchka razeray);

* 1862-1863 pp. — penaktop yaconucis «Przeglad Europejski» («€Bponeiicbkuii
orsy), «'yMaHITapHUIA OIS,

* 1865—1873 pp. — BUAaBHUYA AisIbHICTH Y JIbBOBI Ta [Jlpe3aeHi.

«Athenaeum» (1841-1851 pp.)

InTepec no BugaBHnuoi crpasu y Kpamescbkoro Bunuk me y 30-x pp. XIX cr.
3axOIUTIOFYHICH ICTOPIERD, CIIOCTEPIrarouy 3a Pi3HUMHU TOTOYACHUMHU CYCIUTEHUMH
CTaHaMM, MAlOYu MEBHUN MUCHMEHHUIBKUHN JOCBiJ, BIH po3yMie, 10 HEOOXiIHO
PO3BUBATH PIAHY KYIBTYPY (0COOIMBO I1€ BaXKIIMBO B YMOBaX BTPATH HE3aJICKHOCTI),
MIOIIMPIOBATH i cepesl HaceleHHs. Aue 3/ificHuTH cBiit 3aaym 0. KpameBchkomy
Baanmocs He 3paszy. ¥ 1830-1831 pp. BimOynocs JlucronagoBe MOBCTaHHS MPOTH
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Pociticekoi immepii, sike Oy0 >KOpPCTOKO MpHAyIIeHo. Pesymbratom THX momiit
CTAaJT! Pi3Hi perpecii, a TAaKOXK 3aIpOoBaKCHHS [IeH3ypH. Pociiickkuit nocmigauk K.
ApabaxuH 3a3Hauae: «Y momisx 1831 p. Kpamescbkuit He OpaB aKTHBHOI y4acTi;
Horo 3aapemiTyBaiy, aie depe3 ClabKe 3M0pOB’sl HOro TUMYACOBO BiANIpaBUIA
JI0 JiKapHi, a Ha modyarky 1832 p. BHIyCTHJIM Ha BOJIO 32 YMOBH, IO TOW HE
BUiXKKaTuMe 3 BinbHo» [1]. Lli ABi 00CTaBMHM MPHU3BEIH IO TOTO, IO TO3BLT HA
BUIYCK BHJIaHHS KparieBcrKuii oTpuMaB jumie BIiTKy 1840 p.

[Micnst mporo BiH oxmpa3sy 3BepHYyBcs 10 BHmaBls Teodima [mokcOepra 3
MPOIIO3HUINI€I0 BHITyCKaTH dacomuc «Athenaeum» («ATeHEyM», CIIOYAaTKy CIOBO
03HAYAJIO «XpaM, CBATIIHIIE OorrHI AQiHm»). [Ipo Takuii TBOPUMIA TAHIEM MONBCHKA
nocmigaunsg Wanda Roszkowska-Sykatowa Bimsnauae nactymme: «VY pesynmbrari
criBmpari 3 [mokcoeprom Oyio omyOmikoBaHo 48 TOMIB HPOTATOM 8 POKiB. Aue
BOHH posiiinumucs. [IpuunHa monmsrana B TOMY, IO KUTBKICTh TNEpeIIUIATHUKIB
3Hm3mnacs. Y 1843 p. Oyno 252 mocriiiHux uuTada, a Bke y 1846 ix cramo 163.
Bavaun Taky tenmenmito, T. [imrokcOepr 3ampomoHyBaB IMyONiKyBaTH B JKypHai
OinbIIe po3BakabHUX MarepiaiB. Ane Kpamescekuii He moroguscst. Jlorosip Oymno
posipBaHo» [7, c. 48-49]. 3 1949 p. sxypHan BuxoauTh y Tunorpadii 3aBajcekux. Tak
Ha CBIT 3’sBUIOCs 1nie 18 HOMepiB. AJie Yepe3 Taki 3MiHU BUXIJ BHIAHHS MEPECTaB
Oytu nepiomquaanM. Le BimmroBxHymo yntadis. Y 1851 porti sume 122 npuMipHika
Oy mpumdaHi, a 4epe3 NSsIKUi Yac BUITYCK B3aralli IPHUITIHUBCS.

IIfono camoro wacomucy, TO BiH cKiagaBcs 3 6 posnimiB: «lcTopisy,
«Jliteparypar, «MucteurBoy, «Kputukay, «Pizae» ta «Pinocodis». Sk 3a3Haqae
0. JlicoB, y xypHaii myOiikyBanucs pisHOMaHITHI icTopudHi qokymeHntd XIII-
XVII ct., HayKOBi TOCIiKEHHS, JTITEPaTyPHI TBOPH MICEMEHHHUKIB (B TOMY YHCITI
it camoro 0. Kpamescrkoro Ta Mmemyapu (30kpeMa K. ByiHuiskoro), crarti mpo
BiNbHO K Ba)XJIMBUH MUCTCILKHAN IEHTP, MOBIIOMJICHHSA MPO HAHWBaXJIMBIIIi
KyneTypHi mopmii [lapwxka, Jlommona, BapmaBu, IlerepOypra, mnepenpyku
3 3axigHOi mpecu Tomo [4]. Bim3uaunmo i tori dakt, mo B 1844 p. Tam Oymu
ory0iKoBaHi i mepekIanu MmojasChKoI0 MOBOIO TBOpiB M. T'oroms — «IllnHensy,
«Hotarku 60xkeBinbHOTO» Ta OKpeMi po3ainu «MepTBux mymn. OTxe, y CBiif gac
«ATeHeyM» CTaB TUM JKypHAJIOM, Ha CTOPIHKAX SIKOTO BUCBITIIOBAIHCS ICTOPHYHI,
JITepaTypHi Ta MECTENBKI poOeMu, OYB BRXKITHBUAM 3aC000M ITOIIUPEHHS HE JIHIIE
MOJILCHKOT, aJIe i TIUTOBCHKOI, YKPaiHChKOI Ta 0110pyChKO1 KyapTypH. Yacomuc cTas
BaXXJTHBUM OCEPEIKOM ISl CITiIKyBaHHs iHTenireHmii XIX crt.

IHosbcbke KHUKKOBO-BUAaBHUYE TOBApUCTBO Y ZKutomupi (1859-1860 pp.)

V 1853 pomi 1O. Kpamescekuii mepeixaB mo Kutomwupa, Je 3roioMm cTaB
KypaTopoM ryoepHChKo1 riMHasii. TaM sxe BiH ITPOIOBKUB i IPOMAJICHKY IisSUIbHICTD,
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3alfMalO4nCh TEaTpoM, JBOPSHCHBKUM KIyOOM, KHUTapHAMH Tomo. TypOyBaBcs
BiH i PO OCBITHIH piBeHb HaceneHHsA. Tomy komum y 1959 poui odinifiHo Gyio
3apeecTpoBaHO TOBapHCTBO 3 BHJAAHHS IONBCHKUX KHUT 32 3HIDKCHUMH LiHAMH,
KpameBcbkuii He 3aJTUIIUB 11032 YBArow IO MOiI0. 3aCHOBHUKAMHU 00’ €IHAHHS
cramu Kapons KaukoBerkuii, Jleon JlinkoBerkuit i Anexcanap I'posa. «ToBapuctso
3ampOCHJIO 10 CHiBmpami 152 akmioHepHW, 3aBISKH SKAM BIANOCS 3aTydUTH
Kamitan y 27150 py6niB cpiomom. ToBapucTBO Ha mpaBax cmiBBiacHUKIB (K.
KaukoBcbkuid, A. KatkoBchkuid, JI. JlimkoBcbkmid, 1. Dxunpkuii, A. I'po3za Ta
BiJIOMHH KUTOMHPCHKUI BUAaBelb XOKEHIN) KyIHJIO JPYKapHIo, JiTorpadito Ta
tunorpadiro, yKiamo IOTOBOPH MPO CIIBIPAI0 3 MaHOYTHIMH pemaKkTOpamHu,
[0Yajo BiJKPHBAaTH CBOIO CiTKy KHIKKOBHX MarasuHiB. Metoro ToBapucTsa
MaJia cTaTi 60poTh0a MPOTH MOHOIIONIT KHUTOBUIABIB, SIKi ICIIEBO CKYTIOBYIOTh
ABTOPCHKi PYKOIIMCH, HE IEPEHMAIOThCS perepTyapoM BHIaHb, X 3MicToM. OHUM
13 TOJIOBHHUX 3aBJIaHb OyJ10 BUAAHHS OyKBapiB JJIs1 O1THAKIB 3@ JOCTYITHUMH IIHAMH,
a TaKOXX IEPEBHIAHHS KHUT Ta CIIOBHHKIB, HEOOXITHHX OCBIYEHOMY YHTaUy», —
3a3Hava€e ykpaiHChbKuii HaykoBeub B. €pmos [3, ¢. 302-303]. HeoOxiaHo 3a3Ha4nTH,
mo Take 00’eqHaHHS, MONpU OQIliifHy Ha3BY, JOCHUTh YaCTO BHKOPHCTOBYBAIU
30BCIM iHIII HaliMeHyBaHH:. Ha ribomy acriekti Haronomrye nociinaums H. Celiko:
«CaMi y4acHMKM CIIUIKM Ha3MBanmu cebe mo-pisHOMYy: BumaBHHUO-TOpriBEenbHE
TOBAapUCTBO, BUAABHUYA CIILJIKA, bibmioTeka JOMAIIHBOI KHIDKKU. [1ed cTBopeHHs
BHAABHUYOI CIIIJIKM OKpecHIacs cama co0OI0 3a MPHUYMHM TOBHOI BiCyTHOCTI
KHUTOTOPTIBIII 1 3aHEI0aHOTO CTAHOBHUINA KHUTAPEHbY |5, ¢. 66].

3po3ymino, mo K. KaukoBchkuii Ta iHIN MparHyad SKOMOTa IIBHIIE CTaTH
Ha HOTH ¥ 3agBUTH Tpo cebe. ToMy BOHHM 3BepHynHcCs 3a jgomnomoroio o fO.
KpameBcpkoro. Y pasisroau ocraHHb0r0 B ToBaprcTBa 3pic OM piBeHb BaKIIMBOCTI,
amke ygacte FO3eda KpameBcbkoro — yxe BiZOMOTO Ha TOW Yac MHCHMEHHUKA,
TPOMAJICBKOTO Jlisi¥a, HAayKOBIS — CTajlla O CBOEPITHUM TapaHTOM HaJIiHHOCTI
crinku. Jlo Toro xx K. KaukoBChkuii po3paxoByBaB Ha 3B’SI3KH 3 iHTEIITCHIIIEI0
1HIIMX KpaiH, sKi Bxe Oymu HajmaromkeHi B F0. Kpamescbkoro. IIpoTe mucsMeHHIK
BiIMOBHBCS, X04a i BiA3HAYMB BaXKIHUBICTh BUILYCKY HUMU «BykBaps».

Icaye # iHma Touka 3opy. Tak, mocmigauns A. Tonmane3 nenp Kacriiio
BBa)ka€, M0 MUTEIb OYB OMHHUM i3 OCHOBOIIOJIOXKHUKIB CIIUIKH: «YnuMano 3ycuib
nokiaB KpameBcbkuid ISl PO3BUTKY KHUTOKOPHUCTYBAaHHS Ta KHUTOBHJIAHHS
Ha Bomwmni. Pazom 3 mikapem-mpocBitutenem Kapormem Mameem KaukoBcbkuM,
BOJIMHCBKUM HUISIXTHYEM, 110 OYB BIACHUKOM IIyKpoBapHi, JIeoHoM JIenKiBCHKIM,
nursixtaaeMm 3 KwuiBmmmam Onekcangpom JKumescekum FO. 1. Kpamechkuit
CTaB CIiB3aCHOBHUKOM TOBapWCTBa BUIAHHS JOMAaIIHBOI OiOmioreku («Spdtka
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Wydawnicza Biblioteki Domowej»), sike 3aiiManocsi po3MOBCIOIKEHHSIM JICTIIEBUX
MOJBCHKUX BUIAHBY [2, ¢. 109-110]. Ane motiM He OpaB aKTUBHOI y4acTi y poOOTi.
ITpyuurHOIO BIIMOBH y CHIBIpaIi JOCTiAHUKK Ha3WBaroTh OaxanHs O3eda
Kpamescbkoro 3anumury JKuToMup i HEBAOBOJIIEHHS BUAABHUUYOK IPOrpamMol0
crinku. Ha ocHoBi 1iporo Mick KaukoBcekum 1 KpameBcskuM OyiTH pO3XOIKEHHS
B IONUBIIaX Ha PO3BUTOK KHMKKOBOI chepu rybepHii. Bpemri-pemt wieHn crinku
BUCIIOBWJIM NIpUXIIBHICTE 0. KpameBcekomy, a Toi y cBOTO 4epry, KOJIHU Io9aaocs
[BKYBaHHS POCIHCHKOI0 BIIAJOK0 TOBapHCTBAa BIAMOBHBCS JaBaTH CBiTUCHHS,
3axuiraodn 06’ eqHanHs. Tak KoH(IIKTHY cuTyariro Oymno BupimeHo. [Jo Toro x
MOTIM BiH IIyKaB MEIICHATIB, SIKi MOTJIM (hiHAHCOBO MiATPUMYBATH OpTaHi3alilo i
BUIyCK HOBUX BHOaHb. Y 1859 p. 0. Kpamescrkuit 3anumae XKutomup. binbie
MUCEMEHHUK JIO0 MICTa HIKONM He moBepraBcs. A B 1860 p. po3mopsmkeHHIM
MinicTepcTBa BHYTpiIHiX cipas Pocilickkoi iMmiepii crinky Oys1o JIiKBiZOBaHO.

Otox, Bkaag lOzepa Kpamescbkoro B po3BUTOK ToBapuCTBa 3 BUIAHHS
MOJBCHKUX KHHT 32 3HIDKCHUMHM I[IHAMH IOJISATae B TOMY, IO BiH HiATPUMYBaB
OpraHizalifo MmopagamMH, BUKOPHCTOBYBaB CBOI 3B’3KM AJISL TOTO, II0O 3allydaTH
THX JIFONEH, SKi MO MiITPUMATH CIUIKY (iHAHCOBO.

«Gazeta Polska» (1859-1962 pp.)

«ITompcpka razera» — 11e iHGOpPMaiHHO-TIONITHYHE BUIAHHS, K€ BUITYCKAIOChH
y Bapmagi B 1826-1907 pp. [licns momiii 1830-1831 pp. Ha3By 3minmim Ha «Gazeta
Codziennay («I1logenna razeray) [8, c. 293].

3a aeskuii yac 110 Toro, stk FO. KpameBcbkuii 3amumue Kutomup, oMy Hai#Ia
nporo3utis Bix Jleomonbna KponenOepra, BiacaHuka Ha Tod 4ac «lllomenHoi
ra3eTH», CTaTH PEIAaKTOpOM Y Horo BuaaHHI. [IncbMeHHHK morogmses i B 1859 p.
npui3IuTh 10 Bapmasu. Y xBiTHI 1861 p. BiH OBepTaE BUAAHHIO iCTOPUYHY Ha3BY —
«Gazeta Polskay. Sk 3a3nauatots T. CenpkeBrd Ta O. KuBaka, «ioro pegakTtopcbka
JUsUTbHICTH Oylla HACTLIBKH TUIOZOTBOPHOIO, IO KUTBKICTh MEPENTUIATHUKIB OIpasy
36uteimnacek 3 500 mo 4000, a Hezabapom i1 1o 8000. Ha cTopiHkax mepioguuHOro
BunaHHsA Kpamescekuii omyOmikysaB “JIucta 3 MokotoBeskoi Bymumi”, “Jluctu 3
MOJIOPOXi”, B SIKMX B OCHOBHOMY PO3IJISZaB IPOOJIEMH €BPOINEHCHKOI MOJITHKH,
MPUCBATHBINN BEJMKY YBary akTyalbHii B Toi "ac mpobmemi HezanexHocTi [Tamii,
BHUCJIOBITIOIOYHCH 32 11 TepUTOpiaigbHe 00’ €JHAHHS | BUCTYIAIOUH IIPOTH CBITCHKOTO
XapakTepy NanchKoi Baaam» [6, c. 134].

Ta na mi mocaxi }0. KpameBcrekuit moBro He mpo0yB. To#t (akr, mo BiH, Oymydu
TOJIOBHUM PEJAKTOPOM, HE MIl' BITBHO BHCIIOBIIOBATH CBOI TyMKH Ha CTOpPiHKax
ra3eTH, THITHIU MACHbMEHHHKA ¥ 3MYIITyBad IIyKaTH albTepHATUBH. OCHOBHOIO
MIPUYMHOIO TaKOi CUTYyaIlil BBaXKa€eThes Te, 110 KpoHenOepr 6akaB 0aunTH y BUJaHHI
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sIKOMOTa OiJIbIlle ariTaTUBHUX MarepianiB Mpo HEOOXiAHICTh KamiTaliCTHIHOTO
MOPSIIKY B CYCITUIBCTBI, 30KpeMa Ha cei. Ta i 3aHaiTO «BUTBHOMIOOCHKI OIS
camoro KpamieBcbkoro He criogobanucs 0 napcebkiit Biagi. [ 27 rpymas 1862 p. y
Ne 295 BiH HagpyKyBaB HMPOUIANBHUI JUCT J0 YUTAUiB, Y SKOMY HOBIIOMHB, IO
3aJIUINAE PENaKIlito 32 BIACHUM OaKaHHSIM.

Buecok I03eda Kpamescbkoro y po3BUTok ra3etu OyB Xo4 1 HE3HAYHUM, ajie
BaromuM. [lo-mepie, BuAaHHIO Oyna MOBepHyTa icTopuuHa HaszBa. [lo-mpyre,
3pOCTaHHS KiJTPKOCTI MEPEeNIUIaTHUKIB. |, mo-TperTe, Te, mo 1me He Oyino 3ragaHo, —
came 3aBasgku KparieBchKoMy y raseTi 3°sIBUBCS PO3/ILT, IPUCBIYCHHUM JTiTEpaTypi.

«€EBponeiicbkuii orasay, «'ymanirapuuii orsn» (1862—-1863 pp.)

VY 1862 p. H03ed KpameBcrkuii CTBOpIOE JiTEpaTypHO-HAYKOBUI BiCHHK
«EBporneiicekuii oy, Yaconuc mpoicHyBaB HEJJOBIO, ajie HOTO OCHOBHA 3aCiTyra
MOJIATAaE y TOMY, III0 TaM UM HE BIEpIIE MONbCHKOI0 OYyII0 HAJAPYKOBAHO IOBICTH
«badycsa» boxkenn HeM1ioBoi — BijoMoi 4eChbKOT MUChMEHHMIII, OCHOBOIIOIOMXKHHIII
Cy4acHOi 4echKoi mpo3u. Takosk Oyi1o 3asiBIEHO, IO y XKypHaII IUIAHYETHCS MiITHN
PO3IiN, MPUCBSIYCHHUN IMepekiIagaM 3 dYecbkoi MOBU. «['yMaHITapHHUH OIISIY,
KU Bunyckascs y 1862—1863 pp., MO)KHaA oXapaKTepU3yBaTu K IUIOINAAKY I
HayKOBHUX JociimkeHb KparieBchbkoro.

Bunasuuua nisnbHicts y JIbBoBi Ta [Ipe3neni (1865-1873 pp.)

Uepes NOMITUYHI TOMISIAW MUCbMEHHUK OyB 3MylieHuid y 1863 p. emirpyBaru
no JlpesneHa. Ajne mpunuHATA BUMYCK HOBHX BHAaHb FO. KpameBchkuil He
30upaBcsa. Y 1865 p. riomy 3i JIbBoBa Bijg CraHicmaBa 3aBajChbKOTO HaJiiIIIa
MPOMO3HIlis YBIHTH 1o peakonerii yacomucy «Hasto» («Tacmoy). IMuchmeHHMK
MOTOUBCS, ajle HE OTPHMAaB JO3BONY Ha MpoxkuBaHHS y JIpBOBi. 3aiimarmcs
KypHaiioM y JIpe3ieHi He OyJ10 3MOTH, a/Ke BIUIMBY MUTEIh Ha IPYK MaTepiaiB He
3aificHIOBaB Hisikoro. CKIanacsi HaCTyImHa cuTyalis: KpameBcbkoMy IpOIIOHYIOTh
CTaTH WICHOM peAKoJeTii BumanHs «lacimoy, aje MapchbKuil yps HE Ja€ 103BOIY
Ha npoxxuBaHHA y JIbBoBi. CIiBIIparls Ha BiJICTaHI HE BHAETHCS, aJKE PEIKOIETIs
BHCYBa€ KOHCEPBATUBHI MMOIVISIIN HA CYCIIUIBHE XUTTS, TOAIL K caM KpameBcokuit
KaTeropuyHO MPOTH i BUMarae yibepanizmy. Pegakmito 1ie Mano MiKaBUTb, aJlke
iM moTpiOHO JuIIe iM’S1 3HAMEHUTOTO MHUTIIS, 100 IPUBAOIIOBATH YUTAYiB. 3HOBY
BUHHKA€ KOH(ITIKTHA CUTYaIlisl. AJie )KypHall depe3 MiBPOKY 3aKpUBAETHCS.

VY 1866-1870 pp. 0. Kpamescrkuii Bunyckae mopiuaui ansmanax «Rachunki»
(«Ilimcymxm»). OxpuieHuid ycmixoMm, BiH y 1868 p. kymye tumnorpadcebke
MiATIPUEMCTBO, a BXKE B JIOTOMYy 1869 p. ypoumcTro BiIKpHBae ApPyKapHIO B
Hpesneni. Tam MuTeNb IDIaHYye BUIYCKAaTH BUAAHHA, sKi O MOMYISpH3yBaH
MOJBCHKY 1CTOpiIO Ta JiTepaTypy. Bike Ha BIacHOMy MigIPHEMCTBI BiH BHIaB 6
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HOMEpIB HemnepiogudHoro vacomucy «Omnibusy. Sk 3a3Hadarore T. CeHbkeBUY
ta O. KuBaka Tam xe Builmuia i «[lodbcbka mnporpamay: «...BaXKIUBHUI
MyOMIIUCTUYHAN JOKYMEHT, B SIKOMY BiOOpakeHi IMOJITHYHI, €KOHOMIYHI Ta
CYCHITBHI OISO MUCEMEHHUKA. B IIbOMY MOKyMEHTI BUpa)keHa iess HapomHOI
COJiJapHOCTI, “opraHiuHoi npami” Ha 6maro Hanii. KpameBcrkuii BicToO€ pasa
MPUTHIYEHUX KJaciB i HapomiB — OLTOpycCiB, yKpaiHIiB, eBpeiB. Ha #foro mymky,
BCI KJIACH 1 COIiaJbHI TPYIH € OJHAKOBO LIHHUMH JJIsi CYyCIIUILCTBA, TOMY BiH HE
CHpUIMae KJIACOBY HEPIBHICTH 1 BiIMOBIISIETHCS Bij MPUBLIEIB MILIXTH, IO SKOi 32
MTOXOPKEHHSIM HaJIekaB 1 cam» [6, c. 136].

VY 1871 p. KpamieBcbkuii mponae npykapHio. BumyiieHi BuganHs He OKYIUTHCS,
0OprH MOCTIMHO 3pOCTaJH, TOMY, 00 BHKUTH, 00TaTHAHHS TOBEIIOCS POJaTh. 3a
3 poku QyHKIIIOHYBaHHS BHIABHUITBA OyJIO BUITYIIIEHO 74 HalilMEeHyBaHHS BHIAHb,
YacTWHA 3 SKUX — 3JiHCHEeHa 3a KomTH camoro KpameBcbkoro. Ta BigMOBISATHCS
BiJI BUITyCKY HOBHX IMTHCbMEHHUK He 30upaBcst. Lle B 1870 p. BiH iHiLitO€ CTBOPEHHS
«TomTHYHOTO, HAYKOBOTO, JITEPaTypHOrO Ta XYyIOKHHOTO IIOTHKHEBHKA». 3a
3agyMoM, Iie Mana OyTH CBO€epigHa IutaTopma Uit 60POTHOHM 3 KOHCEPBATH3MOM,
MIOZONIAaHHS THX BENBMOX, SIKi IPHIYLIYIOTh CBOOONY iHIIUX. [lyis peamizarii Takoi
m100aJbHOT i/1e1 Oya cCTBOpeHa Mepeka KOPECIIOHICHTIB 10 BChoMy CBITY. Ta came
BUJIAaHHA BUSBUJIOCSA HepeHTabenpHuM 1y 1871 p. Oyino 3akpuTo.

«1 numas 1871 poky BiH MOYMHAE TpaIfoBaTH B pemakuii xypHamy ‘“Kraj”
(“Kpaina”), 3acHoBanoro B Kpakosi B 1869 pomi i sike 3HaXOAUTHCS B OMO3HUIIIT
0 KoHcepBatuBHOTO XypHamy “Czas” (“Yac”). ¥V 1873 poui KpameBcrkuii,
po3uapoBaHMI HEBJAaYaMH, BHUPINIMB BiIMOBHTHUCS Bl MyOJIIMCTUYHOT
Ta BHIABHUYOI MiSUTBHOCTI Ta MPHCBATHTH ceO¢ BUKIIOYHO JITEpaTrypi», —
3a3HavaroTh nociigauku T. CenpkeBud Ta O. Kusaka [6, c. 136]. [Ticis Toro FOzed
KpameBcpkuii Oinplie He 3aiiMaBCsl BUAABHUYOK IiSUTBHICTIO, aje IMPOJOBKYBaB
TICHO CITiBIIPAIIOBATH 3 PI3HUMH PEIAKIISIMH SIK TUCBMEHHHK Ta HAyKOBEIIb.

OTxe, pemakUiiiHO-BHIABHUYY HistibHICTH lO3eda Kpamecbkoro yMoBHO
MOKHA TIOIUTMTH Ha 5 eTamiB HAa OCHOBI XPOHOJOTIYHOro HpHHUuUIY. [leprmmit
MePiof — BHITYCK JITEPaTypHO-HAYKOBOTO YACOMHCY «ATEHEYM» — O3HAMECHYBABCS
CTBOPEHHSM IIOTY>KHOI OCHOBH JUISA BHCBITJIICHHS TpoOJNeM M0N0 TONIMPEHHS
KyJBTYpH MOJBCHKOI, YKPAiHCBHKO1, TUTOBCHKOI, O1710pychKoi. pyruif — nomomora
ToBapucTBy 3 BHIAHHSA TMOJBCHKUX KHHUT 33 3HIDKCHHAMH IIHAMH — CIIPHSB
MiBAIICHHIO OCBiTHROTO piBHA JKurtomupmuman. Tpetiit (pobora HO3eda
KpameBcpkoro Ha mocani penaktopa «llombcpkoi raszern») 3miCHMB BIUIMB Ha
po3BuTok «Gazeta Polskay sk omHOTO 3 TOrO9acHUX MPOBITHUX BUIAHb. YeTBEpTHIA
(BUITyCK «EBpONENUCHKOTO OmIsay» Ta «['yMaHITapHOTO OTIISAY») Ma€ BaXKIIHBE
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3HAQUCHHS JUIA TOJBCHKOI JITEpaTypu, a/pke caMe HOMEpH 3a3Ha4E€HUX BHINE
JacONHMCIB MO3HAHOMIIIHN TOJBCEKOTO YuTada 3 boskenoto HemioBoro, BupatHOIO
YEeChKOI0 NMUChMEHHMICI0. [I'gTHii eTanm — BHIaBHMYA IisNbHICTE y JIBBOBI Ta
[pesneni — xapaxrepusye KO03eda KparreBcbkoro sik caMoCTiiHOTO BUIABIIA, a HE
HalMaHOTO TpAaIliBHUKA, PO3KPHUBAE HOTO MOJITHYHI yHomoOaHHS, ake y TaKUX
YMOBax HIXTO HE 3iMCHIOBAaB Ha HHOTO BIUIMB, i CIYTy€ CBOEPITHUM KPUTEPiEM
JUTS BU3HAYEHHS CTaHy BUAABHUYOI CIIPABH B Ti 4acH.

IIpoTe criNbHOIO O3HAKOIO IS BCIX €TalliB € HasBHICTh BUITYNIEHHX DPi3HUX
BUJAHB, SIKi HUHI CIYTYIOTh JPKEPEJIOM JUIsl BUBUCHHS TOTOYacHO1 icTopii.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JI’KEPEJI TA JIITEPATYPU
1. Apa6axun K. Mocud Wruaruii Kpamesckuii / K. Apa6axun. — [EnexTpoHHHit
pecypc]. — Pexum  gocryma:  http://gatchina3000.ru/brockhaus-and-efron-
encyclopedic-dictionary/055/55853.htm.
2. Tonnanes nens Kacriiio A. 103ed KpameBcbkuii y KyJbTypHOMY CEpelOBHIII
XKurtomupa / Anna l'onnanes nenas Kacriiio / Vkpaincbka nosonictuka. — 2004, —
Ne 1. — C. 106-113.
3. €pmoB B. Tlombceka miteparypa BommHi m100M pOMaHTH3MY : TCHOJIOTIS
MemyapucTiuyHocTi / Bonogumup €pios. — Xuromup : [Momices, 2008. — 624 c.
4. JlucoB A. XKypnan «Ateneym» lO. KpameBckoro kak HCTOYHHK IO HCTOPHH
Xy/IoXeCTBeHHOH KynbTypsl benopyccun / A. TI. JlucoB // Becnik Biune6ckara
I3sipxkayHara yHiepcitata. — 1998. — Ne 2. — C. 66-69.
5. Ceiixo H. Ionbcbke mkinpHULITBO Ha Bonuui-Xuromuprmui y XIX — nepriid
nosnoBuHi XX cT. : MoHorpadist / H. A. Ceiiko. — Xurtomup : JKAITY, 2002. — 245 c.
6. CenbkeBuu T. 103e¢ Urnanmit KpameBckuii : Beauyue TajaHta ¥ TPYLOJIOOUS :
monorpadus / T. B. CenbkeBuy, E. I. KuBaka. — bpecrt : HannonaabHas KOMHCCHS
Pecny6nuku benapyces no genam FOHECKO, 2013. — 145 c.
7. WandaRoszkowska-Sykalowa Athenaeum, w: Jozef Bachorz, AlinaKowalczykowa:
Stownik literatury polskiej XIX wieku. Wroctaw: Zaktad Narodowy im. Ossolinskich
— Wydaw., 2002, s. 49.
8. Zofia Lewindwna, Gazeta Polska, w: Literatura polska, przewodnik encyklopedyczny,
t. I, Warszawa 1984, s. 293.

55



103e¢ Irmaniit KpanreBeskuil y Bi3isIX ykpaiHCBKHX JOCIIiTHUKIB

VJIK 17:82.0:032.2
Inuna Kyp
(Kumomupcokuii oeprrcasnuil ynigeepcumem imeni Ieana @panka)

YAM MEHE 3AXOIMUIIA TBOPYICTb
IO3E®A KPALUEBCbHKOIO:
TAEMHULI NOBICTI «XATA 3A CEITOM»

I03ed Irnamiéi KpameBcbkmii — Bimomwuii mocmimauk Bomwai Ta [lomices
XIX cr. Xoua BiH HapomuBcs y Bapmasi (Ilonbiua) 28 numus 1812 poky, ane
MIPOSIBUB BEJIMKY YBary A0 YKpPaiHCBKOI KYJIBTYPH, KHUTTS i CBITOINISAY MEIIKAHIIIB
HpeBnsHCbkUX 3eMenb. JIOCHTh MOKa30BO, IO M A0 LBOTO 4acy ICTOPUKH Ta
eTHorpady KOPUCTYIOThCS MOTO JBOTOMHOKO Tmpameto «Croramu mpo Bonusb,
[Momices 1 JIuTBy» sk JkepenoM IiHHOI iHQOpMALii Mpo CHOCIO KUTTA HaIIUX
MIPEJIKiB, HOTO 0COOIMBOCTI KIIbKA CTONITH TOMY.

[pote 3amikaBmoe i Te, mwo FO3ed KpameBcbkuii — ycnaBneHHH HOMbCHKUI
MIIChMEHHHK, ITyONIIHCT, XyIOKHHK, a He JIMIIIE aBTOp KHHT 3 icTOpii Ta eTHorpadii.
Murtels — «HenepeBepIIcHa eroxa BOIMHCHKOI JTITepaTypy Ta KyIsTypH cepemrau XIX
ct» [2, c. 271]. (BiH BimoMuii TakoX Imiji TakuMH TiceBnoHiMamu: Kieodoc dakyHmo
Iacteprak, Borzan Bonecnagira, JIp. Omera). Horo miteparypHa CriafmuHa CKazae
Om3bKo 600 TOMIB POMaHIB 1 IOBICTEH, TOSTUYHHUX 1 IPaMaTHIHHIX TBOPIB, 4 TAKOX POOIT
3 ictopii Ta erHorpadii, (HOIBKIOPUCTUKH, TOAOPOXKHIX HAPUCIB, MyOMIUCTUYHUX Ta
JITepaTypHO-KPUTHYHHX CTareid. [5, ¢. 76]. LlikaBo, 1o niTeparypHa TBopyicTh FO3eda
KpaiueBcrkoro nofuiserscsi Ha Tpu Tepioan: toHaupkuil (1830-1838), BonmmHCBHKO-
BapmaBcbkuit (1838-1868) i mpe3neHchkuii (3 1868 poky). Tak, 3a 1876-1887 pp. BiH
HarnucaB 28 pomaHiB y 76 ToMax. B OCHOBHOMY MOJIBCBKHMI MHUTELb MHCAB Y >KaHPI
TIOBiCTEH 3 XPUCTUSHCHKOTO 1 CUTLCHKOTO YKUTTS, ICTOPHYHI POMaHH, POMaHH 371000/ICHHOT
COITIAIBHO-TIPOOJIEMAaTHYHOT TEMATHKH 1, HABITh, BIpIIi Ta Ka3ku. HaiBigoMimmmu foro
TBOpaMH 3 HUX CTaJlH, TepeayciM, ictoprdHi noemu: «bokuid THiB», «bonecnasii»,
«bopotrba 3a Kpakis (ITpu xopomni JIokoTky)», «leTbManchki rpixmy, «Ipad Bpromnby,
«Epmonay, «/IBa cBiTH» Ta iH. YCIaBHIM MHTIIS i TBOPH KIIACHIHOI TIPO3H: « YIISTHAY,
«Lonennuk Cepadinmy», «IHpanrta (Anna Aremwionka)», «/laBHe MOBUAHHS» Ta iH.

Bimomi mikaBi (akTH PO KUTTA 1 TBOPUICThH IIi€i HENMEPEeCiYHOI JIFOIAMHU.
«KuTTS Ta TBOPUICTH I'eHisl MOJBCHKOI JITEpaTypH TICHO MOB’s3aHa 3 BonuHHIO,
noynHatoun 3 1834 p., B SAKOMY BJacHE XHTOMUPCHKHH TIepioJ OXBauyBaB
BepeceHb 1853-ro no uepsens 1860 p. [TucbmenHuk OyB KepiBHUKOM BonnHCHKOTO
CTaTUCTUYHOTO KOMITETY, KypaTopoM YOJIOBIYOi TiIMHA3ii, XyJTOKHIM IUPEKTOPOM
ryOepHCHKOTO Tearpy, roloBo0 BoIMHCBKOrO TOBapHCTBa JOOPOYMHHOCTI Ta
ryOepHCBKOTO JIBOPSHCHKOTO Ki1yOy. TyT Oyio HamucaHo OJM3BKO COTHI XYIOXKHIX
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TBOPIB, ICKIIbKA COTEHB Iy ONIIIUCTUYHUX, — IK HATOJIOIIY€ BiTOMUI YKPaiHCHKHUMA
Kpae3HaBelb Bonogumup €pmos [2, c. 271].

Briepmie Ha Bonmuab FO3ed Irnariii Kparmescpkuii npuixaB y 6epesHi 1834 poky.
3ronom BiH nepeixas no Kuromupa. LlikaBo, mo noyarok nepedyBanHsa KpameBcbkoro
B JXXuromupi He OyB BmamuM. [IMCEMEHHHKA 3 €BPONEHCHKUM KOPIHHAM II€ MiCTO
rHiTHIO. «OKUTOMHUp MeHi... Ha caMOMy Kpaio CBiTa 3[a€ThCS...», — HaINCaB i3
CyMOM BiH 110 Matepi [4, c. 249]. Ane nosiBa y 1iboMy MicTi Kpamescpkoro, Ha Toi
4ac BXKE BIJJOMOTO MOJbCHKOTO MMChbMEHHUKA, NPUBEPHYNA 10 ceOe 3HauHy yBary
MICTSH 1 He JmIe iX. Sk Bxke 3rayBajiocs, 3roJloM Horo o0paiy Ha ocajy Kyparopa
JKuromupcerpkoi rimHasii. Bin omikyBaBcs 0i0mioTedHuM (GOHIOM, pO3BUBAB Tearp,
nonomaraB OigHuM Ta cuportaM. | Ha Bommni FO3ed KpareBcekuit mpoxkus Oisbiie
IBaIUsATH pokiB. TyT BiH HammcaB, sSIK BUAAETHCS, CBOT HalKpali TBopH — «IcTopis
Kinka B THHI», «Octan bormapayk», «Xara 3a cenom», «JIBa cBiTm», «YisHay.

Ocp, mo crocyersest TBOpUYOCTi FO3eda Kpamescbkoro, To MeHi HalOiUIbIIe
JI0 IyII TpHransa Horo TBOPYICTH caMe BOJMHCHKO-BAPIIABCHKOTO Mepiomy. A
HaWOiIbIIe 3armaM’sITanacst Taka Horo IOBICTh, K «Xara 3a cenom». LlikaBo, mo
Maifxe Bci repoi-censHu moicteii KpameBcpKkoro — ykpaiHii; B OCHOBY TBODIB,
AK TPaBHJIO, MOKJIAAEH] CHpaBXHI MOMIl 3 HTTA YKpaiHCBKOTO cemlsHCTBa. Lle
HE3BHYHA OCOOJIUBICTH IIOTO TBOPY.

Cawme yxpaiHcbki censiHu B oBicTsx FO3eda KpareBcbkoro 6ynu, sk cripaBeIMBO
Bi/I3HAYMB IIIC BITOMHH YKpaTHCHKUI MUCEMEHHUK, MyOminucT i pizocod IBan dpanko
B crarti «[loNbCHKUI CENTHUH B OCBITICHHI IMOJBCHKOL JIITEPATypI, MEPIIAMH,
DIMOOKO HApOIHUMH CETISTHCHKIMH IeposMu B muckMeHCTBI Tlomnbi [8, ¢. 67]. Ilpo
IIe CBIMUMTH 1 MoBicTh «Chata za wsig, 1110 3 TIONBCHKOI MepeKIagaeThes, K «Xara
3a cenom», sika 3’siunmacs B 1854-1855 pp. IlosicTs 14, HaiibinpIa 3a po3MipoM
1 KUTBKICTIO AifioBHX 0ci0, 3100yi1a 3araibHOEBPOINCHCHKE BU3HAHHS i HEMHHYILY
MOMYJSIPHICTD. Lle NOSCHIOEThCS, SIK BUIAETHCS, HE TUTBKH MEBHOIO €K30THKOI0 CAMOT0
14, GAPBUCTICTIO W COKOBHTICTIO OITHCIB TIEPCOHAXIB 1 CLICH B CIOKETI, IIKaBUM I
JMHAMIYHAM PO3BHUTKOM (halyiH, a TepeayciM BENHKOIO Mi3HABAIBHOIO IIHHICTIO
TBOPY, OCKIIBKM B HHOMY IIHPOKO OKPECIIEHO ITAHOPaMy TOTOYAaCHOTO YKPATHCHKOTO
cenma, i3 OararbMa MpUTAaMaHHUMH HOMYy pHCaMH COLIaJIBHOTO, ETHOTrpagidHoO-
o0y TOBOTO i MOPaIEHO-ETUYHOTO 3pi3iB i XapakTepy MOBCSKICHHOTO XUTTA JIFOIeH
B XIX cT. [6, c. 310]. (Ha »aib, He KOKHOMY YKpPATHIIEBI BiJOME iM’s [IbOTO BUAATHOTO
Mpo3aika, YOro He CKaKelI MPO CTBOPEHHI 3a Horo KHIKkaMu (ibMH, SKHX OyIo
quMano. 3 HIMH MIT 03HAHOMUTHCS i1 YKpalHCEKUH ITIsg1aq).

IMoBicte «Chata za wsig» IpHBepHYJa yBary MeIIKaHI YKpaiHH 3 MOMEHTY
«BHUXOLY B cBiT». Lleil XymoXHBO-TIiTepaTypHUH TBip mepekIaB Komuch Muxaiiao
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CrapHibKHii CIICHIYHOIO MOBOKO y AaniekoMy 1854 porri, a mepekiaa 3 moiIbChKoi
MOBH Ha YyKpaiHcbKy 3pooOmra [lomima Ilorpe6Ha y BHAABHUITBI XYIOXKHBOI
miteparypu «Jlninpo» (M. KuiB) y 1967 pomi. (Cepisi: «bibmioTeka cBiTOBOT
KJIACHKW», KHHTA y c001 MicTmia 316 cropinok) [1, c. 360].

Haii6inpIme 30uByBajIo pHU YUTAHHI BKA3aHOTO TBOPY, IO MPOKUBIIH TOCUTH
HenmoBrui yac y JXuromupi, ModbChKAN MUCBMEHHUK 3Mil, OJHAK, TaK BIYYHO U
KOITITKO OTIMCATH KUTTS MPOCTHUX CEJISH 1 MaHCTBA, I HE CKIIAJIO JUI HHOTO BEIHUKOI
CKJIAJTHOCTI (X04a BiH i He OyB ypOIPKEHIIEM IIbOTO0 Kpato). Y maniii mosicti F03eda
KpaireBchkoro 3ycTpivaeMo YUMallo OMHKCIB 3 HATYPH BOJIMHCHKUX, TIOAUTBCHKUX
1 MOMICHKUX KpaeBUMIIB. [lesiKi OMICH HACTUIBKH JOKJIAIHI, 0 B HUX JOCIITHUKA
BITII3HAIOTH TOHOrpadiro KOHKpeTHHMX MicreBocTtell. Tak, 30kpema, Muxaitiom
CrapuIbKM BCTaHOBIJIEHO, IO Mis IMOBICTI «XaTa 3a CemoM» PO3rOpTaeThes B
oxonuiix cin [opomok i I'youn. 3 Toponka OyB i IPOTOTHIT OJJHOTO 3 TOJOBHHUX
nepcoHaxiB TBopy Tympist — ne koBanb [leHmak, IMraH 3 ITOXOMKEHHS, Xara
SIKOTO CTOsJIa ONMHOKO Ha Kpato cena [7, ¢.752]. Mene Bpasuio te, mo FO3ed
Kpamescbkuuii He mOOOSIBCA B3SITUCS 3a HAMMCaHHS TAaKOro CKIAJHOTO TBODY,
OTIPALIOBAaHHS HEIIPOCTOTO MaTepiary mpo KHUTTS JTIOACH.

BBakaeTbes, O [ MOBICTH € OAHMM 3 HAaHOUIBIIMX TBOPYMX 3100YyTKIiB
IICbMEHHHKA, 32 PO3MIpOM Tak 1 3a KUIBKICTIO HiffoBux oci0. He moxke He
JUBYBaTH i Te, IO NMHCHbMEHHUK 3 €BPONEHCHKUM KOPIHHAM I0YaB I[IKABUTHUCS
XHUTTSIM 1 TOOYTOM IIPOCTHX YKPATHCHKUX CEIISH. (AJDKe, SIK XOUeThCS HarOJIOCUTH,
B OCHOBHOMY YINIOOJNEHI HOro »XaHpH — MOBICTI XPHCTHAHCHKOTO 1 CIJIbCBKOTO
xKuTTs1). Moro ommcum moGyTy, XapakTepiB, CrocoGy KHTTS, JKHTTEBi KOMi3il
Bpa)kaloTh JAeTaji3auiero i TounicTio. OHaK KOXHHUM repoi i crieHa moBicTi Maia
CBiif mpoToTHH, TOOTO JTIOANHY, 3 sIKOT Oy0 HIOH crrcaHo 00pas i peanbHy HOAI0,
110 BifOyBaacs y )KUTTi caMOTO IIMCHbMEHHUKA Ta HOTo repoiB.

IIpore Haiibinbmie MeHi 3aIikaBUB caM (DakT CTBOPEHHS Ii€l MOBicTi. SIkum
YUHOM BOHA cTBOproBayacsi? HammcanHs mi€l miTepaTypHO-XyIOXKHBOI Tpatii Oyio
CITAaHOBAHE HAIepeNl UM i1est MPUHIIIIA ITi/T Yac CIIOCTEPIraHHsI 3a XKUTTSIM KOPIHHUX
censiH Hamoro kparo? 1o cTano momToBXoM AJsl CTBOPEHHs 1bOro HieaeBpy? He
MO)KHA HE HaroJIOCUTH Ha TOMY, III0 KOJIM YHTaJIa LIeH JiTepaTypHO-XyTOoXHIH TBIip,
3axonuB caM nporec ynranus. (IIpocto, Ko MeHe TiTepaTypHHii TBIp HE 3aXONHTh,
HE 3BOPYILIHTH CBOIMH )KUTTEBUMH KOJIi31IMH, TO HE IPOJOBKY HOTO YMTATH, a 3AJTHIILY
HA TOMY MOMEHTI, JI¢ CTaJ0 BXKE CYMHO U, BiITaK, He IikaBo). Konu mpouurana
MIOBICTh «XaTa 3a celoMy, To ysBIIIa ceOe Ha Miclli TOfiH, onrcanux y Hill. Criodarky,
HeHade, MPOCTO CHOCTepiraia 3a PO3BUTKOM MOJiH, a 3rofoM — anTasis modana
Oparu HEBiJ'€MHY y4acTh y TOBICTI, SIK TO TaK, HEHaue, OyJI0 HaIKCaHO aBTOPOM.
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Hecnonianuii CrokeT HACTUIBKY CHITBHO 3aXOIKB Y YATaHHI, IO MIPOCTO TiepecTaa
MOMi4aTH MIBUKHUI IUIMH Yacy Ta BiJIaBaTH JaHUHY PO3YMiHHIO: JIE pEalIbHICTB, a 1Ie
CBIT MOBICTI, IPOCTO 3a4MTYEIICH 1 32a0yBa€ell Mpo peabHe KUTTH, Ke 0Todye. Tomy
CKaXy BiZIBEPTO, IO Hi XBIJIMHH ITOTPAYCHOTO HA YATAHH I[i€] iIHTPUTYIOYO] MOBICTI
qacy HE alilo, a JIMIIE XO4dy IIPOIOBXHUTH 3yCTpid y MalOyTHbOMY i3 TBOpamu
TaKOTO HETepeCciYHOro MUChbMEHHUKA, sIKUM € FO3ed Kpamescrkuid. (ITpocto mysxke
YacTO TPAIUIETHCS TaK, IO CBIT KHUTH /A€ MOXJIMBICTD ITOMPISTH 1 3ayMaTrucs
HaJ THUM KUTTAM, 1[0 MU MAaEMO, a B JISSIKUX €Mi30ax Ja€ i MiIKa3Ku Ta MOPaIuTH,
SIK ISATH B TUX YM IHOIMX JKUTTEBUX CHUTYAIlgx). €AuHE, M0 3aIHUIIHIIOCS, BCE K
TaKH, 3araJkoro, sK MOJbCHKUH MUCHBMEHHUK 3MIT' TaK YiTKO OIUCATH TOMOrpadiro
KOHKPETHHX MICLIEBOCTEH! 1 TOUHO 300pa3uTi 00pasy IPOCTHX CEIITH. AJie MOMKIINBO
MPUYUHA IPOCTa — ¢ MOMILA OYEBHIIS, TOMY i HE IUBHO: BCI €Mi301IH Ta CUTYAIlii
B3ATO 3 0COOHCTOTO JKUTTS aBTOPA 1 PEaNTbHUX MO/ XKUTETIB cena.

Tomy ocobucTo st MEHEe HOro TBOpYME NOPOOOK 1aB TEBHUI IOIITOBX IS
MOJAJIBIIIOTO PO3BUTKY, MOPATIFHOTO BIOCKOHAJICHHS, a 11 BiH BUKJIHKAB HeTIepeOopHe
Oa)kaHHS TIOIOPOKYBATH, BHBYATH CBIT Y HOTO pPi3HOMaHITHOCTI. MeHi 3axorinocs
OipIn morONeHo aociimkyBatn podotr FO3eda KpamreBcbkoro ta cripoOysaru
3pOoOHTH OITKC CBOTO ceda (s Hapoawacs Ha Bonwi, Ha 3BsrinemmHi). Binrak mymaro,
III0 B CKOPOMY Maii0yTHHOMY LIIM i 3aliMycs, a TIOKH IO TUTBKH POOITIO MepIiTi KPOKU
y 1iit poOOTi 1 MPUALIAIO BEUKY YBary Hapucam, o JaayTh MEHi 3MOTY TIPOIyMAaTH
BCi metaini Moel MaiibyTHBOi poboTr. HaBpsa 4u, MeHe 3po3yMiloTh He 03HaHOMIIEHI 3
TBOpaMH TaKOTO HeTlepeciuHoro «cmiBis Bomni» — FO3eda Irnamis Kpamescrkoro,
YM K Ti, XTO HE 3Ha€, KUM OyJja Taka TaJJaHOBHTA JIIOUHA, aje IUPO HaJirocs,
IO [I¢ CTaHe UL HUX IOIITOBXOM, MO0 BCE-TaKU 310paTé CBOIO «BOJIO B KYJAK»
1 mepeuynTary Xo4a 0 OCHOBHI Ipamns pOro 4ymoBoro MuTIl. IloBicTe «Xara 3a
CEeNMoM» — II€ IHTPHUTYIOUHH 1 BOAHOYAC BUCOKOMOPAIBLHHH TBIp, SIKHI Mae He TUTbKA
BEJINYHE KyJBTYpHE 3HAUYCHHS, a i iCTOpHYHY Ta ITi3HAaBaJIBHY IIIHHICTS [0, ¢. 314].

He MeHIII ikaBUMU JTI MEHE CTAaJIH | 1HII HOTO TBOPH, III0 CTOCYIOTHCS iCTOPIT
MOro pimHOTrO Kparo. Tpeba HaromocuTH, Mo ocoOIMBo 6araTUMM Ha Kpae3HABYHMA
Marepiain € Taki npani F03eda Kpamesceroro: mpars «Croramnu [lomices, Bonuni
ta JlutBm», mo Oyna Bugana y 1840 pomi Ta «BomuHCHKI Bedopw», mo Oymu
HazxpykoBaHi y 1859 pomi. (Lli BumanHs Oynu BUAaHI MOJIBCEKOI0 MOBOIO). B HUX
MUCHMEHHUK 3aJIMIIHNB IIiKaBi CIHOCTEPE)KEHHS MpO MOOYT i TroCrogaplOBaHHS
HEIOBIPIUBHUX 0 YY>KHHIIIB BOJWHSIH Ta MONINIYKiB, PO PIKK W 03epa TaKoro
gapiBHOTO Kparo sk Bomuas (Ctup, [opuns, OxoHCBK, JI100’s3b), Horo Micra,
HEBEIHMKI MicTeuka i ManpoBHHUUYI cena (JIyupk, Jyono, Octpir, Omuxka, [oponok,
Yopropuiicek, Kasruninok, XXunuain, Kisepii, 3a60po:b i iH1I).
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A m1e HeoOXiHO 3a3HauuTH, 10 y BomHckkoMy kpaesHaBcTsi HO3ed Irmamiit
KparmmeBcrkuil Tex 3aiuImB sICKpaBHU 1 HemepecidHuid BHecoK. [lepeOyBaroun Ha
Bomuni, KpameBcbkuii HarmicaB UKIT TBOPIB MPO iCTOPIIO YaciB YCIABICHUX KHA3IB
Bemkoro Mingosra i BitoBra—mnpariro « AHadersicy, o Oyia omyomikoBaHa IIPOTSITOM
1840-1846 pp. Takum YMHOM, HAITMCAHHM iCTOPUYHNX KHHT, PO3MOBIIEH yCIaBIeHHH
MIICHMCHHUK, SIK BUAAETHCS, XOTIB MOMUTHTHCS THUM, III0 TOOAYHB caM B J{peBISTHCEKUX
3eMIISIX, 4 TAKOXK ¥ THM, 1[0 HE MAIOTh 3MOTH CITOIVIAIATH 1HII — MEIIKAHI JaJIeKuX
Kpaid. BiH XOTiB MO3HAHOMUTH JFONel 3 MATLOBHUYMMHE YKPATHCHKHMH KPAEBHIAMH,
3 ICTOPI€I0 ¥ KyJIBTYPOIO Pi3HUX HAPOIIB, @ MOXE I MepesaTy, XT0 K Te 3HA€E, CBOL
3HaHHS HACTYIIHOMY IOKOJIIHHIO, 100 BOHO 3HAJIO, K KOJIUCH JKMJIHM iX mpeaxu abo
K CYCiIH — 3arajlkoBi BOJMHSHHU-TIONIIIYKH. SIK BUIAEThCS, JyXKE CKIAHO 3HAUTH
MIICHMCHHHUKIB, SIKI O IIKABIIIUCS TaK MPHUCKIIUTMBO W MIUIFHO JKHUTTSAM Ta MOOYTOM
MPOCTOTO YKPAiHCHKOTO CEJITHCTRA, afpkKe He KOXKHA JIFOIMHA, SIKa 3BUKJIa MepeOyBaTn
y PO3KOIII K MPEACTABHUK MPABIUOl €JITH, 3al[IKABUTHCS OTOYEHHSIM IPOCTOTO
YKpaiHChKOTO JItomy. MOoXIIHMBO, caMe 1ie i 3mymnyBaio FOzeda Kpamescbkoro Tak
KOIIITKO BMBYATH HAIll AWBOBIDKHHUN Kpaif 1 ioro momeir. ToMy B Horo TBopax Tak
KOTIITKO 1 3aXOIUTIOI0YE 3MATLOBAHO CKJIAIHI ICTOPUYHI KOMI3il Ta 3MIHCHEHO IeTalbHI
OITHCH MICIIEBOCTEH, Ha SIKMX BiH KOJWCH IPOXKHBAB YK MPocTo OyB mopyd. Tak, Ha
IyMKy icTOpHKiB, CXiJHOEBPOIEHCHKOTO HAIIOHAJHFHOTO YHiBepcuTeTy imeHi Jleci
YipailHKH IUTiIHOFO OyIia Horo HayKoBa mpatis Ha Bonwmsi, 0oco6nmBo B apuHi icTopii Ta
CTapOXKUTHOCTEH, Kpae3HaBCTBa, eTHorpadii [1, ¢. 362]. Amxke 0 HHOMY 3TUIIHITICS,
SIK CTIAJI0K HACTYITHUM MOKOJiHHS, 310paHHs TOKYMEHTIB Ta PEIOBUX JHKEpe 0 icTopii
BonuHi, 3amMansoBKH ITaM’SITOK apxiTtekTypH, a me H03ed Kpamescrkuii ycnaBuscs
CBOIMH CTIpo0aMyl 3amoOirTH pyHHYBaHHIO CTApOBHHHMX 3aMKIB, MAajalliB, XpaMiB,
TBOPIB KYJIBTOBOTO MHCTENTBA i T.I. [loKa30BMM BHIAEThCS W TOW (pakT, 10 TaKy
TIPALIIO BiIOMHI MHCHEMEHHUK BBO)KAB CBOIM IATPIOTHYHIM O00B’SI3KOM.

Otxe, Ha ToM yac FO3e¢p Kpamescrkuii OyB OZHHUM 3 THX HEHEPECIUHHX
0COOUCTOCTEH, XTO CBOIMH MpAISIMH IIPHHOCHB LIS CYYaCHUKIB Kpallle Mi3HAHHS
JpeBIsSHCHKOTO Kparo, MOJAOPOXKYIOUM 1 BHUKAIOUM B yCe Te€, IO BigOyBa€eThCs
HAaBKOJIO, CTaB «CIIBLEM Kpach» IMX 3eMeJb 1 BOJHOYAC MYIPUM CIIOCTepiradeM
COIIaTTbHO-KYIBTYPHUX KO3l TOTOYaCHOTO JKUTTS IIMPOKHUX BEPCTB HACEICHHS
uX 3eMenb. ToMy BiH # TOCiae 9ilbHE MICIE cepell Mis4iB KyJIbTypH, O OyIH
HeOanyxumu 10 noii BomuHi i [Momices.

CIIMCOK BUKOPUCTAHUX JIDKEPEJI TA JIITEPATYPU
1. BonuHchkuid My3eiitnnii BicHuk : Hayk. 36. : Bum. 6. / Yopsa. A. Cumiok ; Ynp-as
KynbTypu Bommu. OJIA ; BonmH. KpaesH. My3eid ; kad. TOKyMEHTO3HABCTBA i My3€HH.
cnpasu CHY im. Jleci Ykpainku. — JIynek, 2014. — 362 c.
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2. €pmoB B. O. Ilonbceka miteparypa BommHi 100K pOMaHTH3My : T'€HOTHIILS
MeMyapucTHdHOCTI / Bomogumup €pmros. — Xuromup : IMomices, 2008. — 624 c.

3. XKyp L. I1. Icropis rosoputs / [nna XKyp // Uac Iomices : [razera |. — 2017. — 30
JHCTONaa.

4. Kacri#io gens Amna Tormanes. FO3zed KpamreBcpkuit y KynbTypHOMY CepeTOBHIII
YKurtomupa / Amna T'onnanes gems Kacritio // Ykpainceka mononictuka. — 2004, —
Bum. 1. Ilemaroriuni gociimkenns. — [Emextponnuii pecypc]: http://eprints.zu.edu.
ua/3617/1/Alla_Honzles_del Kastijo.pdf.

5. Kupuis P. ®. H03e¢ Kpamescokuii i Ykpaina // PansHcbke JiTepaTypo3HaBCTBO. —
1968. — Ne 8. — C. 75-85.

6. Kpamescrkuii 1O. 1. Xara 3a cenom : mosicts / 1O. I. Kpamescbknit. — K. : Ininpo,
1967. — 315 c. — (b-ka cBiTOBOI KITACHKH).
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8. @panko 1. . [TonbChKMii CENTHUH B OCBITIICHHI MOJBCHKOL siTeparypu // 3i0p.
TBOpiB y 50-1 Tomax. — K.,1980. — T. 27. — C. 66-94.
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VJIK 17:82.0:032.2
Bonooumup IlImepnos
(Kumomupcokuii oeprrcasnuil ynieepcumem imeni Ieana @panka)
LWWOAEHHUK CEPA®IHMN,
ABO CMELN®IKA XYOOXHbOI PEANBHOCTI
IO3E®DA KPALLEBCBHKOIO

Uu He yci MM YHMTaIM Ka3kk Tpo OapoHec, rpaduHb, rpadiB, KHDKUUIB Ta
IHIIUX TpeNCcTaBHUKIB OypixKyazHoro cBiTy? HeiimMoBipHa Kkpaca, MUILIHI IUIATTH,
cyBopi (paku, 6aym, KOXaHHS, CTPXKIAHHS, IHTPUTH — BCA 111 KPYTOBEPTh €MOITIi
Ta MOJiM 3aXOIUIIOBANA 1 3aMaHIOBalla B LEH «BHUILUID CBIT, 3MYILIYIOUH 3iTXAI0YH
3a3apuTh. Take Oyno, sSKIIO HE Yy BCiX, TO y Ounpmiocti. Xi0a HE XOTUM O MH
Oopail pa3 moTpanuTH y Takuil cBiT? ByTH NpeICcTaBHUKOM TOTOYacCHOI KyJIBTYPHOL
«emitn»? Alle He BapTO IUBUTUCH HA IIEW CBIT Kpi3b «POXKEBY IpU3My». BoHO He
BapTe HammMX Mpiil. YMMamo MUCEMEHHHKIB Ta MOETIB KIACHKH y CBOIX TBOpax
3aCy/KyBaJll TOTOYACHE KUTTS apUCTOKparTiB, Oyprkya abo mimas. Bee Te paitnyxHe
1 )KaJjaHe BUABJLUIOCH IMPOOIeMaTHYHUM, OONIOYMM 1 HaBiTh Oe3nty3auM. bypixkya,
APUCTOKPaTH 3MALOBYBAJIMCS MUCBMCHHUKAMH MUHYJIHX CTOJNITH SIK JIIOOHW i3
CBOEPITHUMH JKUTTEBUMHU I[IHHOCTSMHE, MODPAIGHUMH i1€ajJaMH, CBITOIISIAHUMU
opienTanismu. | 3Haere mo? Lle niiicHo Tak. HaBiTh ChOrOMHI MajIo 10 3MIHHIIOCH,
SK He TUBHO. UnMano cydacHHX Oaratux Jtofell BBaKAIOTh TPOIIL Ta MaTepialibHi
IIHHOCTI HAHTOJIOBHIIIO PYIIIHHOIO CHIIOK B XHTTI. [ HUX KoXaHHsI, 100poTa,
HaBITh JIOJSHICTh TMPUXOIUTh, TAK OM MOBUTH, 13 rpommmMa. MepKaHTHIII3M — IIe
HIOM OCHOBA Cy4acHOTO CBITYy B YSBJICHHSX Oararhox Jitonei. [Ipore okpim eroizmy,
JUISL SIKOTO TaKUM TIPHHATHUM BHIAETHCS MEPKAHTWIIIZM, ICHYE U TPOTHICKHUMA
BUMIp JIIONCHKOT IIHHICHOI OpieHTamii B CBiTI Ta MOpPaJbHO-CBITOISIHOL
MO3ULIT B CTOCYHKaX — albpTpyi3M. OfHUM 13 HOro HOCIiB Ta BOAHOYAC «CHIBLIEM-
nporoBigHuKoM» OyB FO3ed Irnamiii Kpanrescrkuii — Bumarauit muters XI1X cT.

Bin OyB HemepeciyHOI0 0COOUCTICTIO HE TUTBKH B KyJIBTYpi TorouacHoi Ilomnpmii,
ane i Ykpainu: «lO. 1. KpameBcbkuii — BUJaTHUNA MONBCHKUM Ta yYKPaiHCHKUH
TPOMAJCHKUH 1 NOMITUYHUNA Aifd4, HAUIUTIAHIIINI B iCTOPii MONBCHKOT JiTepaTtypu
MUCHbMECHHUK, JITEPaTypHUA KPUTHK, ICTOPUK, eTHOrpad, QOIBKIOPHUCT,
nyominuct, ¢inocod, XyAOKHUK, TpaBep, BHUIaBelb. BiH HaNeXWUTh OO THUX
BUJATHUX MTOCTaTeH, TBOpUYA CIAIIIINHA SKUX 3 YACOM HE BTPAavYa€e CBOTO 3HAYCHHS
JUTs 3a6€3MIeUeHH s YCIIIHOTO rApMOHIMHOI0 PO3BHTKY CyCIIiIbeTBA. Moro croci6
XHUTTS 1 TBOPUMH IIIIX € 3pa3koM Ui (popMyBaHHS KyJIBTYPHOTO IPOIIAPKY
CYCIJIbCTBA, HAYKOBLIB Ta iHTeNireHuii. [IpoTsroM ycroro >kuTTsS BiH HaMarascs
OIaHYBATH KyJbTYypy CHAJIIMHY BIKiB 1 TIepeiaTH ii HACTYITHUM MOKOJIIHHAMY [4,
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c. 9]. Taxi Temi cmosa BucnoBuB borman Konocok — yuacuux XLIII Bomuacskoi
00JIacHOT HayKOBOi ICTOPUKO-Kpae3HaBuoi KoH(pepeHii, mpucBsaeHoi 200-piadio
BiJl THS HApOPKEeHH, 125-piuuro nepeisny Ha Bomuns # 125-piudro Bix 1HI cMepTi
I03eda Irnamnis Kpamescbkoro. Ha Tiii sk koHdepeHnii bornan 3ek BUCIOBHB Take
OaueHHS OCOOMCTOCTI NMHMCHMEHHHKA, BKazaBmM, mo lO3edy Kpamercbkomy —
BUAaTHOMY MOJIKY XIX CT. mpuCBsSYeHI i cepii pyHIaMEHTATFHUX HayKOBUX
nJociikeHs. OpHaK #oro mocrark HPOJOBXKYE HpUBEpTaTH OO cebe yBary B
CEpEIOBHII aBTOPUTETHUX BUCHHX, 1 TIOSICHEHHSM LIHOTO MOXe OyTH cama ocoba
KpameBcpkoro, a BipHime ii HeocsHKHa 0araTorpaHHICTh, OCKITBKY BiH BOJHOYAC
OyB MICbMEHHHUKOM, IOETOM, ICTOPUKOM, apXEO0JIOTOM, XyJT0KHHUKOM, TPOMaJICBKIM
nistaeM i momimmkoM. binbe Toro, Kpamescbkuit, Oymydn 7eMOKpaToM 3a CBOIMH
MOMISAaMU, MaB BJIACHI MPOIMO3MUIII IIOJO BUPIIIEHHS CENSHCHKOIO MHUTaHHS.
(Tomy ioro CymKeHHS 3a3HAIM KPUTUKHU 3 OOKY IUIIXTH, depe3 mo KpamieBcbkuit
i 3Mymenuii OyB 3amummta Bomuss [7, ¢. 7; 8, ¢. 77]). «Binrak crae 3po3ymino,
0 KOMITJIEKCHO OCSITHYTH YCi aCIEKTH TBOPYOCTiI BH3HAHOTO TE€Hisl IMOJBCHKOTO
Hapody IOBOIi mpobieMarndHo. ToMy NOCTIKEHHS HPUCBIYCHI MTHCHMCHHUKY
MIPOJOBXKYIOTh 30epiraTu CBOIO aKTyalbHICTEY [4, c. 85], — Haronomrye borman 3ek.

IO3ed KpaieBcbkuii — 01uH 13 aBTOPIB, 15 IKOTO BaXKIMBO PO3KPUTH MOTHBALIIIO
BYMHKIB I'epoiB CBOIX JIITEpPaTypHO-XYAOKHIX TBOPiB, 3BEpHYBIIN KOIITKY yBary Ha
MOpAaJbHO-ETHYHI 3aCaJy JIFONCHKOTO JKUTTA. Lle reHiid, skuil 3aummB y crajgok
BEJIUKY KUJIBKICTh iICTOPUYHOI Ta CBITCHKOI ITPO3H, B SIKil TaK SICKPABO 3MAJILOBAHO CBIT
mroguan XIX cromiTrs. Sk cTBepmkye B. €pmioB, BOHU € HION 3pa3KoM «T€HOTHIIL
MeMyapucTuaHocTi» [2]. Ha Binminy Bix @enopa JlocToeBebkoro (pomal «rpoky,
pociiicekoro MoBoro) [1] um JIeBa Toncroro (poman «BoitHa u MHpP», POCIHCHKOO
MOBOI0) [5; 6], uni TBOPH CKJIaJIHI Y YNTaHHI, TOPKAIOTHCS YaCTO-TYCTO MOPAIILHO-
€TUYHOI POOJIEMATHKH Ta KOMILIEKCHI 3a CTPYKTYPOIO, HAIOBHEH] HEHaue «CipiCTIO
OymHiB» i anarieto, TBopu FO3eda KpalreBchKoro YnTaroThCs JIETKO i HEBUMYIIICHO,
AK XoueMo Haroiocuty. IIpoTe BOHM He MAIOTh 1 Takol MPOCTOTH Ta HE3rpabHOCTI,
SIK BEJIMKa KUTBKICTh «IIPOYNTaB-3a0yB» POMaHiB CyqacHOI OCETPUCTHKHY, sIKi 30aTHI
3aJIMIIUTU TICTs ce0e CBOEPITHUA «OTHIHUH MicisicMaky. JliteparypHuid crajgok
KpareBcbkoro He € CKIagHHMH Yy YHTaHHI, ane Mae, sIK BHIA€THCS, BpaXkarodi
CCHCOBI HAaBAHTAXXCHHSI, BKIINBI 1 aKTyaJbHI [UIS CyJacHHKA.

I3 Hioro TBOPUICTIO 03HAOMUBCS HENIOAAaBHO, ajie BOHA 3aXOMHJIa HEHMOBIPHO
mBuaKo. OOMparoYn HaBMaHHS TBip, He qyMmaB, mo K03ed Iruamiit Kpamescekuit
gepe3 pomaH «lllonennuk Cepadinm» 3irpae, Tak OM MOBHUTH, HEHMOBIpHY
MEIOJII0 Ha «CTpyHax» Moel aymri. Llel miTepaTypHO-XymMOXHIN TBIp IiIKYIIOBY€E
MICUXOJIOTI3MOM B PO3KPUTTI BHYTPILIHBOTO JKUTTS NEPCOHAXIB W ITUHAMIKOIO
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cioxery. [Toxii TBopy BinOyBaeThcs B I'ammuuni. Kpisb cTopinku aBTop po3noBinae
PO KUTTA TOIOYACHOTO apHUCTOKPATUYHOIO CBITy. AJie HE BHCTaBJIsSI€ Ha IOKa3
JIMIIE 3BUYHUI MO3UTHUB: JTIO0OBHI JIiHII, MOKJIMBOCTI OararcTBa Ta iHTpuUru. Bin
HIOM BiKpHBA€ HaM — JIIOMAM 1HIIOT €MOXM W 1HIIOTO XHTTSA — OYi HA TOrOYacHi
peaiii, Ha KUTTS, SIKUM BOHO Oy’no B #oro moOy. Horo poMaH — IIe CBO€piIHA
«XYIOOXKHS TOKYMEHTAICTUKA) €IIOXH, OHAK BOHA € aKTYaJIBHOIO i CHOTO/THI.

lo710BHOIO TepOTHE BUCTYMAae MOJOJCHBKA JIBUYMHA, POKIB BiCIMHAIIISNTH,
Cepadina. Ilonii onucyrOTbCs y BUNIAI MIOACHHAUKA, SKHH 13 TEPIINX CTOPIHOK
BOHa 00inse Bectu. CepadiHa — AUTHHA, KA HAPOAWIACS B 3aMOXHIM POAMHI,
BHUXOBYBaJNacs MPEICTaBHUKAMU apHCTOKPATHYHOTO CBITY, 3pocTaia cepen
TaKUX CaMHX JroNled, K BoHA. JIMIIeMIpCTBO, TOPAWHS, MapHOCIABCTBO, JKara
no OararcTB, HeOaKaHHsI MPALIOBATH, MAHIMTYTIOBAHHS 1HITUMH — II¢ JalleKO He
BECh CIHMCOK HENOJIKiB repoiHi. KoxaHHs i BBaXallOCh YMMOCHh HETIOTPIOHUM
ta cMimHUM. [ Cepadinu ycs npucTpacTh KOXaHHS 3BOAMIIACH 1O HEBEIHYKOT
IHTPW)KKH, 3BHYaliHOI kiHO4oi 3abaranku. (Ha »xamb, Tomi Iie BBaXKajoch
HOpMaJbHUM sBUlIeM). JKiHKHM ii Koyna OyiM, HEHaue, CBITCHKUMU JISUIbKaMH.
Becenurtucs, nokasyBatu cebe 3 HalKpamioi CTOpOHH, OyTH 0a)KaHOIO TOCTEHO
B yCiX OyOMHKax CTaBHJIOCS JIeHb HE 32 METy iCHyBaHHs. HaBiTh BaXXKO ySBUTH
TENEPIilTHIi JIOANHI, [0 XTOCh MOXE MaTH TaKy (paHTOMHY METy B JKHUTTi. AJe
OLITBIIICTE CYYaCHHKIB IMOJBCHKOTO MHCEMEHHUKA TaKe, MaOyTh, BIAIITOBYBAJIO.

103e¢ KpameBcbkuit minHiMae 4nMano MOpalbHUX IMUTAHb Y IIboMY TBOPi. Cam
BiH OyB CIIPaBXXHIM 1/1€aJTiCTOM MO0 JIONCHKHUX IIHHOCTEH, IK BUAAETHCA. 3a yci
TpiXU Ta CJIOBa, IMOPYLICHHS 3alOBicH KOXaHH:I, 3a 3paly JIOACHKUX HIHHOCTEH,
BiH JKOPCTOKO BYHUTH TepoiB pomany. LLInsgxX, HakpecieHud aBTOpPOM, CIHOKETHA
kaHBa kapae Cepadiny Ta 3MyIIye 3aCBOITH HENETKi KUTTEB] YPOKH.

[Mepme muraHHs — jXara 1O Tpomed. Bos3Hp OigHOCTI, MapHOTPATCTBO Ta
HeOakaHHs mpamtoBaté HaB si3yBamm Cepadini 3 autuHCTBa Oathkamu. «TH Maemn
CSLITH y BUILIOMY CBITi» — TOBOPIJIM BOHU iii. BiaTak, HaBemeMo AeKinbka ypHBKIB i3
TBOpY. BoHM sickpaBo onmcyIoTh i MOsICHIOIOTE cTapieHHs Cepadinu Mmoo rpormeit:

«Yepes camy 0ymky npo 6ionicms mere oxonnioe mpemminus! LLlo mooce bymu
JHcaxnusiwie cmapoi, HeMoOHOI CYKHI, He8iON0BIOH020 CYCHINbCMBA, NOHEeBIPSHD
i Heobxionocmi npayiosamu! A 6aecamo paszie uyna 6i0 mamu, wjo 6oHa cKopiuie
nompe, Hisxc 8i0MOBUMbCA 60 36UUHO20 cnocoby scumms. Hi, cim’i, nodioni oo
Hawioi, He MoxCymu enacmu 8 6ionicmy, - ye npocmo Hetimosipuo!» [3, c. 250].

XKurrs obGepHynOCh Tak, 0 MarepialbHUi cTaH ii ciM’i moripmryBascs i3
PO3BHTKOM CIOXKETY, 3a 3aayMoM FO3eda KpameBcskoro. barbko i MaTn BUTpavain
HaMapHe TPOIIi, B3araii Ha 3aAyMYIOYHCh, K BOHHU 3apoOisatoThes. bopru cim’i
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3pOCTal0Th, & TPOIIi 3HUKAIOTH. JKUTH Ha IMUPOKY HOTY BXXKE HE BIAETHCS, XO4a
Marepi roJIoBHOI repoi Ha 1ie Oaiimy»xe. BoHa BCUIIKO BUAYPIOE TPOIII i3 3HAHOMOTO
rpacda, Bunpoinye y pigHoro Opara. CymHo te, mo CepadiHa i3 TakuM CTpaxoM
TOBOPHUTH MPO OiHICTH, alle BOHA HABITH HE MA€ PEaNbHOTO YSBICHHS, IO BOHO
Take. BoHa, HaneBHO, HIKOJIM HE CITIJIKYBaJiacs i3 MPOCTUMH JIFOJIBMHU Ta HE BUBYAJIa
ix moOyT, CYIsT9H 13 HACTYITHOTO YPUBKY:

«Tax, mu scusemo dysice ckpomuo. Ha cmaiini cb020-HA-8Cb020 WICMKA KOHel
onst 8uiz0y i womupu 013 8epxoeoi i30u. Kamepounep ooun, i moi cmapuil i Ha
B8U2TIA0 HEeNOKA3HUU, 1 064 JTaKesl.

Mebni wicmov poxis edice He onogniosanacs. Mama na 6Cbomy eKOHOMUMb i 8
ocmanuill csitl npuiz0 00 JIbeosa Kynuna codi miibKu YOMupU CyKHi ma MepexdcueHy
Hakuoky...» [3, c. 250].

ToMmy ISl IOKpamIeHHs MarepiatbHOro craHy Oarbku CepaiHM HaMararoTbCst
OIPYXHTH 1i Ha «BHaNii MapTii». OCh TYT HOPYIIYETHCS MUCBMEHHUKOM ¥ TIHTaHHS
Jpyre — 3paja 3amoBifeil koxaHHA. [ TOMOBHOI repoiHi KOXaHHS MOCTAE YMMOCH
BiIpa3HUM, HEHOTpiOHMM. TpuBaiMii yac, X0 JIMINE IiTO3PIOIOYM IIe, BOHA Oyia
3aKoXaHa y aBCTPIHCHKOTO eMIrpaHTa, SIKHH HaJalllTOBYBaB 1M 3eMeJbHE Xa3siCTBO.
Maru Cepadinu po3ymina, IO IIe B3a€MHO, i BCUDIKO HATAKajla IOHBII IPO
HEIOMYCTUMICTh IMX BiJHOCHH. HaciyxaBIIMCH pO3MOBiAeH PO HEMOTPiOHICTH
«ONMM3BKOCTI IyID» Bi Marepi Ta HAYWTABIINCH PI3HUX HEMIACIHBHX JIOOOBHHX
pomaniB, Cepadina Bupimrye 1t cede, Mo IUFo0 Mae OyTH JIMIIIE 32 PO3PAXYHKOM.
BoHa o0upae Mik cTapuM reHepaJioM Ta MOJIOMM HEIOYMKYBAaTHM 0aratieM KaliKoo:

«Cmapuil 4onosix, 36UdatiHo, mexc He NOOAPYHOK 007, ale cmapicms — 1020
neuans, a e Mos. Axke meni 0ino 0o yboeo? Bin npedcmasumo mene 00 060py, 8eede
y suwutl ceim, i nepedi MHOW GiOKpuemuvca 2ione nonpuwe. Lle mozo eapme! A
idiom, K020 008€0embCsl X08amu 8i0 CMOPOHHIX Ouell, NOKU 8iH He BIONPAGUMbCS
Ha mot ceim...» [3, c. 274].

Meni Oymo OTMAHO i BOZHOYAC MPHUKPO MOAIOHE mpodwTatH, a Xiba Hi?
JliBunHa y BicIMHaIIATh POKIB AyMa€ PO OAPY>KEHHS TaK MEPKaHTUIHHO, 30BCIM
HE CIHMPAIOYUCh HA IOKIUK cepisn». ([uBHO, ane B CBOI BICIMHAMIATH TaKOXK
BBa)KaB KOXaHHS HETMOTPiOHMM, 110 BOHO 3[aTHE JIUIIE PUHOCUTH Oinb i OiybIme
Hivoro. Ha macts, Mili ypok BHSBHBCS Ha0arato JIOMSHIIIAM, HiXK YKOPCTOKHU
ypok Bix Kpamescrkoro itoro Cepacgimi). Bona Buiiia 3a xajiky mMinbiioHepa.
3a ofMH piK BiH 3My4YHUB 11 MOPAIEHO CBOIM IECIIOTUYHUAM XapaKTEPOM 1 XBOPHUMU
BUTiBKaMu. ['porreit BuTpauaru napma He naBaB. BiH nmpuciyxoByBaBcs 1O CBOTO
cayru SlHa Oinmblie, HiXK J0 APYKWHH, B3arajli TpUMaroud ii 3a Himjo. Bimrak
MOYaTKOBUH TUTAH TIPO MaHimynroBaHHS OaratuMm OckapoM (a came Tak 3BaTH il
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q0N0BiKa) y repoini pomany Kpamiescskoro nmposanuscs. JKUTTS mokapaio ii 3a
Take BiHOMIEHHs [0 OAPY/KEHHS, KUTTS CTAac HECTEPIHUM i BTpadae ceHc. It
JIOBOZIUTHCS IPOXOANTH Yepes Oararo 1o, HaBiTh Yepe3 HapOIKEHHS CHHA, SKOTO
CIovaTky BoHa He Xorina. Aie Ctack moBeprae iif ceHc kuTTs. BiH ii mpoMiHb
cepen niteMu. Ilomupatounii 4oa0Bik nepecrae OyTH iif ornaauM. BoHa nmounnae
ioro HaBiTh xamiTu. Ilicna Horo cMmepTi, ogHaK, momupae i Cracek.

He 3Hato woMy Tak >KOpPCTOKO oOepHynacs Iois i i€l JroguHu. Haite He
3HAIO UM € T MOMEHT JOIUTEHIM, 33 3aJyMOM aBTOpa. BiH HIYOro HE BUMTS, SIK
BUJIAETHLCS, ae onucaHui ayxe Oomode. [TMChMEHHUK, K BUJATHHHA «MaicTep
CIIOBa», Y L0 MHTh TaK CWJIBHO HATSITHYB MOI «IYyIIEBHI CTPYHH», IO JIEIb
CTPUMYBABCS, OTISAAI0UN HA SKPaH eJIEKTPOHHOI KHHUTH.

Hanauni xuttst Cepadinu BiagHanock. Bona goBipunacs 6ateky. JKuBe sk CBiTChKa
JICBHUIISI, CTA€ TIOMYJISAPHOI. AJie i JToci cama He HaBa)XKyeThCsl B3SITH BIIACHE JKUTTS
y pyKH. 32 HACTaHOBOIO OaTbka BOHA 3HOBY BHXOIWTH 3aMDK 32 CTapOro reHepaa.
Barbko mpocTo mpomae TOHBKY 3a CaH Ta TyJbJIcHH. HOBHI YONOBIK BHUSBIAETHCS
[IaxXpaeM, a3apTHUM TPaBIIEM Ta B3arali OfPY)KUBCS HA Hill JIMIIE yepe3 rpor i
JliaMaHTH, TII0 3AJTUIIHIIMCh BiJT i1 IOIIepeIHbOTO YooBika. OTKe, JIFONH, SIKi OTOUYHOTh
TepOiHI0, 32BN BILTUBAIOTH Ha i1 )KUTTS, BOHA iH(aHTIIIbHA, 8 HE IMPOCTO ErOiCTHYHA.
Bona ciyxanacs i, xoua i Majia 6araro CyMHiB HI0JI0 IXHiX c1iB Ta mopaj. Lle mpukman
iH(}aHTIIEHOCTI y MOBEIHII, a He anbsTpyi3My. [Iporsrom ycporo pomany Cepadina
OopeThes cama ¢ co00r0, CTpaXkIae Ta BUTPUMYE TSDKKI ylapy 107, ajne HidoMy He
BUYHTHCS. | BpEIITi-peIlT cTae HEMacHOr, 01JHOI0 JFOIUHOIO.

Cepeny ychOro IIbOTO MOPOKY J€, 3[A€ThCS, YC€ KOTUTBCS Y IITBMY, OKpiM
MPEICTABICHNX aBTOPOM HETATUBHUX IEPCOHAXKIB € TAKOXK 1 MO3UTHUBHI. Tak, ISIbKO
Cepadinn HIKOIH He MOMIOONSB MapHOTPATHUX Ta CAMO3aKOXaHHWX apUCTOKPATIB i
Oypkya. Bir OyB mpoCTOIO i Y€CHOIO JIFOMHOIO, 1110 3p00MIIa CBiif CTaTOK CaMOCTIHHO
i mpuMHOXye cBOT cTatkn. Floro uepes MaHepH i BiIKpUTICTh HA3MBAIN HABITH TUBAKOM
cepen apuctokpariB. ToOTo, Horo MoXkHa po3MIsaTH HOCiEM BomoHTapu3My. [Ipore
BiH 3aBXIIM TOTOBHII JOTIOMOITH PiTHHUM, ayie OyIyBaTH iX >KUTTS 3a HUX CaMUX —
Hikom. CKLUTBKH OH HOTO cecTpa He BUIPOILIyBaJia B HHOTO PO Ha YKUTTSI 3 IHPOKOT
HOTH, BiH IIPOCTO Bi/IIOBiAB, 110 TOTPIOHO CKOPOTHTH BUTparH. Ase xoimu CepadiHi
0aThKH HaB’S3yBaIN «BAAID) MAPTII OCH IO CKa3aB il JIIBKO:

«locnyxaii, Cepagino, i cnpobyii mete 3po3yMimu, - BPOO0BIHCYBAB GiH, — 5 XOUY,
wob mu 6yna wacuea. I npayioro 3apaou mebe. Te, wo mu ycnaokyew 8io mene i 6i0
Mamepi, 3a6e3neyums modi Hesanedicne cmarnosuwe. Tomy He 3azixaii Ha 6azamcmeo,
a wiykai xopouty moouny. He xeancs suxooumu 3amisxc. Mosi mobi nopaoa: subupaii
€001 HONOBIKA YECHO20, NPAYLOBUINOZ0 | CKDOMHO20, a OIOHIcmb — He nopok. Hexail ye
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3ANUMUMBCS MIIC HAMU ... ATle 3Hall, Ha MeHe mu 3a84HCOU MOdicell PO3PAXOBYBATNU, —
000ag 6in 1 6oapue cebe Kynaxom 6 2pyouy 3, c. 278].

Bin He €, BiATak, eroictom, Il HaTypa, CXHibHa 10 anbTpyizmy. (Ha mormsn
103ea KparreBcpkoro, Takuii MOpaIbHAHN IPHHIUI € OLIBII BUIIPABAAHUM, KOJIU
3BEpHYTHCS JI0 aHaJIi3y CTOPIHOK Horo pomany). | Anenb — moBHA MPOTHIIEKHICTD
iHmmM apuctokparuaHuM gamaMm. [Togpyra Cepadinu GaunTh IACTS y KOXaHHI.
Bona nenmp-menp 30Mpae rpomri i3 4YONOBIKOM, OO OIUIATUTH IKHTIO, aje
MOYyBa€eThcs AcIuBOl0. [Tomobmse repoins MaaoBaTH, MPaLOBaTH Ta BYUTHUCH.
I'pomri manexo He romoHe Juist Hei. Ock mo Azens BianoBina Cepadini, Konu
OCTaHHA PO3IOBLIA PO CBiii «HEJErKUih» BUOIp MiX FeHepaJioM Ta KaJliKo:

«V moemy posyminmi, — nomosuaguiu, ckasana Aoenv, — wiod — ye cor3 080X
JHOONAYUX cepoeydb, AKUU IPYHMYEMbCA HA NPUXUWILHOCII § 83aEMHIL noeasix [3, c. 295].

B HacTymHOMY YypHBKY B JINCTI PO3IOBITA€THCS IIPO JKUTTA AJENb MiCIs
OJPYKEHHSL:

«Ompumana nucm 6i0 Adeni. 3 uacy Hawioeo 3Hatiomcmea 6 Kapico6aoi mu 3 nero
3pioKa aucmyemocst. Bona eutiuina 3amisic, npuyomy no KOXamHio, i 0ysice wjaciuea. Y
40N108iKa il HeMae cmamky, i BOHU YOBOX Jie08e HAWKPeOIU 2POI Ha OPeHOY AKO20Ch
Maemky. Ane 6ona nuwe: il max 0oope, wo Kpawje He 0y8ae, i il Hiuo2o Oinvuue He
mpeba. 3 munum pail y Kypeni! fAx Oyna, max i 3anumunacs ioeanicmrory 3, c. 337].

Anens uumano pasiB ocymkyBana BuOip Cepadinu, paawia He HOCHIIIATH
«0Oirtu 3a rpommMa», a poOMTH NPAaBWIBHO CBi BHOIp B JKUTTEBHX KOII3ifX.
(MoxHa HaBiTh CcKa3aTH, L0 AJlelb € BTUICHHSM TOro, Y IO BIpUB caM aBTOP
pOMaHy, TOTO SIKUM Ma€ OyTH iCTHHHE CTaBJIEHHS JIOAWHH JI0 CBIiTY, IO CIIPaBXHIX
0ararTcTB JIFOJICEKOTO CEPIIs).

Ak Gaummo, maH KpareBcbkuii B JIOBOJ HEBEJIMKOMY POMAaHi IiTHSB YMMAJIO
MUTaHb MOPAJIbHOTO BUOOPY JIFOIMHHU 1 HOTO HACIIJIKIB, CEHCY YKHTTI Ta LIACT, SIKi BapTO
00TrOBOPIOBATH, Ha SIKi BapTO 3BEPHYTH yBary. BiH mificHO BipyB y TpaauiliiiHi MOpaibHi
IIHHOCTI TA iX MMO3UTUBHE 3HAYEHHS I JIFONCHKOIO KUTTS. BiH BBaXKaB iX CIIACIHHSIM
MIPOTH 3714 y PEaIbHOMY CBITi: KOXXHHH 13 HAC caM TBOPUTH CBOE IIacTs. BoHO He Mae
3aJIe)KaTH He Bijl KOro okpiM Hac. [1opsiiHicTb, MpalboBUTICTb, JIFOOOB, JTEOOISYA CiM ST —
0Ch 1110 HacTIpaBIi B mBo. Cepadina mopymia 11 3aroBifi 4epe3 HaJMipHHUH eroizM, 3
OIHOTO OOKY, I iH(paHTHITI3M, 3 HILIOTO, TOMY XKUTTS 1l HEHaYe BIIUIATHIIO 38 HAPYTY HAJl
MOpAJTLHUMH I[IHHOCTSIMHU: BOHA TI04Yajia Kapartu ceOe 1 BANTHCH HaJl CBOTMHU TIOMUITKAMH
3aHanTo mi3HO. [{um TBopoM lO3edp KpameBcbkuii momepemkae HaC, SIK BUIAETHCS,
HIKOJIM HE 3pa/KyBaTH MOPaIbHUX IIHHOCTEH 1 BIpHTH B JIFOSHICTD, HE BTPAYalOuX Bipr
B JI00pOTY, 7TF000B i Munocepst. | cede MICEMEHHUK PO3KPUBAE IT'YMaHICTOM, IO BIPUTH
B I[IHHICTH ONTHUMI3MY ¥ aJIETPYi3My B CTOCYHKAX i3 JIFONBMH.
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VIK 17:82.0:032.2
Anina Bpaiimkpaiiy
(Kumomupcokuii oeprrcasnuil ynieepcumem imeni leana @panka)
NIE JEST GODZIEN SPRAWOWANIA WLADZY TEN, KTO
TEJ WLADZY NADUZYWA

«Nie jest godzien sprawowania wtadzy ten, kto tej witadzy naduzywa» a6o
YKpaiHCHKOI MOBOI «He TiHMIA Blagy TOH, XTO II€I0 BIAJOK0 3JIOBXKHUBAE» —
He JapeMHO OyJlo O3BY4Y€HO Ied BHCIIIB MOBOI OpHTiHay, aJke BiH JOCHUTH
BHpa3HO xapakrepusye poMaH «llpamaBHs jereHAa» 3HaMEHHTOTO IIOJECHKOTO
nucbMeHHuka XIX cromitra FO3eda Irmanis Kpamescokoro. Ilompu maBHicTh
MOJTIH, OMMMCAHUX XYJOXHBOIO (paHTa31€10 MHUTIS, OCTAHHINH MPOSABISLE THTYIIIO
CTOCOBHO MOTHBalii BYMHKIB OaraThboxX BIajgapiB. BiH mopyllye IUTaHHS
PO MEXI1 JTO3BOJICHOTO y JIONCHKUX BUMHKAX W HamaraeThcs, HIOW, BiIHAWTH
«YEepBOHY JIiHiI0», Yepe3 KOTPYy He BapTO IIepecTyIaTu HikoMy, 00 He BTPaTHTH
Halopoxue, Mo Maenr. J{uieMa «eroisM-aisTpyizM» B COIAIbLHOMY OYTTI — 11e
Taka Ba)KKa HOIIA y TIOBCSIKJIEHHOMY KHTTI, IK BAXKKUM €, 3BUYAHO, i BUOIp, 1
IIHHICHA OPI€HTAIlIS. K4 CKEPOBYE BUMHKH W JYMKH KOXKHOT JIFOTUHH.

Irnaniit FO3ed KpameBchkuii € BiJOMUM MOJBCHKUM MUCHbMEHHUKOM, SKUTTS
SIKOTO TICHO IEperuIiTaeThes i3 JKUTOMUpPOM, OCKITBKH JOCHTh 3HAYHHNA TEepioj
4acy BiH IPOBIB y IIbOMY KpacuBOMY MiCTi i 6arato 3poO6uB Al HbOro. 30KpeMa
3aCHYBaB MIChKy 010JIOTEKY, BIIOPSAIKYBaB KaTajior OHI€l 3 HABU3HAYHIIIUX Ha
ITpaBoGepesxHiit YkpaiHi KHUT030ipeHb, sika Hajexana AHTOHIIO YpOaHOBCEKOMY
[5]. A me FO3ed Irnamiit KpamieBcbkuil omnmcaB )KUTOMHPCHKUI Kpall y CBOIX
mparpsix «Pemtku uTTs», «BonmuHebki Bewopu», «CTapomiibcbka JH000B» [4,
c. 372]. Tomy MoXeMo, SIK 3TrajJKy IpO TaKy HeNepeciuyHy JIIOAWHY, MOOAuYuTH
OynuHOK y JKutoMupi Ta nmam’sTHy JOIIKY Ha HbOMY, 00 KOJIUCH Y HhOMY MEIIKaB
KpamreBchkuid. Ik 6aurmo, MicTsIHH He 3a0yITy HOTO 1 BISTYHI 32 BHECOK Y KYJIBTYPHE
KHTTS IBOTO Kpako 3 00KY BHJATHOTO MOJIBCHKOTO MUTILA.

OO0’ €eKTOM HAIIIOTO JTOCITI PKEHHS BUCTYITHB FOCTPOCKOKETHUH ICTOPHYHMIA pOMaH
«IIpangaBHs nerennay, skuil 6y Hanucanuil FO3edom Irnaniem Kpamescbkum B
1876 poi. JJanuit pomaH omyOIikKOBaHO IILOTO K POKY BapIiiaBcbkor KHUTOBOKO
KOMIIaHi€r, sika Oyna npencrasieHa ['ycraBom ['epOHepoM 1 ABrycrom Pobeprom
Bomedom y Bapmasi. (I'epOuep i1 Bonbd, HaBiTh, moYamud BUAABATH UK
ictopuuHux pomaHiB lO3ea KpameBcekoro 3amns Toro, mo0 OXOHMHUTH BCIO
MOJILCHKY icTOPiro). Y 1879 porii, mie 3a )XUTTS MMCbMEHHHUKA, OyJI0 OITyOIIIKOBaHO
BKE Jpyre BUAAHHSI POMaHy i3 UIIOCTpallisAMH BiOMOTO XymoXKHUWKa Muxaiina
Annpiomti. [Tpote pykonucHU BapiaHT poMaHy, Ha Kallb, OyJI0 3HUIIIEHO 3a YaciB
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[pyroi cBitoBoi BifiHu. OnHa TIIBKH IEpIIa YaCTHHA Y YEPHETKOBOMY BapiaHTi
Oyma 30epexena B HamionanpHili Gibmioreni Bapmasu, 3acHoBanoi me y 1928
pori. (LlikaBuM BUAA€THCS, IO Tpalls CKiIagaeThes i3 3 Tomis 1 30 mias [6]).

OCHOBOIO pOMaHy 3HAMEHHUTOIO MOJbCHKOTO MHCbMEHHHKA CTajla JiereHnaa
npo Tonens Ta I1’scta. Moro croeTHUM SAPOM € TIOBATEHHs KHA3IBCHKOI BIIaM
[omemni BUTBHUMH 3eMIIEpOOAMU KMETaMHM Ta MOSBOXO JUHACTI [1°gcCTiB.

HeobxigHo Haroiocurty, mo pomad «IIpanaBHs jereHga» cTaB HMOMYISPHUM
He mume y [lompmmi, a # 3a i Mexxamu. [IpukiIagoM BHCTYHAOTh HEpEeKIAad
Ta myOmikaiii Ha pociliceky MoBy. Tak, omnHa i3 HHX — ne kuura: «Crapoe
npenanue» — M.: TocynapcTBeHHOE U3aTENbCTBO XyI0KECTBEHHON JIUTEPaTyphl,
Bykunuctnyeckoro nznanus,1956. — 396 c. [3].

Poman npykyBaBest i yKpalHCEKOIO MOBOIO. 30KpeMa yKpaiHCEKOI0 MOBOIO BiH
OyB HaJIpyKOBaHUII sIK KHIDKKOBE BuaaHHs: Kpamescrkuii FO. [IpanaBus nerenna /
103ed Kpamerckuii. — K. : Becenka, 1989. (Cropouenwii mepekia Oy 3po0neHui
BanentnaoM CTpYTHHCBKUM).

Bapro Bkazatu, 1110 TaHHUH pOMaH BUKITUKAB 10 ce0e yBary He JIUIIE MIChbMEHHHKIB
Pi3HHX KpaiH, a  KOMIIO3UTOPIB, PeKHUCEPiB, XyNoXKHNKIB. Hanmpukian, Ansppenom
[lenaHCHKUM, TONBCHKMM TMHCbMEHHHKOM XIX cTomitTs, y BinHi, 3a crokeToM
TBOpY «IIpanaBus erenna» Oyna HalucaHa qpama B I’ ATH akTax «Piast Pierwszy»
(«ILscr I») y 1891pomi. [o Toro x, komno3utop Braaucnas JKeneHcpKkuil cTBOpUB
rikaBy onepy «Ilsct I» y 1906 poui. Sk 6aunmo, He 3aMUIINB Oalay>KUMH POMaH
MUTLIB (IpamaTyprie i kKoMIo3uTopis). KpiM TOT0, 10 HHOTO MPOSIBIICHY IIKaBiCTh
i xynokaukamu. Hampukonan, Muxaiiino AHIpiomti, THTOBCHKUHN XyIOXKHHUK, y 1878
poIIi CTBOPUB UTrOCTpatii 1o poMany. CTBOpHUB LIFOCTpalii 1o poMaHy [aBiHCBKHIA,
TEX BHU3HAYHUHN XYNOXKHUK, ¥ 1909 porii [6].

HaiiOumpin BiTOMOIO 3-TIOMDDK MECTEIBKUX PEMIHICHCHINH € eKpaHi3amis IbOro
pOMaHy BHIATHHM IIOJBCBKHM pexucepoM €xu [odpmanom. Bin, 3a pomanoMm
«[IpanmaBus nerenna» KO3eda Kparrecrroro, ctBopus y 2003 pori kiHodinem «Stara
basn: Kiedy stonce byto bogiem». (Expanizatist mepekiaaeHa pociiichkoro MOBOIO TTiJT
Ha3Boro «Crapoe npenanue: Korna conxue 0pu1o 6orom»). Ha Hain nmomisaz, pexxucep
JOCHUTH TOHKO 3MiI' BHOKPEMHUTH I'OJI0BHY IpodieMy pomaHy Kparescrkoro.

VY KIHOCTpiYLi 3irpanu IOCBIMYEHI aKTOpHW, IO 3a0e3Medmyio HOro ycmix y
cydacHoro Tisiaada. Lle Mixaiin XKeOpoBckiid, BITOMHI MOJIBCHKUAN aKTOP, — 3SUMOBIT.
(UikaBo, mo HemepeciqyHUM HapoOKoM € 1 Horo poms SlHa Kmerycepkoro y dinbmi
€xu [opmana «Boraem i Mmedem», a TakoxX poib Bornomucnasa ['paboBcekoro — y
¢inbMmi «Bapiiasceka butBa», pexucepoM SIKOro €, 3HOBY K Takd, [odpman. A mie
3amam’sitaBcst JlaHiens OnpOpHUCHKHH, BIOMUI TOJMBCHKUNA aKTOp, SKUi 3irpaB
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IT’sicTyna. 3anam’sTanucs CydacHHUKaM i >KiHOY1 posti y BUKOHAHHI €BH BicHeBCBKOT,
MOJECHKOI aKTOPKH, sIKa 3irpaiia poib SApyxu, i Mapuau OnekcanapoBoi, poCciichKoi
aKTOpKH, KoTpa Brummia obpa3 [[3iBu. IlpuBeprae yBary, mo i TOJIOBHOI poti
— kma3s [lomenss — BHIOATHUM TIOJMBCBKUM KiHOPEXKHCEPOM OylO 3alpoIIeHO
YKpaiHCBKOTO aKTopa, BHU3HayHOro # TanmaHoBuroro bormana Crynky. MoxkHa
CKa3aTH, 10 BiH IF0 POJb BiTUYB i HIOM JKUB HEIO, TAaK MACTEPHO 3irpaBlm 00pa3
npagaBHboro npasutens. (HaromocuTu XoueTbes, 10 JOCBIIOM CIIBIIpaIli MUTIIS
i3 MOJBCHKIMH KOIleTaMH € ¥ TonoBHa poib y dimeMi €xu ['odpmana «Boraem i
Meuem» — bornan XmensHunbkuil. Sk Bunaetses, borman Ctynka OyB reHiabHUM i
PI3HOCTOPOHHIM aKTOPOM, aJKE BiH MIT TaK BIAJIO i O-Pi3HOMY BTLTIOBATH 00pa3u
i TO3UTUBHHUX, 1 HETATUBHUX MEPCOHAXIB). A IMHIYHY APYKUHY IPABUTEIS 3irpana
MOJBCBhKa akTopka Mapraper @opeMHSIK, TOHKO PO3KPHUBIIH, IO il 30BHIIIHICTIO
SIHTOJIa MOYXK€ KPUTHUCH CIIPAaBKHIN IEMOH, JUISl SIKOTO UY’Ke JKUTTS HidOTO HE BapTye.

Tpeba Bkazaru, IO MPEIMETOM HAIIOi PO3BIAKM €, HacaMIeped, pOo3IIsig
ciokeTHo] JiHil pomany «IIpagaBHs jereHga» Ta 3’sSCyBaHHS MOPAJIBFHO-CTHIHUX
3acajl i ICUXOJNOTIYHUX MPUYNH BYNHKIB IIEHTPATEHUX TEPOIB POMaHY.

Sk mam’sitaemo, y pomani FO3eda KpamieBcbkoro roioBHUM MOMEHTOM Y
CIOXKETI CTaB OITUC BiTHOCHH KH:13s [lomens Ta 3emiepodiB-kmetiB. Kusi3p [omens
MIPUTHIYYE JIIONICH Ta HE TEPIUTh HEMOKOPH, TOMY >KOPCTOKO Kapae MOBCTAHIIIB
3a 11 BusaBHW. Lli cioBa, Ha HaIl MODIIA, MOXKE TMIATBEPIUTH AyMKa TIEPCOHAXKY 13
pOMaHy, IO KHA3b YK€ HaMara€Tbcs MOUIMPUTH CBOI MpaBa Ha BCi 3eMIIi, BiH IO
BCIX ycIOfax MOJIOE 1 31 CBOIM BOSILITBOM POOHTS, IO XOYe; 1€ JIOTHH YOJOBIK, i
MOTPAIUTH HOMY 10 PyK — BCE OJHO, IIIO B MAIIy TOJOXHOMY BOBKOBI ITOIIACTH (TaK
TOBOPHTH ITPO HHOTO OZIMH i3 TOJIOBHUX repoiB Binr). 3a HaMOBOIO CBO€T IpyKHHH,
sIKa KOJIUCH Oyia paOHHEI0, IPaBUTEINb HABITh YOUBAE BOX CTAPIIUX CHHIB, 32U
TOro, MO0 MaWOyTHIM KHs3eM CTaB HaWMONOAIIMK ymoOneHuit cudH. [Ipote
KHATHHI He BIAEThCA 3MIHCHUTH CBill migcTynmHuit miuan. [i cHH-KHSXHY KymTye
OTPY€EHY KaIlly, KOTPOIO MOKOPMIJIA YeISIIb a0 MO30yTHCS «IMIIHIX POTiBY», 1
MoMHUpae. 3aKiHIY€ETHCS OTIOBIb TUM, IO K TIOKapaHHs Ooris, [lomens 3’inaroTh
BPEIITI-PEIIT MHIII, a KHSI3eM HECTIONIBaHO cTae Oimuuid censtauH [17sct [2]. Otxe,
MaeMO HEHa4e «4IEPBOHOIO HUTKOIO» mpoBeneHe KpameBchkuM MipkyBaHHS: «He
pHii IMy iHIIIAM, 00 caM TYIH BTPaIHIDy. MopalsHO-eTHYHI 3acaIy — e BaXKIINBUMA
YUHHUK Y JIFOJCHKOMY JKHTTI, 3 HUM Tpeba paxyBaTHCs HaBiTh BIaAapIo.

VY 1poMy TBOpi MM MOXKEMO MPOCTIIKYBaTH, KpiM TOTO, i 3BHYai MpagaBHHOTO
HACEJICHHS MOJBbCHKUX 3eMeNb. [laBHI MOMSHU TyXKe OCTepiraianucs HOBUX TOCTEH.
OCKUITBKY Ha TXHIO JYMKY, BOHH MOXXYTh IPUHECTU HENIACTS UM K HABPOUUTH: ToMy
it crapi 0abu, TpEeMTSAUHN Bif] CTPaxy, BU3HPAJIH 3-32 THHY, a 4epe3 Te, M0 OosIrch
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YCBhOTO YYyXOTO, TO PBAJIA TPABY, a IlIe BOHU Opajii B )KMEHIO 3eMJIIO 1 KUIalH Ha
BiTep, IUTIOBAJIM Tomepen cebde, mob, OyBa, He MPHCTPUTH TyxKuHII [2]. (Ane i
BonHSAHE XIX CTONITTS, SIK HAIAJAKH JIITOMMCHUX JPEBISIH YU XOPBATiB, TEX
JIOCUTH CTPUMAHO CTABIUIHCS IO Ty>KUHIIIB, 13 MiT03POI0 i OCTPAXOM, K XOUEThCS
HaroJoCcuTH. BinTak MoO)XHa NMPHITYCTHTH, [0 BUBYAIOYH BipyBaHHS, CBITOIVIAX i
noOyt memrkanniB Boxwuni-Ilomices, F03ed Kpamescbkuii Mir modepnHyTd imeio
PO HENOBIPJIMBICTh TPAJaBHIX JIOJCH MO «HETYTEUIHIX», YYXHHIIIB, TaKk OH
MOBHTH KCEHO(POOIsI y «JaCH JIITOMHCHI»).

Jy>xe BUpa3HO OIMCaHi MiCHI MOJbCHKUM NMHUCHMEHHHUKOM, SIKi CITIBAJIM JIFOITU
M/ 9ac CBATKYBaHHS BaXKJIMBOTO JUIS MIPaJaBHIX S3MYHUKIB 00psay IBana Kymana:

I'eif, cOHEUKO, OKO SICHOI THUHHU,

CsiTu HaM 1 rpit! —

CITiBaB CTapHii TyCIIAP.

Xait cTpyMeHi CBITIIa Ha 3eMITIO JUTIOTBCSL. ..

Kynauo, ta cBitio nuid! [2].

XapaxTepHUMU Oy i OITUCH JKUTIIA CTAPOIABHIX MOJITH 3a aciB [Tonens-I1’scra
(SIK >ke BOHH CXOXI1 Ha OyJIMHOYKH OaraThOX IMOJIIIYKiB, YM HE TaK?), HEKA3UCTHX, 3
OIHOTO OOKY, aje JOCHTh OPraHIYHO BIHMCAHUX, TAK O MOBHTH, B €KOJIOTIIO KParo,
3 1HIIO1 CTOpOHU. ToOMy MOKE TIPOYHTATH IIKABUI OMHUC MACHMEHUKA TIPO Te, 10
Koy Bim yBiB rocts Ao cBimiumi, To Oyla BOHa y crapiii mocraBieHiid B 3py0 i
3aKOHOIIAYECHIH MOXOM CTapiil Xari; Xxo4a BOHA ¥ 3/1aBajiacsi 3HAYHO BHIIOKO 32 1HIII
Oynismi. [Ipote aBepi B Hilf MaNM BHCOKHUH TOPIT 1, 32 CTapUM 3BHYAEeM, Oynu Oe3
3aMKa, 00 TX HIKOJIM HE 3aMHUKaJIM. A 13 CIHEH iHIII JIBEpi BEJIM Y BEJIHMKY CBITIIUIO.
JoniBka B Hili Oyna D1ageHbKo BTpaMOOBaHa i IOCHIIaHA CBIXKHM 31ILIIM; B TIHOWHI
OyB BHUKJIaIeHHH 3 KAMEHIO YepiHb, Ha SKOMY HIKOJIH He TacHyB BOTOHB. [Ipote ocerst
Oyra KypHa, Ha III0 BapTo 3BEPHYTH yBary, Ha HaIll TONVIS: TUM BUXOIUB YTOPY Kpi3h
IIUTMHY B 1aXy. Bifnrak y Hilf CTiHH, CBOJIOKH 1 BCi pedi — 4opHi Oymu Bijx caxi. Ocens
Oy/ia HamOBHEHA PI3HUMH MPEAMETaMHU, BCi BOHH Malll YTHIJIiTApHE 3HAYCHHS, 5K
HAroJIOCHB Y CBOTi OIMOBIII PO TOTOYACHUN TIONBCHKUH JIIM MUCHMEHHHK: B3JIOBX
CTiH TATHYJHCS MPUKPIIUICHI IO CTOBITYMKIB JIaBH, B KYTKY CTOSIB BEIUKHUHA CTLN, a
3a HAM — JIiKa JUIs 3aMilllyBaHHA XJ1i0a, HaKpuTa OUTUM MOJIOTHOM; HaJl HEIO BUCLIH
BKE MOCOXJ BIHKH 1 )KMYTKH Pi3HOTO 3UUISI; HAa CTOJNI, 3aCTEIICHAM BUIIUBAHHM
PYIIHHKOM, JISKaB OKpaeIh XJ1i0a i MaJeHBKUI HOXKHK; O ABEpeil Ha JaBi CTOSIIO
1e0po 3 BOIOKO 1 YepIiak, a B IPOTIIICKHOMY KyTKY BUITHLUIHCE )KOPHA 1 KiJTbka 00/1eHb,
3aBillaHUX XycTsM. | Taka ocenst He Oyna i3 3aMKHEHMM BHYTPIIIHIM TPOCTOM,
00 HeBeIMYKe BIKOHIIC, SKE 3aYMHSIA 3CEPEIVHN BIKOHHHMIICIO, OYJIO BiTUMHEHE i
BITyCKaJIO CTUTBKH CBiTIIa, a0K MOXKHA OYyJI0 OJTHE OTHOTO OaunTH B XaTi [2].
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SIKi K prcH XapakTepy KUIal0ThCsL y 09i IPH 3yCTPidi i3 IEHTpaTbHIMH TOJIOBHUMH
repoamu? JlaBaiite % oxapaKTepu3yeMO, 30CEpPEIUBIINCH CIIOYATKy Ha MPaBUTEN.

Kus3p [lonens € HEraTUBHUM MEPCOHAKEM TBOPY, OCKUIBKHM KEPYEThCS JIHIIE
CBOTMH Oa)KaHHSIMH 1 aOCOTIOTHO HE 3BaXKa€ Ha MOTPeOU CBOIX MigaaHuX (IIe [IMHIK
13 CYTO €TOiCTHYHHM CTaBJICHHSM 10 CYCIIIJIBHOTO XHTTS). BiH Takox Mae ciabky
«CHITy BOJII», aJDKE B YChOMY 1 3aBXKIHU CIyXa€ HACTAHOBY CBOEI IPYKUHU Ta HE
3MaTHUI YUHUTH 11 OMip, BUCIIOBUTH BIIACHY JYMKY, CAMOCTIHHO BUPIIIUTH MEBHY
npobiemy. ToMy y HBOTO MOXHA TOMITUTH TaKi SIKOCTi: JKOPCTOKICTB, LIUHI3M,
XaMCTBO, BiICyTHicTh emmiarii. KpiM Toro, B Ilomnemnst mpociiIkoByeThCs cTpax OyTu
CKHHYTHM 3i CBOTO IIPECTONY 1 TOMY BiH HAMAra€eThCsl BTPUMATH CBill TPOH CHIIOKO.

[MpociinkyBaBIIM 32 MOBEJAIHKOIO KHS35, MOYKHA BHUSIBUTU TaKi TICHXOJIOTIYHI
nepexyMoBH ¥oro aid. BiH y muOuHI Ayl € HEBIIEBHEHOIO JIFOAUHOK. Y HBOTO
HE PO3BUHYTI JIJIEPCHKI SKOCTI 1 TOMY JpykuHa Kepye HUM. Tox [lomens, mBume
3a BC€, Ma€ BUCOKHHU pPiBEHb TPHBOXKHOCTI, iICHY€ Ha MexXi HepBoBOro 3puBy. Lle
MOSICHIOETHCSI, HATTPHUKIIA, KOIIMAPHUMU CHAMH, SKi BiH 0a4UTh: KPyTOM MHIII, 1110
0iraroTh 3a BEIbMOXKHHM ITAHOM; BOHH HE IIPOCTO OIrar0Th, a HAMAAAIOTh i MyJaTh
fioro. IIpoTe Horo apyxuHa — TBepe3a i X0JI0IHA HATYPA, SIKa MPOCTO CTBEPIKYE,
110 BiH 0araro BXUBAE aJKOTONI0. BoHa He 3aCOKOIOE YOOBiKa, 8 HIOM KOHCTATy€e
¢dakt [2]. A mie y HbOTO, SIK BHUAAETHCS, € 1 arpecis 10 HABKOJMIIHBOTO CBITY,
T00TO iHIMX Joneil. CBOI0 HEBINEBHEHICTh, CIA0KICTh BIH MAcKy€e KOPCTOKUMH
BYMHKaMH, HCHABUCTIO JIO iHIIMX — CHIIbHUX, CMIJTABHX JIFOJICH.

[TokazoBo, 110 ApyKKMHA KHA3S MPEKpacHa 00NMUYYsM, ajle MOpalbHO MOTBOPHA
XiHka. Bona poOuth yce MoximBe, aOu JocsarTv cBoei MeTH. He symumsoTs ii
HABITB XKUTTS IHIIUX Jroeil. MOXKHA CKa3aTH, 0 CTPaKAaHHS 1HIINX MPUHOCSTH il
3aJI0BOJICHHS (TOOTO, MAEMO BHSIBH CaJl0-Ma30XiCTCHKOTO IUTaHy). BoHa maiicTepHo
MAaHIIYJIOE KHSI3eM, OCKUTBKH 3HA€E, IO BiH c1a00BONbHA TFoarHA. CIOCTepirardn 3a
il TOBEIIHKOFO, MO’KHA BU3HAYUTH, 110 BOHA 30CEPEPKEHA JIUIIIE Ha OHIN podiemi:
3pOOUTH CBOTO CHHA MalOyTHIM KHs3eM. Ll MymKa HACTUTHKH CHITBHA IJISI HEl, M0
a0COIIOTHO BUTICHSE YC1 MOPAJIbHI SIKOCTI B ITI€1 JTFOAMHU: CITiBIIEPEIKUBAHHS, JTIO0OB,
JIOTIOMOTY 1HIIMM. BOHA € CHIIBHOIO, BOJIBOBOIO JKIHKOIO, /K€ Y KHATHHI 30BCIM
HeMae romidi, HaftiitHoro mieva. Llle BapTo 3rajary, 1o BoHa paHiiie Oyia pabuHero
iy Hel € MOCUTh TITMOOKO BHPaXKEHHI CTPax 3a CBOE MalOyTHE, 3a MallOyTHE CBOTO
CHHA. 3a THUIIOM TeMIIEPaMEHTY BOHa, OIJIBII 3a BCe, XOJEPHK, a/uke ilf mpuTaMaHHi
Taki SKOCTI SIK: pIMIYYiCTh, IMIOYJIbCHUBHICTD, HEBPIBHOBaXKCHICTh, OYypXJIHBO
BUPaXXEHUI CIIEKTp BCix eMoItii [1]. ¥ Hel € TUIbKK OUH Kaib — IIe BTpaTa CHHA.
VY KiHIIi TBOPY MH MOKEMO TIOOAYHTH, SIK TIPKO BOHA MTOOMBAETHCS 32 HUM. Y IIEOMY
BUIAAKy KHATHWHS BTpaTHiia OCTAHHIO HAaJiro, CBif ceHC >XKUTTA. (3HOBY X Taku
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MaeEMO MOpPaIIbHO-ETHYHHIA MiATEKCT 11boro poMaHy FO3eda Kpameschkoro: 310 i
HEHaBHUCTH JI0 1HIINX Kapa€eThCs )KOPCTOKO AojIeto 4 borom).

MoskHa 1€ i cTBepKyBaty, o y Ilomerst Ta Horo APY>KUHM CIIOCTEPIraeThest
NPUHINI IHOUBiMyami3My, abo > HaBiTh BOMIOHTapu3My. OCKITbKH BOHHU
30Cepe/keHl Ha CBOIX CyO’ €KTHBHHX OaKaHHSIX 1 KEpYIOThCS JIHIIE HHUMH,
3a0yBalovd TPO COLIANBHI Ta MOpalbHI HOPMH, MOTPEOW IHIMX IFONEH Ta iH.
BoHH polaTh Bce MOKIUBE, 00K JTOCATTH CBOTO 3a/[yMy. [X Blaja 6asyeThcs Ha
JKOPCTOKOCTI Ta eroi3mi y KpaifHiX BUsBax.

A xT10 X Takuit [I’sct? Mynpwii i CHIIBHUI YOJOBIK, KOTpOMY He Oaifmyxe
MaiOyTHE 1HIIUX 1 KpaiHu. BiH Mae opraHizaTopchbki 3Mi0HOCTI, HATIONETIINBICTD,
CHITy IyXy Ta BHUTpHBaJicTh. IIpoTe BiH HEe TOpAWTHCS IIMM, BiH MPOCTO iine 3a
MOKJIMKOM CBOTO CepIs i BHKOHyE Te, IO MOTpiOHO urd mony. Bin 3a Tumom
TEMIIEpaMEeHTy (hIerMaTHK, aJpke BCi HOTO BUMHKH, PyXH BHUBAXKCHI, ITTHOOKO
ob6mymani [1]. BiH € xBaBUM, PO3CYUIMBUM, Y HBOTO CIIOCTEPITarOThCS MPOTATOM
YChOTO TBOPY OPraHi3aTOPChKi 3A10HOCTI Ta HamonerwBicTb. A Bim —mynpuit
CEISTHUH, KU IUpOo yOOJiBae 3a HaceIEeHHS Ta BCIKUM YHHOM JIOIIOMArae Tpyri
noceseHHs. (Y HbOMY BOadaeMoO IMO3HTHBHI SKOCTi). A mono Spyxu, IpyXKuHA
Bima, 3ayBakxumo HactymnHe. Lle Myapa sonuHa, sika CBOiMH ITOpajaMH JoIoMarae
monsiM. BoHa € ypiBHOBakeHa, CHOKilfHa Ta Myapa >iHka. (SIk Oaummo, 3a
aBTOPCHKHM 33lyMOM — 1€ T€X O3UTUBHUI epcoHax poMany). To6To, Bim, Spyxa
qn [I’gcT € KonekTuBicTaMu. Y HHX € €MHA METa: IIOHOBUTHU CIIPABEIIIMBICTE Y
CBOEMY Kpai Ta HOMCTHTHCS KHS3I0 Ta HOro OTOYEHHIO 32 TOpe, SIKe BiH CIIPHYHHMB,
yOuBarO4M IXHiX OMM3BKUX, PITHUX 1 JOPOTHX JIIOACH.

INpote, Bce 'k Taky, He3BaYKAOUN Ha MPOOIEMH, SKi BHHHKAIIN Y HUX ITO3UTHBHI
MEPCOHAXKI TBOPY € ONTHMICTaMH, OCKUIBKU CIOIBAaIOTHCS Ha Kpalle MaiOyTHE,
BIpATH, 110 CIIPaBEUINBICTH ITepeMoXke i 3110 Oyne mokapane. (Lle, Ha Hamr morsz,
[iKaBUH JIGHTMOTHB JITAHOTO POMaHy 1 BiH BKJIMBHH I aBTOpa JIiTEPaTypHO-
XyHO0XKHBOTO TBOPY).

OpHak L€ HE CKaXkell Ipo KHA3S Ta HOro JpyKuHy. BoHM HaBmaku €
recuMicTaMu, aJke CBOIMH BUMHKAaMH, 37100010 BUPaXKal0Th HEBIIEBHEHICTH Y €001,
y cBOeMy MaiiOyTHbOMY. Y IIHOMHI AyIIi BOHH PO3YyMiIOTh, III0 PAHO YH Ii3HO iXHA
BJIaJa CKIHYUTHCS 1 BOHU OyAyTh IOKapaHi 3a cBoi mistHHs. (Hirmo He MuHA€E TpocTo
TakK, 3710 He OyBae Oe3kapHUM — TaK PO3BUBAETHCS HA/IAJl JICHTMOTHB).

Sk Gaummo, manmit TBip lO3eda KpameBcrkoro € mitepaTypHHM BHTBOPOM-
meneBpoMm. [loxii BimOyBaroThCs TyT AMHAMIYHO, TPUMAIOYH YHWTAada y Hampysi i
30y/UKYIOUH TTOCTIIHO IIKaBICTb. ABTOP YMUJIO IEPEHOCUTH HAC y JAJeKy eIoxy,
YiTKO i TOCTOBIPHO 3MaJIbOBY€ 3BUYAi, TpaauIlii, HOOYT Ta XKUTTS HACEJICHHS TaBHIX
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qaciB. Aje He TOJINIIAE TyMKa, [0 IPOTOTHIIAMH Y 3MaJIbOBYBaHHI CTAPOBHHHOTO
KUTTA-OyTTsl cTamu memkaHni Bommui 3 XIX cromitrs. Tomy HaM KOpHCHO
MIPOYHUTATH IIel poMaH, OCKUIBKH Halll YKPAaTHCHKHUH pif TICHO MeperIiTaeThes i3
MOJBCHKUM POJIOM, BOHH ITOB’ S13aH1 iICTOPHYHO JIOJICIO Ta HEIIPOCTUMH 00CTaBUHAMU
3 JIaBHIX 4aciB. AJDKe CIOYATKYy CJIOB’SHChKE HACEJICHHS OyJ0 €IMHUM IIINM, a
B)KE ITOTIM BOHO TOYaI0 YOPMYBATH Pi3Hi JeprKaBH.

Binrak cygacHe HOKOTiHHS Ma€ MPOYUTATH, 3pO3YMITH Ta aHAI3YBATH OLTBII KOIIITKO
poman O3eda Kpamepcrkoro «IlpamaBHs nereHna». AIDKe € TaKUH MPOMOBHCTHIA
BHUCITIB: «XTO HE 3HA€ CBOTO MUHYJIOTO, TOM HE BAPTHIA CBOTO MalOyTHHOTOY.
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VJIK 17:82.0:032.2
Kamepuna Kocakeeuu
(Kumomupcokuii oeprrcasnuil ynigeepcumem imeni Ieana @panka)
FO3E® IFTHALIN KPALLEBCbKUIM K MAUCTEP
POMAHTUYHOI'O ONMUCY YKPAIHCbKUX CENAH
XIX CTONITTA

Haponawii ik noicreid FO3eda Irrartis KparreBcbkoro BUHHK y YacH 371aMy JTBOX
nepioaiB — XIX 1 XX cTomniTh — BaXIMBOTO JJIsl PO3BUTKY KYJIBTYPH, CYCIIIbCTBA i
uBLTI3aIti. B XymoxHii, HaykoBiH 1 GiztocoChKiit KyIIBTypi—I1e CBOEPITHHI TIEPioN, TaK
01 MOBHTH, 371aM €II0X POMAHTHU3MY 1 TO3UTHBI3MY. PrcH 11X JiTepaTypHUX HalpsiMiB He
MODJIM HE MO3HAYUTHCS Ha TOPOOKY BiZIOMOTO MOJBCHKOTO MIICEMEHHIKA, SIKUM TI0CTaB
IOzed Kpatescokuil. Inei cBoboau MoaMHu, piBHOCTI 1i IpaB 1 MOXKJIIMBOCTEH, MPOTECT
MPOTH 1€EPAPXIYHOTO YCTPOIO CYCIIUIBCTBA YITKO MPOCTEXKYIOTHCS Y TIOBICTSAX IHOTO
HEBTOMHOTO IMMCHMEHHUKA, [0 TIOENTHYBaB IHHOCTI [IpOCBITHHITBA i pOMaHTH3MY Y
cBoiil TBOpYOCTi. BomHOUac, HOro moBicTi MalOTh BUpPa3Hy NparMaTH4Hy TEHICHIIIIO.
Tax, BiH nepeiimMae Bipy B MOTYTHICTb CJIOBa, 3BiJICH MPOCBITUTENbCHKUI XapakTep Horo
TaK 3BaHMX CEITHCHKUX MOBICTEH. A 1I1e CBOIM 3aBIaHHIM MCEMEHHHK BBa)KaB, CKOPIIII
3a BCE, BOYKIIMBUM JIOHECTH KHM)KHE CJIOBO JIO CEJISH, TOMY i 0OpaB Taky ONU3bKY M
TeMy — THITIOUOTO JKHUTTS Ha cei. BiH Takok MparHyB BIIKPUTH «Ta€MHHMIID iXHBOTO
CBITY I 1HILMX HPOIIAPKIB TOrOYacHOTO CyCHUIbCTBA. [nearizaris oOpasy censHuHa,
3aIIMONICHHS] Y BHYTPIIIHINA CBIT TAKOTO HE3BUYHOTO Tepost JJIsl TOTOYACHOT XyIOKHBOT
JTeparypu, 3BepHEHHS A0 icTOpii 1 (GONBKIOpY — BCe 1€ XapaKTEpHO VIS TaK 3BAHOIO
BOJIMHCHKOTO IIMKITy HOTO TBOPYOCTI W JIa€ MIJICTaBH BIHECTH HOTO JIO TMi3HBOTO
pomanTimy. [lo3utuBHe 3araiom crasneHHs FO3eda KpareBchkoro 10 Hapomy B UKL
HOTO «CESIHCHKUX TIOBICTEI» BIIIIIPaio BKIMBY POJIb IS PO3BUTKY CYCIILIBCTBA: JIO
IIMX TBOPIB aBTOP YBOAUTH I'€pPOIB 3 HAMHIDKYHMX BEPCTB CYCIIUIBCTBA HE ISl TOTO, 00
BUKJIMKATH Y YATA4Ya JKaIiCTh 10 HUX. HaBmakw, MMCEMEHHUK MParHyB IOKAa3aTH IXHi
HalKpallll pyCH, pillly4e CTalOuM Ha 3aXKCT [JHOCTI CESHUHA K JIFONUHU.

Sk BUaeThCsI, BiH BOa4aB y CETHUHOBI HAWKpAII[i MOPAJTbHI Y€CHOTH, OCKLITBKH KOYKEH
00pa3 cesTHMHA Y IIBOTO aBTOPa CIOBHEHUI BUCOKUX MOPATBHUX SIKOCTEH, TyXOBHOCTI,
HiOM TIepBICHOT YMCTOTH 1 TOOPOTH. | TS MiIKPECTIEHHS ITHOTO BiH MPOTUCTABIISE CEIISH
LUIAXTi, YacCTO-TYCTO TO30aBlEHil TaKuX MOpaNbHUX MPUHLMINB W 4YecHOT. Tomy
OJM3BKICTB 10 YKPATHCHKOTO HApOIy POOUTH TBOPUICTh JaHOTO MMCHMEHHHUKA I[IKABOO
Ta 3pO3yMLUIOI0 MEITKAHIIIM YKpaiHH, BUKITHKAIOUH [TOBATY 1 MIAHOOY.

Barato mocnigHWKIB PUCBATHIIA yBary He3BWYHIM TeMaTuili TBopiB 03eda
Irnaunis KpameBcbkoro, cTumyiiB iioro TBopyocTi i poni BonuHi B Hiil, 30kpema
B. Bacunenko [1], B. €pmos [2], P. Pagumescrkuii [4] Ta iH.
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«OCHOBHUM MOIM 3A680aHHAM € 88eCcmuU 00 NOSICMeEl HAW 6IACHUL PealbHUll
c8im 3amicms MpaouyitiHux clojHcemis, CaroOHHUX iCMOpIl, Wo He HeCYMb HCOOHUX
ioetl, oxpim oouici — kocmononimuunoi. CeoiM 3a80aHHAM 51 88AANCAIO MENC
3PIGHAMU NPABA MUX BEPCME CYCNINbCMBA, 5IKI 00CI He MAU OOCMYNY Hi 00 CYeHU,
Hi 00 JICUBONUCY, HI 00 MY3UKU, NEPEOOScHEeH] 8 Wamu, CKPOEHI im Kpasyem», —
kaxe caMm FO3ed Kpamescrkuii [5, ¢. 70]. Tak Mir cTBepaKyBaTH, Ha Halll MOIJIAL,
TIJIbKU BEJIMKWAH TyMaHICT 1 BUCOKO MOpaJibHa JIFOUHA.

Harpuknaz, noxii nosicti «Ocrtan boHnapuyk» po3BuBaroThes micis BiiHM 1812
POKyY, sIKa 3aKiHYMJIACh PYIHAMH, TOXKEXKAaMH, MOTWIAMH, HE OJHIEI0 BTPAYCHOIO
HAJIi€r0, HE ONTHIEF0 OONFOUOI0 BTPaToro. TyT mpencrapieHo KOHQIIIKT JBOX MOKOiHb,
MONISIY SIKMX Ha HAMBa>KITMBIII MUTAHHS KapAUHAIBHO BiIPI3HAIOTHCS: HA TyXOBHHN
CBIT JIIOIIMHH, OTO CTOCYHKH 3 CYCILILCTBOM, Ha HOro 000B’I3KH 100 ce0e Ta CBOIX
OomkHiX. ['omoBHIM TepoeM 115010 TBOPY € OcTan bormapayk — cupoTa 3 HENEerko
nonero. Omaak F03e¢ KpameBcbkuii HaJiIMB CBOrO reposi HAHKPaIUMU Ty XOBHHMH
pucamu, 10 OepyTh MOYATOK y IMOMHAX HAPOJHOI €THKH, JTyXOBHOCTI Ta BIKOBHX
TPaJULiil HAIIOrO HAPOLY 1 MPOXOISTh BHIPOOYBAHHS HEJIETKAUMH OOCTaBUHAMH,
B SKi MOTpAIuIsge Tepoil. 30KpeMa Ha TI04YaTKy TBOPY, aBTOpP HEHa4e CIiBIICPESIKUBAE
ManeHekoMy Ocramy: «B yio X6UumuHy 3 2ywasuHu 0eped BUCKOYUS O00IpeaHull
CETAHCOKULL XTONYUK — BUCHANCEHULL, JCO8MUtl, OIiOUl, 6eCob 8 IAXMIimmi, PoKig cemu
abo eocvmu. Jwuma 3 pi3HUX KIANMUKIE cepmsaea 1edb Npukpusana epyou i Ooxu
tioco, Ho2u OYIU 63yMi, 20110684 He NOKpUmMa, a Ha OidomMy o0ONuYYi, He36aANCAIOUU HA
HAsIBHICMb NEPesSIKY, CMPAdNCOaHHs, Caidi8 X6opoou i 2nuboKoi 6IOHOCMI, NaHyeas
supas HesumosHoi nazionocmi. Cipi oui 0)7iu NOGHI CJli3, HA 8Y3bKUX, CIUCTIUX, NOCUHIGUILX
2y0ax MUeomina UMYUICHA NOCMIUIKA, NOCMIUKA CIpaxcoanvbyis. Xonuux 6ye xopouiuti,
ae CYMHa Kpaca tio2o, 0)71a Kpacoro 3acoXaux Keimis, nooumux Moposom...» [3].

HameBHO y ipoMy Tpeba mo0auuTH IpaMy reposi — PO3yMHHM, MPalbOBUTHI,
Omaropomuuii Ocrarm, SKOTO ITAHCTBO HA3WMBa€ CBCTaXi€M, MPOTHUCTABIIETHCS Y
MOBICTI TaK 3BaHUM OOpaHHMM 3 apUCTOKPAaTHYHOTO CEpelOBHILA, SKUM HaueOTo
BiJl IpUpOAM JaHO OyTH MaHaMH, a iHIINM — HixgHeBiTsHUMHU. Kpinanbkuit yerpiit
He 1aB OcCTanoBi MOXIJIMBOCTI PO3BHHYTH CBOI TBOPY1 HaXWJIH, Bi1iOpaB 310pOB’4,
MOXOBaB HaJlii Ha ocobucTe macTs. [ynieBHa yucToTa Ta inTenirenTHicTs Ocrana
BUKIIMKAIOTh 10 HBOTO MajKe MOYYTTS J0Ykd rpada Muxainunu. KoxaHHs 10
MOJIOZIOT APUCTOKPATKHU CTAJIO allOT€EM Y TpareAifHOMy CTaHOBHIII €BcTaxis. Xou
KOXaHHS BUSIBUIOCS B3aeMHHUM, ajie OcTaln MpeKpacHo PO3yMiB, LIO iXHiH HUTI00 €
HepeassHEM. [0 Toro ) Micto koxaB Horo apyr Anbgpen, sikuii OyB npH3HaueHUN
3a HapeueHoro 11Ie Bl HApOoKeHHs. boHIapuyKy HE BUCTAuMIIO MY>KHOCT1 O0pOTHCA
3a CBO€ MIACTS, HOMY 3aBaKaJlM CTATyC i MOKIPHICTH NMPHHIDKEHOI monuHu. Bin
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BBa)kaB ce0e HEBAPTHM IIUIIXETCHKOTO CBITY. Y po3MOBi 3 MUXalIMHOIO, SIKa MaJIo
He ocBiauyeThest OCTamnoBi B KOXaHHi, BiH 3agBise: «O, ye 51, ye s noguren oymu
8aM BOAUHUM, 3ABHCOU CXULAMUCL neped eamu. Bu mene eumsazuynu 3 bazna, oanu
MeHi Oinbute Hidic dcumms — noyymmsi 1l OyMKu, 2ioHi moounu. Hi, nemae maxux
cnig, wob yce ye gucnosumu. Hixmo ne 3modce 3aminumu meHi eac, 60 xmo i
i3 MAKo aHeenbCbKo 00OPOMOI0 3ax0mie Ou 30IUUMUCH 3 TOOUHOIO, KV MAK
HCOPCMOKO GIOWMOBXHYLO CYCNITLCMEO Ui NPUPEKo Ha 3Hesazy?» [3].

BuxoHaBmm cBiif MOpajbHUNA 1 JiKapchKUi 0OOB’SI30K, a caMe: ypsATYBaBIIN
rpada i cBOiX KPeBHUX BiJ TSHKKOI XBOPOOH, BiH HETTOMITHO 3HHUK 3 XHUTTS Apyra
it xoxanoi. SIk G6aunmo, Octam He 3yMIiB OOPOTHUCS 3a CBOE MOYYTTS. AJie repoi
BiJTHAMINIOB ceOe, TPAIIOI0YX JIIKapeM 1 JOomoMararodu mopanaMu 00e3I0JIeHIM
censtHaM: «Kynue wimamouokx 3emni, nodyoyeascs, sk MeHi XOminocs, menep
A CNoKiUHUU I 3a00601eHUll c80im cmanosuwem. JKuey nopyy iz mumu, Ko2o
5 88adcalo ceoimu bpamamu, xXouy Oymu OJisl HUX yuumenem, NOPAOHUKOM [ — 8
Mipy moocausocmi — doopouunyem» [3]. Ocrar, 6e3CyMHIBHO, — 1€ TIO3UTHBHHN
MEPCOHAXK 1 BHCOKOMOPAJIbHA JIFONUHA B OIHCI MOIBCHKOTO THCEMCHHUKA.

MoskHa BBa)KaTy MO3UTHBHUM 00pa3oM 1 e OJHOTO 3 TOJIOBHHUX T'€POiB TBOPY
— Anbpdpena, mneminHuKa rpada Ta ToBapum €Bcraxis. (Bin Oy OmaropogHumM
apHCTOKPATOM 3 TapHOK OCAHKOIO, aJie B HOTo oyax BHJIHLIACA BTOMA, HecTadya
eHeprii Ta BucHakeHHs. OCh Taka HE3BUYHA XapaKTEPUCTUKA TO3UTHBHOTO Tepost
TBOpY). HesBakaroun Ha JpyxO0y 3 €BcraxieM, Anb(hpen 30BHINIHBO BCE-TaKH
3aJTUINABCS ITAHOM B TIOBHOMY CEHCI IIBOTO CJIOBA: OMIAT HOTO0, 00XOMKEHHS, HAXUITH
Oynu aOCONIOTHO TMAHCHKi, BiH JIIOOMB 33J0BOJICHHS YHCTO AapHCTOKPATHYHI:
0XO0YHil 10 KOHEH, OJTIOBAHHS, PO3KOIIIi 1 0TOUYBaB ceOe BCIM BUITyKaHUM. TakuMm
YMHOM, Y HbOMY HiOM >KMJIM J1Bi 30BCIM Di3Hi JIIOMUHH — TOPAMHA apHUCTOKpAT,
SKOMY BCE TICTAJIOCh BiJ Oararoro poay, a Ha MPOTHBAary HOMYy — 3BHUYANHHUMA
CEJISTHUH, TOTOBHI HTH MO CBOEMY TEPHHCTOMY IIJISXY, JOIIOMATalOvH 1HIITHM.
Ha BinMiny Bin censHuHa bonnmapuyka, Ansgpen KumaBcs Ha Bce, IO HOro He
BJIAIIITOBYBAJIO, 5K JIEB, HE TAMJIISTYH MEPEIIKO]I, 3 SIKHMH ITOBUHEH OyB OOpOTHCS.

Hactyrnxum, He MeHII BayK/TMBUM TS pO3yMIHHS MOTHBALIii TBOPYOCTI MUCHMEHHHUKA 1
cBiTONISITy Tepost € rpad. Bin GyB THIIOBMM ITAHOM, FOPIAM Ta TPILLIKH MiACTyTmHIM. Momy
nono0aIoch JOBUTH Ha OOl TIONISM 1HIIHMX JTroneil. OTke, BIH MaB BHCOKY CAMOOLIIHKY
Ta 3 ropaicTio Hic cebe. [Iis1 rpada ronosHe He Te, o Ocran yKpaiHellb, a Te, [0 CEITHHH,
y 1IbOMY KOpiHb HOTro 3HeBard. ToMy 0 IOTO CENSTHHHA, SIK 1 IO BCIX 1HINMX KPiMakis,
BiH CTaBUTHCS HeraruBHO. (Ane ocBiueHmi Ocran it Tpada OLTeI HeOe3Me HNH, BiH
pO3yMi€, IO IIe MOKE JUTSI HOTO MaTW HETaTHBHI HACTIAKM). YOMYCh YHTArOMH TBIp,
MEHI 0fIpasy 3aoch, IO € CXOXKICTh MK OcTaroM Ta [0HTOr0, pearbHIM YKpaiHCHKIM
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TepPOEM-TIOBCTAHIIEM IPOTH TAHCHKOTO CBABULIL. Y IHOMY BHIIAKY 3PO3yMLUIO HOMY
rpad Tak Goiteest Ocrara, 00 3a CBOIMU MEpPEeKOHAHHAMHE BiH MOXE THTH yciig [oHTH.
Ane KpameBcekuii He Mir; 3Bu4aiiHoO, 3podut 3 Ocrana Boxmapuyka OyHrapst [oHty
gn 3amiasgka. Tomy #oro mepconaxx Ocram, sIK 30KpeMa W POMAHTHYHI repoi Amama
MirkeBrYa, He 3IaTHHH OYOIIMTH HAPOIHE TIOBCTAHHS (X04, 3p03yMLIO, 3 IHIIMX TPUYHH).
3a CIOXKETOM TBOPY, €/IFHOIO YTiX0to rpada Oyma foro oHpKa — MuxanuHa, sIKy 3BHYaiHO
y IOBCSIKIICHH] Ha3uBaM Mics. B Hiit He Oyo BUpa)KeHOTO apHCTOKPATH3MY, BOHA OiybIie
MOBOIIIA ce0e SIK MAJICHBKA JIUTHHA, SIKa IOCh MPOCHUTH 1 i1 JOTO/KAr0Th, 9acTo 3MYIIICHO.
Omxe, repoiHs Mae 03HaKH iHpaHTIII3MY. BoHa 100112, HaBiTh, IOPIKaTH OATHKY, 110 11e
BiH 1i po30aTyBaB IIie Y TUTHHCTBI, a e BKEe 03HaKa 3apO3yMLIOCTI i, HaBiTh, IIHI3MY. AJle
HE3BAKAIOUM Ha il IMTSUICTHY, aBTOp TIOKa3ye K CUIIBHO 1 TAJTKO BOHA BMi€ KOXaTH. Ii
HAaBITh My4IIIO OE3COHHSI, BOHA HE MOIVIA iCTH, TyMArOIH TUTGKH Mpo €BCTaxis. AJe Iois
BUPIIIMIIA 3irpaTy 3 3aKOXaHUMH 3JTHH KapT: BOHA apUCTOKpATKa TI0 KPOBI, a BiH JIMIIE
3BUYAHMI CeNsIHUH. TOMY «XeTi eHIy», 3BU4aifHO OyTH HE MOIJIO.

IlikaBo, 1m0 JUIi MATPUMKH IHTPUTH aBTOp JOma€ Oe3Mid JAPYTOPSIHUX
TepOiB, SKi TPAIOTh CBOI POJI-HIOAHCH B YKUTTI KO)KHOTO 3 TOJIOBHHX IIEPCOHAXKIB.
TakuM €, 30kpeMa, TaH M>KOpOBCHKHM, KU BKpaB y rpada CKpUHIO 3 OCTaHHIMU
30epeKEHHSIMH 91 T1aHi J{eportr, sSIKy Ha3uBaroTh (HPAHIY>KEHKOIO (BOHA € ITOAPYKKOIO
MuxanuHu, sika JUTITHCS 3 HEl0 HamoTaeMHIIIMM). ToOTO, MOJIbChKHI MUCHBMEHHUK —
IIe MaCTep CJIOBA, HA/IUICHUI BMiHHSIM CTBOPIOBATH IHTPHTY B TBOPAX, 3 OHOTO OOKY,
a3 THIIOTO — BiH TOHKHH TICHXOJIOT 1 3HABEIIh JIFOICHKUX JyIIL. AJie BiH BiJUIa€ i JaHUHY
POMaHTH3MY, TOMY MaeMO TIEBHY i1eali3allito MO3UTHBHUX IIEPCOHAXKIB, SIK BUAAETHCS.

Otxe, }O3ed KpameBcekuil mpencrapisie pe3yabTaTd CBOIX BHYTPILITHIX
MONIYKiB, IEpeKOHAHb, 3MaJILOBYIOUH ITOBEIIHKY TOJOBHHX IIEPCOHAXKIB, IPOTE HE
9acTO AETAIBHO aHaji3ye i mpuuwH. LM CTBOPIOETHCS HE TINBKU iHTPHUTa TBOPY,
ane # CBOEPITHHH MOPANBHO-CTUYHHI KOHTEKCT, 38 IOIOMOTOI0 SIKOTO aBTOP
HaMaraeTbCs JOHECTH JI0 YMTAyiB CBOI 111€1 Ta igeanu.
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POWIESCI JOZEFA IGNACEGO KRASZEWSKIEGO W
KATALOGU ZBIOROW POLSKIEJ BIBLIOTEKI NARODOWEJ.
ZESTAWIENIE BIBLIOGRAFICZNE ZA OKRES 1967-2016

Bonodumup Illmepros, HaBuaapHO-HayKoBHM iHCTHTYT disoasorii
Ta xxypHaaicturu 2KJ/1Y imeHni IBana dpanka (HaykoBuil KepiBHUK:
npodpecop, mOOKTOp QisocodpCchbKUX HayK, TImpodecop Kadeapu
dinocodpii 2K/1Y imeni IBana ®panka OaeHna [loainyx)

IIOAEHHUK CEPA®IHN, ABO CIEHU®IKA XYIOXHBOI
PEAABHOCTI IO3E®A KPAIIIEBCBKOI'O



InHa Kyp, HaBuaarHO-HayKOBUH IHCTUTYT drinoaorii
Ta xxypHaaicturu XK/Y imeni IBana dpanka (HaykoBuili KepiBHUK:
npodecop, mOOKTOp isaocopChKUX HayK, Impodecop Kadenpu
dinocodii 2K1Y imeHi IBana Ppanka OaeHa [Toainyk)

YUM MEHE 3AXOIIHMAA TBOPYICTL FO3E®A KPAIITEBCHKOI'O:
TAEMHULI ITOBICTI «XATA 3A CEAOM»

Kamepura Kocsaresuu, HaBuaabHO-HayKOBUIH iHCTHTYT iaoaorii
Ta )xypHaaicturu 2KJ/1Y imeni IBana dpanka (HaykoBuil KepiBHUK:
npodecop, HOOKTOp (pinocopCbKUX HayK, npodecop Kadenpu
dinocodpii 2K/1Y imeni IBana ®panka Oaena [loainyx)

IO3E® ITHALIIN KPAUIEBCBKUH gK MAWCTEP
POMAHTUYHOTO OIIMCY YKPAIHCBKHMX CEASH XIX CTOAITTS

Anina Bpatimkpaliy, coiiaabHO-IcUXOAOTIYHUE dakyasTeT KIAY
iMmeHi IBama ®panka (HaykoBuili KepiBHHK: Ipodecop, [IOKTOP
disocodpcrrux Hayk, mpodecop kadenpu disocodii KIAY imeHi
IBana Ppanka Oaena Iloainryx)

NIE JEST GODZIEN SPRAWOWANIA WLADZY TEN, KTO TEJ
WELADZY NADUZYWA

Daria Zok, I[HCTUTYT TIOABCBKOI (hiroAoTii TymaHiTapHOTO (QaKYABTETY
3eaeHorypchbkoro yHiBepcuteTy (HaykoBuili KepiBHUK: OOKTOP
rabiaiToBanuii, mpogecop ZU Boraman Tpoxa)

JOZEF IGNACY KRASZEWSKI — NIEDOCENIONY I ZAPOMNIANY
W POLSKIEJ SZKOLE

Anacmacis Posymeti, HaB4yaapHO-HAyKOBHH iHCTHUTYT iroaorii
Ta xxypHaaicturu XK/Y imeni IBana dpanka (HaykoBuii KepiBHUK:
npodecop, OOKTOp isaocopCchKUX HayK, Impodecop Kadenpu
dinocodii K1Y imeHi IBana Ppanka OaeHa [Toaimnyk)

MOPAABHO-ETHUYHI 3ACAIU ®EHOMEHY CIIOKYCHU ¥ I'PIXA
Y ITIOBICTI «YAAHA» FOBE®A KPAIITEBCHKOI'O

[linBegeHHd NiACyMKiB
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